
DIREKTYVOS (ES) 2024/2841 IR NACIONALINIŲ TEISĖS AKTŲ IR TEISĖS AKTŲ PROJEKTŲ ATITIKTIES LENTELĖ 

 

2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2841, kuria sukuriamos Europos 

asmens su negalia kortelė ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelė 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

1. Lietuvos Respublikos baudžiamojo kodekso 3, 60, 99, 

100, 100-1, 100-2, 100-3, 103, 107, 108, 109, 123, 124, 125, 

126, 127, 128, 129, 131, 132, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 

140, 142, 143, 145, 146, 147, 147-1, 147-2, 148, 149, 150, 

151, 151-1, 152, 152-1, 156, 157, 159, 160, 161, 162, 169, 

170, 170-1, 170-2, 172, 173, 174, 175, 176, 178, 180, 181, 

182-1, 185, 188, 189, 189-1, 191, 192, 193, 194, 196, 197, 

198, 198-1, 198-2, 202, 206, 207, 208, 209, 210, 213, 214, 

215, 217, 218, 224, 229, 231, 232, 233, 234, 236, 238, 249-

1, 250, 250-2, 250-4, 250-5, 251, 256, 256-1, 257, 257-1, 

258, 259, 262, 265, 267, 267-1, 267-2, 267-3, 268, 270, 270-

2, 270-3, 273, 274, 275, 276, 276-1, 276-2, 276-3, 277, 278, 

279, 280, 281, 283, 285, 286, 287, 288, 289, 292, 292-1, 

294, 295, 296, 297, 299, 300, 301, 302, 302-1, 303, 304, 

306, 306-1, 306-2, 307, 308, 309, 310, 311, 312 straipsnių 

ir priedo pakeitimo įstatymas Nr. XIV-3060 (toliau – BK) 

 

2. Lietuvos Respublikos administracinių nusižengimų 

kodeksas Nr. XII-1869 (suvestinė redakcija nuo 2024-10-01 

iki 2024-10-17) (toliau – ANK)  

 

3. Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 

patvirtinimo, įsigaliojimo ir įgyvendinimo įstatymas. 

Civilinio proceso kodeksas Nr. IX-743 (Suvestinė redakcija 

nuo 2024-07-03 iki 2024-11-30) (toliau – CPK) 

 

4. Lietuvos Respublikos geležinkelių transporto kodekso 

patvirtinimo, įsigaliojimo ir taikymo įstatymas. 

Geležinkelių transporto kodeksas Nr. IX-2152 (Suvestinė 

redakcija nuo 2024-01-01 iki 2025-03-31) (toliau - 

kodeksas Nr. IX-2152) 

 

Direktyvos  perkėlimo 

ir įgyvendinimo lygis  
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5. Lietuvos Respublikos geležinkelių transporto kodekso 1, 

3, 7-1, 9, 10-1, 12, 15, 19, 22, 23, 23-1, 24, 24-1, 25, 25-2, 

29-8, 30-1, 30-2, 30-3, 30-4, 33, 34 straipsnių, ketvirtojo 

skirsnio pavadinimo, priedo pakeitimo, Kodekso papildymo 

25-4, 30-5 straipsniais, aštuntuoju skirsniu ir penktojo 

skirsnio pripažinimo netekusiu galios įstatymas Nr. XV-390 

(toliau – GTK) 

 

6. Lietuvos Respublikos kelių transporto kodeksas Nr. I-

1628 (suvestinė redakcija nuo 2024-08-21 iki 2024-12-31) 

(toliau – KTK)  

 

7. Lietuvos Respublikos kelių transporto kodekso 1, 8-2, 8-

4, 11, 18-1 straipsnių, priedo pakeitimo ir Kodekso 

papildymo 1 priedu įstatymas Nr. XV-1151 (toliau - 

įstatymas Nr. XV-1151) 

 

8. Lietuvos Respublikos vidaus vandenų transporto 

kodeksas Nr. I-1534 (suvestinė redakcija nuo 2024-07-01 

iki 2024-10-31) (toliau – VVTK) 

 

9. Lietuvos Respublikos prekybinės laivybos įstatymas Nr. 

I-1513 (Suvestinė redakcija nuo 2023-05-01) (toliau – PLĮ) 

 

10. Lietuvos Respublikos administracinių bylų teisenos 

įstatymas VIII-1029 (suvestinė redakcija nuo 2024-01-01 

iki 2024-11-06) (toliau – ABTĮ) 

 

11. Lietuvos Respublikos asmens su negalia teisių apsaugos 

pagrindų įstatymas Nr. I-2044 (suvestinė redakcija nuo 

2024-01-01 iki 2025-12-23) (toliau – ANTAPĮ) 

 

12. Lietuvos Respublikos asmens su negalia teisių apsaugos 

pagrindų įstatymo Nr. I-2044 1, 2, 15, 24, 26, 30 ir 32 
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straipsnių pakeitimo įstatymas Nr. XV-587 (toliau – 

Įstatymas Nr. XV-587) 

 

13. Lietuvos Respublikos asmens su negalia teisių apsaugos 

pagrindų įstatymo Nr. I-2044 10 ir 17 straipsnių pakeitimo 

įstatymas Nr. XV-695 (toliau - įstatymas XV-695)  

 

14. Lietuvos Respublikos lygių galimybių įstatymo Nr. IX-

1826 pakeitimo įstatymas Nr. XV-1202 (toliau – LGĮ) 

 

15. Lietuvos Respublikos gaminių ir paslaugų prieinamumo 

reikalavimų įstatymas Nr. XIV-1633 (toliau – GPRĮ) 

 

16. Lietuvos Respublikos ikiteisminio administracinių 

ginčų nagrinėjimo tvarkos įstatymas Nr. VIII-1031 

(suvestinė redakcija nuo 2024-01-01) (toliau – IAGNTĮ) 

 

17. Lietuvos Respublikos rinkliavų įstatymas Nr. VIII-1725 

(suvestinė redakcija nuo 2024-09-01 iki 2024-10-31) (toliau 

– RĮ) 

 

18. Lietuvos Respublikos rinkliavų įstatymo Nr. VIII-1725 

6 ir 11 straipsnių pakeitimo įstatymas Nr. XIV-2552 (toliau 

– Įstatymas Nr. XIV-2552) 

 

19. Lietuvos Respublikos teisės gauti informaciją ir 

duomenų pakartotinio naudojimo įstatymas Nr. VIII-1524 

(suvestinė redakcija nuo 2024-01-01 iki 2024-10-31) (toliau 

– TGĮ) 

 

20. Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobilių 

keliais įstatymas Nr. VIII-2043 (suvestinė redakcija nuo 

2024-07-01 iki 2024-12-31) (toliau – SEAKĮ) 
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21. Lietuvos Respublikos užsieniečių teisinės padėties 

įstatymas Nr.IX-2206 (suvestinė redakcija nuo 2024-07-01 

iki 2024-12-31) (toliau – UTPĮ) 

 

22. Lietuvos Respublikos vartotojų teisių apsaugos įstatymo 

Nr. I-657 (suvestinė redakcija nuo 2024-07-25 iki 2024-10-

31) (toliau – VTAĮ) 

 

23. Lietuvos Respublikos vartotojų teisių apsaugos įstatymo 

Nr. I-657 40 straipsnio pakeitimo ir Įstatymo papildymo 6-

1 straipsniu įstatymas Nr. XIV-2749 (toliau – Įstatymas Nr. 

XIV-2749)  

 

24. Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatymas 

Nr. VIII-1234 (suvestinė redakcija nuo 2024-01-01 iki 

2025-10-06) (toliau – VAĮ)  

 

25. Lietuvos Respublikos transporto lengvatų įstatymo Nr. 

VIII-1605 pakeitimo įstatymas Nr. XV-119 (toliau – 

VKTLĮ) 

 

26. Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2002 m. gruodžio 11 

d. nutarimas Nr. 1950 „Dėl kelių eismo taisyklių 

patvirtinimo“ (suvestinė redakcija nuo 2024-02-01 iki 

2024-11-30) (toliau – Nutarimas Nr. 1950) 

 

27. Lietuvos Respublikos kultūros ministro 2025 m. 

balandžio 22 d. įsakymas Nr. ĮV-341 „Dėl kultūros ministro 

2015 m. rugpjūčio 31 d. įsakymo Nr. ĮV-556 „Dėl muziejų 

lankymo nuolaidų nustatymo“ pakeitimo“ (toliau – 

Įsakymas Nr. ĮV-341)  

 

28. Lietuvos Respublikos kultūros ministro 2022 m.  

rugpjūčio 23 d. įsakymas Nr. ĮV-695 „Dėl nacionalinių, 
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valstybinių teatrų ir koncertinių įstaigų, kurių savininko 

teises ir pareigas įgyvendina Lietuvos Respublikos kultūros 

ministerija, bilietams taikomų nuolaidų ir organizuojamų 

nemokamų renginių rekomendacijų patvirtinimo“ 

(suvestinė redakcija nuo 2024-04-03) (toliau – Įsakymas Nr. 

ĮV-695) 

 

29. Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2011 m. 

balandžio 13 d. įsakymas Nr. 3-223 „Dėl Keleivių ir bagažo 

vežimo taisyklių patvirtinimo“ (suvestinė redakcija nuo 

2024-03-18 iki 2026-04-30) (toliau – Įsakymas Nr. 3-223)  

 

30. Dėl Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2026 m. 

balandžio 15 d. įsakymo Nr. 3-180 “Dėl Lietuvos 

Respublikos susisiekimo ministro 2011 m. balandžio 13 d. 

įsakymo Nr. 3-223 „Dėl Keleivių ir bagažo vežimo taisyklių 

patvirtinimo“ pakeitimo“ (toliau – Įsakymas Nr. 3-180) 

 

31. Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2018 m. 

birželio 27 d. įsakymas Nr. 3-314 „Dėl Viešųjų keleivių, 

bagažo vežimo geležinkelių transportu ir viešųjų 

kombinuotojo keleivių vežimo vietiniais maršrutais 

paslaugų kokybės reikalavimų patvirtinimo“ (toliau – 

Įsakymas Nr. 3-314) 

 

32. Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo 

ministro 2023 m. lapkričio 29 d. įsakymas Nr. A1-784 „Dėl 

Informacijos teikimo asmenims su negalia jų 

pasirinktais prieinamais bendravimo būdais rekomendacijų 

patvirtinimo“ (toliau – Įsakymas Nr. A1-784) 

 

33. Lietuvos Respublikos administracinių nusižengimų 

kodekso 26, 28, 35, 36, 390, 417, 603 straipsnių ir priedo 

pakeitimo įstatymo projektas (toliau – ANK projektas) 
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34. Lietuvos Respublikos asmens su negalia teisių 

apsaugos pagrindų įstatymo Nr. I-2044 1, 2, 4, 12, 15, 17, 

22, 33 straipsnių, IV skyriaus pavadinimo ir priedo 

pakeitimo ir įstatymo papildymo 111 ir 221 straipsniais 

įstatymo projektas (toliau – ANTAPĮ projektas) 

 

35. Lietuvos Respublikos geležinkelių transporto 

kodekso Nr.IX-2152 priedo pakeitimo įstatymo 

projektas (toliau – GTK projektas) 

 

36. Lietuvos Respublikos lygių galimybių įstatymo 

Nr. VIII-1029 2 straipsnio ir priedo pakeitimo įstatymo 

projektas (toliau – LGĮ projektas) 

 

37. Lietuvos Respublikos rinkliavų įstatymo Nr. VIII-

1725 11 straipsnio ir priedo pakeitimo įstatymo 

projektas (toliau – RĮ projektas) 

 

38. Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobilių 

keliais įstatymo Nr. VIII-2043 14 ir 26 straipsnių bei 1 

priedo pakeitimo įstatymo projektas (toliau – SEAKĮ 

projektas)  

 

39. Lietuvos Respublikos viešojo keleivinio transporto 

lengvatų įstatymo Nr. VIII-1605 2, 3, 6 ir 7 straipsnių bei 

priedo pakeitimo įstatymo projektas (toliau – VKTLĮ 

projektas) 

 

40. Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo 

ministro  įsakymo „Dėl Lietuvos Respublikos socialinės 

apsaugos ir darbo ministro  2005 m. gruodžio 30 d. 

įsakymo Nr. A1-340 „Dėl Asmens su negalia teisių 

apsaugos agentūros prie Lietuvos Respublikos socialinės 
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apsaugos ir darbo ministerijos nuostatų patvirtinimo“  

pakeitimo“ projektas. 

I SKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS 

1 straipsnis. Dalykas 

Šia direktyva nustatomos:  

a) taisyklės, kuriomis reglamentuojamas Europos asmens su 

negalia kortelės, kaip negalios statuso įrodymo arba negalia 

grindžiamos teisės naudotis konkrečiomis paslaugomis 

įrodymo, išdavimas, siekiant propaguoti asmenų su negalia 

judėjimo laisvę bei sudaryti palankesnes sąlygas asmenų su 

negalia trumpalaikiam buvimui kitoje valstybėje narėje nei ta, 

kurioje jie gyvena, suteikiant jiems lygias galimybes naudotis 

specialiomis sąlygomis ar lengvatine tvarka, susijusiomis su 

paslaugomis, veikla ar infrastruktūra, įskaitant atvejus, kai jos 

teikiamos neatlygintinai, kurios toje valstybėje narėje yra 

siūlomos ar skirtos asmenims su negalia, įskaitant asmenis su 

negalia, kurie naudojasi gyvūnais pagalbininkais, ir, kai 

taikytina, asmenis su negalia lydintiems ar jiems padedantiems 

asmenims, įskaitant jų asmeninius asistentus; 

b) taisyklės, kuriomis reglamentuojamas Europos asmens su 

negalia statymo kortelės, kaip teisės į asmenims su negalia 

skirtas automobilio statymo sąlygas ir infrastruktūrą įrodymo, 

išdavimas asmenims su negalia, siekiant propaguoti asmenų su 

negalia judėjimo laisvę ir sudaryti palankesnes sąlygas asmenų 

su negalia trumpalaikiam buvimui kitoje valstybėje narėje nei 

ta, kurioje jie gyvena, suteikiant jiems lygias galimybes 

naudotis automobilio statymo sąlygomis ir infrastruktūra, 

kurios toje valstybėje narėje siūlomos ar skirtos asmenims su 

negalia ir, kai taikytina, asmenis su negalia lydintiems ar 

asmenims su negalia padedantiems asmenims, įskaitant jų 

asmeninius asistentus; 

ANTAPĮ projektas  

 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti 1 straipsnį nauja 3 dalimi: 

„3. Šio įstatymo 111 straipsnis taikomas: 

1) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams, jų 

šeimos nariams ir teisėtai kitoje Europos Sąjungos 

valstybėje narėje gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, 

turintiems Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

jų buvimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu, ne 

ilgesniu negu 3 mėnesiai; 

2) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams ir 

teisėtai kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje 

gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, turintiems 

Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

dalyvaujantiems Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoje 

Europos Sąjungos judumo švietimo, mokymo, 

profesiniais, pilietiniais ar kultūriniais tikslais 

programoje visą dalyvavimo šioje programoje 

laikotarpį.“ 

<...> 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 2 straipsnį 81–83 dalimis: 

„81. Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelė – Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos 

Sąjungos valstybėje narėje asmeniui išduodamas fizinis 

ar skaitmeninis dokumentas, kuriuo jam suteikiama 

teisė naudotis Europos Sąjungos valstybėje narėje 

nustatytomis ir asmeniui su negalia taikomomis 

Visiškas 
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automobilio statymo ir naudojimosi infrastruktūra 

sąlygomis,  neatsižvelgiant, kurioje Europos Sąjungos 

valstybėje narėje jis gyvena.  

82. Europos asmens su negalia kortelė – Lietuvos 

Respublikoje ar kitoje Europos Sąjungos valstybėje 

narėje asmeniui išduodamas fizinis ar skaitmeninis 

dokumentas, kuriuo patvirtinama jo negalia ir 

suteikiama teisė naudotis Europos Sąjungos valstybėje 

narėje asmeniui su negalia taikomomis specialiosiomis 

sąlygomis ir (ar) lengvatomis neatsižvelgiant, kurioje 

Europos Sąjungos valstybėje narėje jis gyvena. 

83. Europos Sąjungos valstybės narės piliečio, 

besinaudojančio laisvo judėjimo teise, šeimos nariai – 

sutuoktinis, partneris, Europos Sąjungos valstybės 

narės piliečio, sutuoktinio ar partnerio tiesioginiai 

palikuonys, kuriems nesukakę 21 metai arba kurie yra 

išlaikytiniai, Europos Sąjungos valstybės narės piliečio, 

sutuoktinio ar partnerio išlaikomi giminaičiai pagal 

tiesiąją aukštutinę liniją, taip pat kiti šeimos nariai, 

kurie savo išvykimo šalyje yra išlaikomi ar veda bendrą 

namų ūkį su Europos Sąjungos valstybės narės piliečiu, 

besinaudojančiu laisvo judėjimo teise, arba kuriems dėl 

rimtų sveikatos priežasčių reikalinga Europos Sąjungos 

valstybės narės piliečio priežiūra.““ 

2. Papildyti 2 straipsnį 121 dalimi: 

„121. Lydintis asmuo – fizinis asmuo, įskaitant asmeninį 

asistentą, kuris lydi asmenį su negalia ir teikia jam 

saugaus  judėjimo, bendravimo ir informacijos 

suvokimo užtikrinimo, taip pat kitą pagalbą, 

atsižvelgiant į individualius asmens su negalia 

poreikius.“ 

3. Papildyti 2 straipsnį 181 dalimi: 

„181. Specialiosios sąlygos ir (ar) lengvatos Europos 

asmens su negalia kortelės ir (ar) Europos asmens su 
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negalia automobilio statymo kortelės  turėtojams ir juos 

lydintiems asmenims (toliau – specialiosios sąlygos ir 

(ar) lengvatos) – valstybės ir savivaldybių institucijų ir 

įstaigų, taip pat ūkio subjektų, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, Lietuvos 

Respublikoje nustatytos ir asmenims su negalia 

taikomos teisės ir (ar) sąlygos, apimančios lengvatas, 

atleidimą nuo mokesčių ar rinkliavų, įskaitant 

automobilio statymo asmeniui su negalia skirtose vietose 

ar vietose, kuriose jam sustoti (stovėti) nedraudžia 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės tvirtinamos Kelių 

eismo taisyklės, sąlygas.“ 

 

3 straipsnis. 4 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 4 straipsnį nauja 3 dalimi: 

„3.  Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, 

užtikrindamos 111 straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę, 

pagal kompetenciją:  

1) viešai skelbia informaciją prieinamais bendravimo 

būdais apie taikomas specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, įskaitant ir savo interneto svetainėse; 

2) skatina ūkio subjektus, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, viešai skelbti 

informaciją prieinamais bendravimo būdais apie 

taikomas specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, įskaitant 

ir savo interneto svetainėse (jei jas turi).“ 

 

4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 
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sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas,  teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, taip pat viešojo 

administravimo subjektai, atliekantys specialiųjų sąlygų 

ir (ar) lengvatų taikymo priežiūrą, privalo užtikrinti šio 

straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę. 

3. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, turi teisę prašyti 

pateikti Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

siekdami įsitikinti kortelių galiojimu ir šio straipsnio 1 

dalyje nurodytos teisės taikymo pagrįstumu. 

4. Agentūra vykdo šio straipsnio 1 dalyje nurodytos 

teisės užtikrinimo stebėseną.“ 

c) bendri Europos asmens su negalia kortelės ir Europos asmens 

su negalia automobilio statymo kortelės šablonai. 

Pastaba. Aktualios nacionalinės teisės nuostatos 

pateikiamos prie direktyvos priedų nuostatų. 

 

Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas Asmens su 

negalia teisių 

apsaugos agentūros 

prie Lietuvos 

Respublikos socialinės 

apsaugos ir darbo 

ministerijos  direktori

aus įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 
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formos patvirtinimo“ 

projektas (toliau - 

įsakymo „Dėl Europos 

asmens su negalia 

kortelės formos 

patvirtinimo“ 

projektas). 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

2 straipsnis 

Taikymo sritis 

1. Ši direktyva taikoma automobilio statymo sąlygoms ir 

infrastruktūrai bei visais atvejais, kai valdžios institucijos ar 

privatūs veiklos vykdytojai asmenims su negalia siūlo specialias 

sąlygas ar lengvatinę tvarką, kiek tai susiję su galimybe naudotis 

šiomis paslaugomis, veikla ir infrastruktūra trumpalaikio 

buvimo kontekste:  

a) paslaugomis, kaip tai suprantama SESV 57 straipsnyje; 

b) keleivių vežimo paslaugomis; 

c) kita veikla ir infrastruktūra, įskaitant atvejus, kai jos 

teikiamos neatlygintinai. 

SEAKĮ  

 

26 straipsnis. Transporto priemonių ir priekabų 

skiriamieji ženklai 

<...> 

4. KET nustato atvejus, kuriais tam tikrų kelio ženklų ar 

ženklinimo reikalavimai neprivalomi skiriamuoju ženklu 

„Neįgalusis“ arba neįgalių asmenų automobilių statymo 

kortele pažymėtų transporto priemonių vairuotojams. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XII-360, 2013-06-13, Žin., 2013, Nr. 68-3401 (2013-06-

28) 

 

VKTLĮ  

 

3 straipsnis. Įstatymo taikymas 

1. Įstatymas taikomas: 

1) Lietuvos Respublikos piliečiams; 

2) kitų Europos Sąjungos valstybių narių, Europos 

ekonominės erdvės valstybių, Šveicarijos Konfederacijos 

piliečiams; 

3) Europos Sąjungos valstybių narių, Europos ekonominės 

erdvės valstybių, Šveicarijos Konfederacijos piliečių 

šeimos nariams, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos 

Visiškas 

http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=451382&b=
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įstatyme „Dėl užsieniečių teisinės padėties“, turintiems 

Sąjungos piliečio šeimos nario leidimo gyventi šalyje 

kortelę; 

4) užsienio valstybių piliečiams ar asmenims be pilietybės, 

turintiems leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje;  

5) užsienio valstybių piliečiams ar asmenims be pilietybės, 

turintiems Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo 

leidimą gyventi Europos Sąjungoje. 

6 straipsnis. Teisė įsigyti važiavimo bilietą su 80 

procentų nuolaida 

1. Įsigyti važiavimo bilietą vykti viešuoju keleiviniu 

transportu su 80 procentų nuolaida turi teisę: 

<...> 

 

Nutarimas Nr. 1950  

<...> 

150. Sustoti ir stovėti draudžiama: 

<...> 

150.16. kitoms transporto priemonėms stovėjimo vietoje, 

kuri skirta skiriamąjį ženklą „Asmuo su negalia“ arba 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę turinčioms 

transporto priemonėms. 

Papildyta papunkčiu: 

Nr. 273, 2023-04-19, paskelbta TAR 2023-04-20, i. k. 2023-

07672 

Papunkčio pakeitimai: 

Nr. 982, 2023-12-20, paskelbta TAR 2023-12-21, i. k. 2023-

24836 

<...> 

1811. Kelyje, pažymėtame kelio ženklu „Eismo juosta 

maršrutiniam transportui“ ir simboliu „A+“, ne 

maršrutinėms transporto priemonėms važiuoti šia eismo 

juosta draudžiama, išskyrus: 

<...> 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=4ed574a0df6b11ed9978886e85107ab2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0546f9309fd211eea5a28c81c82193a8
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1811.2. automobilius, pažymėtus skiriamuoju ženklu 

„Asmuo su negalia“ arba asmens su negalia automobilio 

statymo kortele, kuriuose važiuoja asmenys su negalia į (iš) 

švietimo įstaigą (-os) ar į (iš) dienos užimtumo centrą (-o), 

jeigu važiavimo maršrutas suderintas su kelio savininku jo 

nustatyta tvarka; 

Papunkčio pakeitimai: 

Nr. 982, 2023-12-20, paskelbta TAR 2023-12-21, i. k. 2023-

24836 

<...> 

183. Vairuotojui, vairuojančiam transporto priemonę, kuri 

pažymėta skiriamuoju ženklu „Asmuo su negalia“ arba 

asmens su negalia automobilio statymo kortele, leidžiama 

įvažiuoti į zoną, pažymėtą kelio ženklais „Eismas 

draudžiamas“ ir „Motorinių transporto priemonių eismas 

draudžiamas“. 

184. Vairuotojui, kurio transporto priemonė pažymėta 

skiriamuoju ženklu „Asmuo su negalia“ arba asmens su 

negalia automobilio statymo kortele, leidžiama: 

184.1. nepaisyti kelio ženklo „Stovėjimo ribotą laiką vieta“, 

jei jis neriboja stovėjimo laiko elektromobilių įkrovimo 

vietoje, ir kelio ženklo „Stovėjimo nurodytu laiku vieta“ 

reikalavimų; 

184.2. sustoti ir stovėti kelio ženklų „Sustoti draudžiama“, 

„Stovėti draudžiama“ galiojimo zonoje ir (arba) ties 

nubrėžtomis prie važiuojamosios dalies krašto 1.4 ar 1.9 

horizontaliojo ženklinimo linijomis. 

 

Įsakymas Nr. 3-223 

<...> 

31. Asmenys su negalia kartu su vežimėliais, skirtais 

asmenims su negalia, taip pat vaikai kartu su vaikų 

vežimėliais turi būti vežami autobusais, išskyrus atvejus, kai 

vežimėlis, skirtas asmeniui su negalia, ar vaiko vežimėlis 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0546f9309fd211eea5a28c81c82193a8
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netelpa į autobuso saloną ar bagažinę. Vežimėlio, skirto 

asmeniui su negalia, ir vaiko vežimėlio vežimas 

neapmokestinamas. 

Punkto pakeitimai: 

Nr. 3-73, 2024-02-29, paskelbta TAR 2024-02-29, i. k. 

2024-03751 

<...> 

34. Veždamas keleivius reguliariais reisais tolimojo 

susisiekimo maršrutais ekipažas turi pasiūlyti keleiviams, 

įsigijusiems bilietus, kuriuose nenurodytos sėdimos vietos, 

užleisti savo vietas asmenims su negalia, jei jos įrengtos 

patogesnėje įlipti ir išlipti autobuso vietoje ir jei keleiviui, 

užleidusiam savo vietą, yra laisva vieta atsisėsti. 

Punkto pakeitimai: 

Nr. 3-73, 2024-02-29, paskelbta TAR 2024-02-29, i. k. 

2024-03751 

<...> 

35¹. Vairuotojas privalo sustoti kaip įmanoma arčiau 

šaligatvio, kelkraščio, kad keleiviams būtų patogiau įlipti į 

transporto priemonę ar išlipti iš jos. Jei viešojo transporto 

stotelėje laukia asmuo su negalia vežimėlyje, skirtame 

asmeniui su negalia, vairuotojas ar kitas ekipažo narys 

privalo pasirūpinti šio keleivio patekimu į autobusą – 

panaudoti transporto priemonėje įrengtas pagalbines 

priemones: pandusą, platformą, keltuvą ar kitą priemonę. 

Papildyta punktu: 

Nr. 3-73, 2024-02-29, paskelbta TAR 2024-02-29, i. k. 

2024-03751 

 

Įsakymas Nr.  3-180 

1. P a k e i č i u Keleivių ir bagažo vežimo taisykles, 

patvirtintas Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 

2011 m. balandžio 13 d. įsakymu Nr. 3-223 „Dėl Keleivių 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a6f30e40d6dc11eead77e967e3995264
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a6f30e40d6dc11eead77e967e3995264
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a6f30e40d6dc11eead77e967e3995264
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ir bagažo vežimo taisyklių patvirtinimo“, ir 32 punktą 

išdėstau taip:  

„32. Asmuo su negalia turi teisę važiuoti autobusais su 

šunimi pagalbininku tik turėdamas šuns pagalbininko 

statusą patvirtinantį dokumentą (ar jo kopiją). Šuns 

pagalbininko rengėjas taip pat turi teisę važiuoti autobusais 

su būsimu šunimi pagalbininku (toliau – šuo pagalbininkas 

(mokinys) šuns praktinio rengimo metu tik turėdamas šuns 

pagalbininko (mokinio) statusą patvirtinantį dokumentą (ar 

jo kopiją). Šuo pagalbininkas ar šuo pagalbininkas 

(mokinys) vežamas nemokamai ir neturi užimti sėdimos 

vietos.“ 

 

Įsakymas Nr. ĮV-341 

<...> 

5. Papildau 1.21 papunkčiu: 

 „1.21. leisti nemokamai lankyti muziejų nuolatines 

ekspozicijas ir parodas: 

 1.2.11. asmenims su negalia ir juos lydintiems asmeniniams 

asistentams bei kitiems lydintiems asmenims (vienam 

asmeniui – vienas lydintysis); 

<...>“ 

 

Įsakymas Nr. ĮV-695  

<...> 

4.  Bilietams į Įstaigos organizuojamus renginius gali būti 

taikoma: 

4.1. 100 procentų nuolaida (toliau – kvietimas); 

<...> 

6.    Kvietimai gali būti teikiami: 

6.1. negalią turinčiam asmeniui (negalią turinčiam 

asmeniui, kuris naudojasi neįgaliojo vežimėliu, teikiamas 

kvietimas be atskiros sėdimos vietos) ir jį lydinčiam 

asmeniniam asistentui ar kitam asmeniui; 
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ANTAPĮ projektas  

 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti 1 straipsnį nauja 3 dalimi: 

„3. Šio įstatymo 111 straipsnis taikomas: 

1) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams, jų 

šeimos nariams ir teisėtai kitoje Europos Sąjungos 

valstybėje narėje gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, 

turintiems Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

jų buvimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu, ne 

ilgesniu negu 3 mėnesiai; 

2) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams ir 

teisėtai kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje 

gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, turintiems 

Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

dalyvaujantiems Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoje 

Europos Sąjungos judumo švietimo, mokymo, 

profesiniais, pilietiniais ar kultūriniais tikslais 

programoje visą dalyvavimo šioje programoje 

laikotarpį.“ 

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

<...> 

3. Papildyti 2 straipsnį 181 dalimi: 

„181. Specialiosios sąlygos ir (ar) lengvatos Europos 

asmens su negalia kortelės ir (ar) Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės  turėtojams ir juos 

lydintiems asmenims (toliau – specialiosios sąlygos ir 

(ar) lengvatos) – valstybės ir savivaldybių institucijų ir 

įstaigų, taip pat ūkio subjektų, kurie vykdo veiklą, valdo 
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infrastruktūrą ar teikia paslaugas, Lietuvos 

Respublikoje nustatytos ir asmenims su negalia 

taikomos teisės ir (ar) sąlygos, apimančios lengvatas, 

atleidimą nuo mokesčių ar rinkliavų, įskaitant 

automobilio statymo asmeniui su negalia skirtose vietose 

ar vietose, kuriose jam sustoti (stovėti) nedraudžia 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės tvirtinamos Kelių 

eismo taisyklės, sąlygas.“ 

 

4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas,  teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, taip pat viešojo 

administravimo subjektai, atliekantys specialiųjų sąlygų 

ir (ar) lengvatų taikymo priežiūrą, privalo užtikrinti šio 

straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę.“ 

 

RĮ projektas 

 

1 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 11 straipsnio 1 dalies 6 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 
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„6) naudojimąsi savivaldybės tarybos nustatytomis 

vietomis automobiliams statyti (išskyrus vietas 

automobiliams statyti prie valstybinės reikšmės kelių, 5–

15 m pažymėtoje atkarpoje prie valstybės įstaigų, 

institucijų ir tarnybų, taip pat vietas, kurias nustato 

Vyriausybė, atsižvelgdama į saugumą, tarptautinį 

protokolą ar kitus viešuosius interesus užtikrinančius 

reikalavimus; taip pat išskyrus automobilių, kuriuos 

vairuoja ar kuriais vežami asmenys su negalia, turintys 

jiems išduotą Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelę (savivaldybės taryba gali nustatyti šios 

išimties taikymo sąlygas ir tvarką), ir mokyklinių 

autobusų statymą savivaldybės tarybos nustatytose 

nerezervuotose mokamose vietose automobiliams statyti 

ir Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos 

transporto priemonių, naudojamų saugomų asmenų ir 

(ar) saugomų objektų apsaugai, statymą);“. 

 

VKTLĮ projektas 

 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas  

Papildyti 3 straipsnio 1 dalį 6 punktu: 

„6) Europos Sąjungos valstybės narės piliečių, 

besinaudojančių laisvo judėjimo teise, šeimos nariams, 

kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos asmens su 

negalia teisių apsaugos pagrindų įstatyme, ir teisėtai 

Europos Sąjungos valstybėje narėje gyvenantiems 

trečiųjų šalių piliečiams, turintiems Europos asmens su 

negalia kortelę.“ 

 

3 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 1 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 
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„1) asmenys, kuriems nustatytas neįgalumo lygis, ir juos 

lydintys asmenys (vienam asmeniui – vienas lydintis 

asmuo) ir Europos Sąjungos valstybės narės piliečiai, jų 

šeimos nariai, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos 

asmens su negalia teisių apsaugos pagrindų įstatyme, ir 

teisėtai Europos Sąjungos valstybėje narėje gyvenantys 

trečiųjų šalių piliečiai, turintys Europos asmens su 

negalia kortelę (toliau kartu – asmenys, turintys 

Europos asmens su negalia kortelę), iki 18 metų ir juos 

lydintys asmenys (vienam asmeniui – vienas lydintis 

asmuo);“. 

2. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„2) asmenys, kuriems nustatytas 0–25 procentų 

dalyvumo lygis (iki 2023 m. gruodžio 31 d. nustatytas 0–

25 procentų darbingumo lygis arba didelių specialiųjų 

poreikių lygis arba iki 2005 m. birželio 30 d. pripažinti I 

grupės invalidais), ir juos lydintys asmenys (vienam 

asmeniui – vienas lydintis asmuo) ir asmenys nuo 18 

metų, turintys Europos asmens su negalia kortelę, 

kurioje nurodytas žymuo „A“, žymintis asmeniui 

reikalingą didesnę pagalbą, ir juos lydintys asmenys 

(vienam asmeniui – vienas lydintis asmuo);“. 

 

4 straipsnis. 7 straipsnio pakeitimas  

 

Pakeisti 7 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„1. Įsigyti važiavimo bilietą vykti viešuoju keleiviniu 

transportu su 50 procentų nuolaida turi teisę asmenys, 

kuriems nustatytas 30–55 procentų dalyvumo lygis (iki 

2023 m. gruodžio 31 d. nustatytas 30–55 procentų 

darbingumo lygis arba vidutinių specialiųjų poreikių 

lygis arba iki 2005 m. birželio 30 d. pripažinti II grupės 
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invalidais), ir asmenys nuo 18 metų, turintys Europos 

asmens su negalia kortelę.“ 

2. Valstybės narės Europos asmens su negalia kortelės arba 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelės 

turėtojams, kurie dalyvauja Sąjungos judumo programoje, visą 

tos programos laikotarpį šią direktyvą taiko ilgesniais nei 

trumpalaikio buvimo laikotarpiais.  

 

ANTAPĮ projektas  

 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti 1 straipsnį nauja 3 dalimi: 

„3. Šio įstatymo 111 straipsnis taikomas: 

<...> 

2) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams ir 

teisėtai kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje 

gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, turintiems 

Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

dalyvaujantiems Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoje 

Europos Sąjungos judumo švietimo, mokymo, 

profesiniais, pilietiniais ar kultūriniais tikslais 

programoje visą dalyvavimo šioje programoje 

laikotarpį.“ 

 

Visiškas 

Valstybės narės taip pat gali nuspręsti taikyti šią direktyvą 

Europos asmens su negalia kortelės arba Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės turėtojams, 

besilankantiems ar būnantiems jų teritorijoje, ilgesniais nei 

trumpalaikio buvimo laikotarpiais 

Lietuva pasirinko neįgyvendinti direktyvos 2 straipsnio 

2 dalies 2 pastraipos. 

 

3. Ši direktyva netaikoma:  

a) išmokoms socialinės apsaugos srityje pagal reglamentus (EB) 

Nr. 883/2004 bei (EB) Nr. 987/2009; 

b) specialioms įmokinėms ar neįmokinėms išmokoms pinigais 

arba išmokoms natūra socialinio draudimo, socialinės apsaugos 

ar užimtumo srityse; 

ANTAPĮ projektas 

 

4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

Visiškas 
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c) socialinei paramai, kuriai taikoma Direktyvos 2004/38/EB 24 

straipsnio 2 dalis; 

d) paslaugoms, kurios atlygintinai ar neatlygintinai teikiamos 

asmenų su negalia ilgalaikei įtraukčiai, rengimui veiklai ar 

reabilitacijai; 

e) specialioms sąlygoms ar lengvatinei tvarkai, susijusioms su 

galimybe naudotis paslaugomis, kurios yra siūlomos asmenims 

su negalia atsižvelgiant į jų individualius poreikius ir kai 

tenkinami papildomi kriterijai, remiantis individualiu vertinimu 

ar sprendimu dėl teisės naudotis konkrečiomis paslaugomis. 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones. 

 <...>“ 

Pastaba. Direktyvos 2024/2841 1 straipsnio 3 dalies c 

punkte nustatyta išimtis taikoma socialinei paramai, kuriai 

taikoma Direktyvos 2004/38/EB 24 straipsnio 2 dalis. Ši 

nuostata įgyvendinama sistemiškai taikant abiejų direktyvų 

nuostatas. Atskiro nacionalinio reglamentavimo šiai 

išimčiai įtvirtinti nereikia. 

Pastaba. Direktyvos 2024/2841 1 straipsnio 3 dalies d 

punkte nustatyta išimtis taikoma paslaugoms, kurios 

teikiamos asmenų su negalia ilgalaikei įtraukčiai, rengimui 

veiklai ar reabilitacijai. Lietuvoje tokios paslaugos gali būti 

teikiamos įgyvendinant asmens su negalia individualiuosius 

poreikius, įskaitant švietimo pagalbą ir kitą pagalbą, kai 

teisė į konkrečias paslaugas nustatoma pagal individualius 

asmens poreikius ir taikomus kriterijus. Todėl šios 

paslaugos nepatenka į Direktyvos taikymo sritį tiek, kiek jos 

atitinka Direktyvos 1 straipsnio 3 dalies d punkte nustatytas 

sąlygas. 

4. Ši direktyva nedaro poveikio valstybių narių kompetencijai 

nustatyti negalios statuso arba negalia grindžiamos teisės 

naudotis konkrečiomis paslaugomis vertinimo ir pripažinimo 

sąlygas arba nustatyti teisės į asmenims su negalia skirtų 

automobilio statymo sąlygų ir infrastruktūrą suteikimo sąlygas. 

Ji nedaro poveikio valstybių narių kompetencijai nacionaliniu, 

regioniniu ar vietos lygmeniu asmenims su negalia išduoti 

asmens su negalia pažymėjimą, asmens su negalia kortelę ar kitą 

oficialų dokumentą, įskaitant sprendimą dėl negalia 

grindžiamos teisės naudotis konkrečiomis paslaugomis 

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia, nes ji yra 

aiškinamojo pobūdžio. 
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5. Ši direktyva nedaro poveikio valstybių narių kompetencijai 

suteikti arba reikalauti suteikti specifines lengvatas, specialias 

sąlygas ar lengvatinę tvarką, pavyzdžiui, nemokamą prieigą ar 

sumažintus tarifus asmenims su negalia, įskaitant asmenis su 

negalia, kurie naudojasi gyvūnais pagalbininkais, ir asmenis su 

negalia lydinčiam (-tiems) ar asmenims su negalia padedančiam 

(-tiems) asmeniui (-ims), įskaitant jų asmeninius asistentus. 

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia, nes ji yra 

aiškinamojo pobūdžio. 

 

6. Ši direktyva nedaro poveikio teisėms, kurias asmenys su 

negalia arba juos lydintis (-tys) ar asmenims su negalia 

padedantis (-tys) asmuo (asmenys), įskaitant jų asmeninius 

asistentus ar gyvūnus pagalbininkus, gali kildinti iš kitų 

Sąjungos teisės ar nacionalinės teisės, kuria įgyvendinama 

Sąjungos teisė, nuostatų, įskaitant teises, kuriomis siūlomos 

specifinės lengvatos, specialios sąlygos ar lengvatinė tvarka. 

Europos asmens su negalia kortelės, kaip negalios įrodymo, 

neturi būti reikalaujama, kad būtų suteiktos šioje dalyje 

nurodytos teisės arba būtų galima pasinaudoti tokiomis 

teisėmis, dėl kurių pagal Sąjungos teisę gali būti reikalaujama 

asmens su negalia pažymėjimo, asmens su negalia kortelės ar 

kito oficialaus dokumento, išskyrus atvejus, kai atitinkama 

valstybė narė nusprendžia nacionalinį asmens su negalia 

pažymėjimą, asmens su negalia kortelę ar kitą oficialų 

dokumentą, skirtą asmenims su negalia, sujungti su Europos 

asmens su negalia kortele. 

VKTLĮ 

8 straipsnis. Viešojo keleivinio transporto lengvatų 

teikimas 

1. Teisę naudotis viešojo keleivinio transporto lengvata 

turintys asmenys, įsigydami važiavimo bilietą su nuolaida, 

privalo pateikti šio įstatymo 5, 6 arba 7 straipsnyje nurodytą 

statusą ar aplinkybes patvirtinantį dokumentą (pažymėjimą) 

(toliau – statusą patvirtinantis dokumentas). Šis 

reikalavimas netaikomas šio įstatymo 6 straipsnio 1 dalies 

1–3 punktuose nurodytiems lydintiems asmenims, taip pat 

kai nėra abejonių dėl vaiko amžiaus. 

2. Statusą patvirtinančio dokumento pateikimo viešąjį 

keleivinį transportą kontroliuojantiems pareigūnams ir 

vežėjams tvarką nustato Lietuvos Respublikos Vyriausybė.  

3. Teikiant važiavimo viešuoju keleiviniu transportu 

Lietuvos Respublikos teritorijoje lengvatas, galioja kitų 

Europos Sąjungos valstybių narių, Europos ekonominės 

erdvės valstybių, Šveicarijos Konfederacijos, taip pat kitų 

užsienio valstybių išduoti statusą patvirtinantys 

dokumentai. 

4. Asmuo, turintis teisę naudotis viešojo keleivinio 

transporto lengvata, privalo turėti statusą patvirtinantį 

dokumentą įlipdamas į transporto priemonę ir visos kelionės 

metu ir viešąjį keleivinį transportą kontroliuojantiems 

pareigūnams ar vežėjui pareikalavus jį pateikti kartu su 

įsigytu važiavimo bilietu su nuolaida. 

Dalinis  

Visiškas, kai bus 

priimti Lietuvos 

Respublikos 

Vyriausybės nutarimo 

„Dėl Lietuvos 

Respublikos 

Vyriausybės 2002 m. 

gruodžio 11 d. 

nutarimo Nr. 1950 

„Dėl kelių eismo 

taisyklių patvirtinimo“ 

pakeitimo” projektas 

(toliau – nutarimo Nr. 

1950 pakeitimo 

projektas) ir Lietuvos 

Respublikos kultūros 

ministro įsakymo „Dėl 

Lietuvos Respublikos 

kultūros ministro 2015 

m. rugpjūčio 31 d. 

įsakymas Nr. ĮV-556 

„Dėl muziejų lankymo 

nuolaidų nustatymo“ 

pakeitimo“ projektas. 

Planuojama priėmimo 
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Įsakymas Nr. ĮV-341 

 

6. Pakeičiu 1.3 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„1.3. nuolaidas taikyti tik lankytojui pateikus teisę į 

nuolaidą patvirtinantį dokumentą, išskyrus 1.2.1 ir 1.2.6. 

papunkčiuose nurodytai lankytojų grupei;“ 

 

ANTAPĮ projektas 

 

4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 

111 straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

<...> 

3. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, turi teisę prašyti 

pateikti Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

siekdami įsitikinti kortelių galiojimu ir šio straipsnio 1 

dalyje nurodytos teisės taikymo pagrįstumu. 

<...>“ 

Pastaba. Europos asmens su negalia kortelė nepakeis 

nacionalinio asmens su negalia pažymėjimo, t. y. Lietuva 

nepasirinko šių dokumentų apjungti. 

Pastaba. Europos asmens su negalia kortelės negalima 

reikalauti, jei asmuo turi Lietuvoje išduotą asmens su 

negalia pažymėjimą. 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

 

3 straipsnis UTPĮ  Visiškas 
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Terminų apibrėžtys 

Šioje direktyvoje vartojamų terminų apibrėžtys:  

1) Sąjungos pilietis – asmuo, kuris turi valstybės narės pilietybę; 

  

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos 

<...> 

5. Europos Sąjungos valstybės narės pilietis – užsienietis, 

turintis vienos iš Europos Sąjungą sudarančių valstybių 

pilietybę. 

2) šeimos narys – Sąjungos piliečio, besinaudojančio savo 

laisvo judėjimo teise, šeimos narys, kaip apibrėžta Direktyvos 

2004/38/EB 2 straipsnio 2 punkte arba kaip tai suprantama tos 

direktyvos 3 straipsnio 2 dalyje, neatsižvelgiant į jo pilietybę;  

ANTAPĮ projektas 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 2 straipsnį 81–83 dalimis: 

„<...> 

83. Europos Sąjungos valstybės narės piliečio, 

besinaudojančio laisvo judėjimo teise, šeimos nariai – 

sutuoktinis, partneris, Europos Sąjungos valstybės 

narės piliečio, sutuoktinio ar partnerio tiesioginiai 

palikuonys, kuriems nesukakę 21 metai arba kurie yra 

išlaikytiniai, Europos Sąjungos valstybės narės piliečio, 

sutuoktinio ar partnerio išlaikomi giminaičiai pagal 

tiesiąją aukštutinę liniją, taip pat kiti šeimos nariai, 

kurie savo išvykimo šalyje yra išlaikomi ar veda bendrą 

namų ūkį su Europos Sąjungos valstybės narės piliečiu, 

besinaudojančiu laisvo judėjimo teise, arba kuriems dėl 

rimtų sveikatos priežasčių reikalinga Europos Sąjungos 

valstybės narės piliečio priežiūra.“ 

 

Visiškas 

3) asmenys su negalia – asmenys, turintys ilgalaikių fizinių, 

psichikos, intelekto ar jutimo sutrikimų, kurie drauge su kitomis 

įvairiomis kliūtimis gali trukdyti šiems asmenims visapusiškai 

ir veiksmingai dalyvauti visuomenėje tokiomis pat kaip ir kitų 

asmenų sąlygomis; 

ANTAPĮ  

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

„<...> 5. Asmuo su negalia – asmuo, kuriam šio įstatymo 

nustatyta tvarka nustatytas neįgalumo lygis arba 

55 procentų ar mažesnis dalyvumo lygis. 

<...> 8. Dalyvumo lygis – atsižvelgiant į pilnamečio 

asmens negalią ir aplinkos veiksnius kompleksiškai 

įvertintos ir nustatytos asmens galimybės ir pajėgumas 

Visiškas 
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visapusiškai ir veiksmingai dalyvauti visuomenės 

gyvenime. 

<...> 13. Negalia – ilgalaikis funkcinis asmens organizmo 

sutrikimas (asmens įgimtos ir (ar) įgytos savybės), kuris dėl 

aplinkos veiksnių trukdo asmeniui visapusiškai ir 

veiksmingai dalyvauti visuomenės gyvenime lygiai su kitais 

asmenimis. 

14. Neįgalumo lygis – atsižvelgiant į nepilnamečio negalią 

ir aplinkos veiksnius kompleksiškai įvertintos ir nustatytos 

asmens galimybės visapusiškai ugdytis ir veiksmingai 

dalyvauti visuomenės gyvenime 

<...>“ 

4) asmeninis asistentas – asmuo, kuris lydi ar padeda asmeniui 

su negalia ir kuris yra tokiu pripažintas pagal nacionalinę teisę 

ar praktiką; 

ANTAPĮ  

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

„<...> 

4. Asmeninis asistentas – fizinis asmuo, teikiantis 

asmeninę pagalbą asmeniui su negalia, su kuriuo jis nėra 

susijęs artimais giminystės ryšiais (nėra asmens su negalia 

tėvas (įtėvis) ar motina (įmotė), vaikas (įvaikis), senelis (-

ė), vaikaitis (-ė), brolis, sesuo), santuokiniais ryšiais (nėra 

asmens su negalia sutuoktinis (-ė) ar asmuo, su kuriuo 

asmuo su negalia gyvena ir tvarko bendrą ūkį neįregistravęs 

santuokos), taip pat nėra asmens su negalia globėjas ar 

rūpintojas.“ 

Visiškas 

5) specialios sąlygos ar lengvatinė tvarka – konkrečios sąlygos, 

įskaitant sąlygas, susijusias su finansinėmis sąlygomis, arba 

diferencijuotas požiūris, susiję su pagalba ir parama, siūloma 

asmenims su negalia arba, kai taikytina, juos lydintiems ar jiems 

padedantiems asmenims, įskaitant asmeninius asistentus, arba 

gyvūnams pagalbininkams, nepriklausomai nuo to, ar tai yra 

siūloma savanoriškai ar yra nustatyta remiantis teisine pareiga; 

Įstatymas Nr. XV-587  

 

6 straipsnis. 30 straipsnio pakeitimas 

  

Pakeisti 30 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 

„30 straipsnis. Šuns pagalbininko pagalba 

1. Asmuo su negalia, naudodamasis šuns pagalbininko 

pagalba, turi teisę: 

Visiškas 
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1) laisvai patekti į viešąją erdvę, įskaitant visus statinius, 

nepriklausomai nuo jų paskirties, (toliau – statinys) ir joje 

(juose) būti; 

2) naudotis visų rūšių viešuoju transportu, taip pat keleivių 

vežimo už atlygį paslaugomis lengvaisiais automobiliais 

pagal užsakymą ir taksi. 

2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytų objektų valdytojai 

privalo užtikrinti asmens su negalia teises, nurodytas šio 

straipsnio 1 dalyje, išskyrus šio straipsnio 5 dalyje 

numatytus atvejus, kai šios asmens su negalia teisės gali būti 

apribotos. 

 

ANTAPĮ projektas 

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

„<...> 

3. Papildyti 2 straipsnį 181 dalimi: 

„181. Specialiosios sąlygos ir (ar) lengvatos Europos 

asmens su negalia kortelės ir (ar) Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės  turėtojams ir juos 

lydintiems asmenims (toliau – specialiosios sąlygos ir 

(ar) lengvatos) – valstybės ir savivaldybių institucijų ir 

įstaigų, taip pat ūkio subjektų, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, Lietuvos 

Respublikoje nustatytos ir asmenims su negalia 

taikomos teisės ir (ar) sąlygos, apimančios lengvatas, 

atleidimą nuo mokesčių ar rinkliavų, įskaitant 

automobilio statymo asmeniui su negalia skirtose vietose 

ar vietose, kuriose jam sustoti (stovėti) nedraudžia 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės tvirtinamos Kelių 

eismo taisyklės, sąlygas.“ 

6) automobilio statymo sąlygos ir infrastruktūra – išimtinai ar 

apskritai asmenims su negalia arba, kai taikytina, juos 

lydintiems ar jiems padedantiems asmenims, įskaitant 

SEAKĮ  

 

Visiškas 
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asmeninius asistentus, skirta automobilio statymo vieta, taip pat 

susijusios automobilio statymo lengvatos ar lengvatinės 

sąlygos, siūlomos asmenims su negalia, nepriklausomai nuo to, 

ar tai yra siūloma savanoriškai ar yra nustatyta remiantis teisine 

pareiga; 

26 straipsnis. Transporto priemonių ir priekabų 

skiriamieji ženklai 

<...> 

4. KET nustato atvejus, kuriais tam tikrų kelio ženklų ar 

ženklinimo reikalavimai neprivalomi skiriamuoju ženklu 

„Neįgalusis“ arba neįgalių asmenų automobilių statymo 

kortele pažymėtų transporto priemonių vairuotojams. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XII-360, 2013-06-13, Žin., 2013, Nr. 68-3401 (2013-06-

28) 

 

Nutarimas Nr. 1950  

 

150. Sustoti ir stovėti draudžiama: 

<...> 

150.16. kitoms transporto priemonėms stovėjimo vietoje, 

kuri skirta skiriamąjį ženklą „Asmuo su negalia“ arba 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę turinčioms 

transporto priemonėms. 

Papildyta papunkčiu: 

Nr. 273, 2023-04-19, paskelbta TAR 2023-04-20, i. k. 2023-

07672 

Papunkčio pakeitimai: 

Nr. 982, 2023-12-20, paskelbta TAR 2023-12-21, i. k. 2023-

24836 

<...> 

1811. Kelyje, pažymėtame kelio ženklu „Eismo juosta 

maršrutiniam transportui“ ir simboliu „A+“, ne 

maršrutinėms transporto priemonėms važiuoti šia eismo 

juosta draudžiama, išskyrus: 

<...> 

1811.2. automobilius, pažymėtus skiriamuoju ženklu 

„Asmuo su negalia“ arba asmens su negalia automobilio 

statymo kortele, kuriuose važiuoja asmenys su negalia į (iš) 

http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=451382&b=
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=4ed574a0df6b11ed9978886e85107ab2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0546f9309fd211eea5a28c81c82193a8
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švietimo įstaigą (-os) ar į (iš) dienos užimtumo centrą (-o), 

jeigu važiavimo maršrutas suderintas su kelio savininku jo 

nustatyta tvarka; 

Papunkčio pakeitimai: 

Nr. 982, 2023-12-20, paskelbta TAR 2023-12-21, i. k. 2023-

24836 

<...> 

183. Vairuotojui, vairuojančiam transporto priemonę, kuri 

pažymėta skiriamuoju ženklu „Asmuo su negalia“ arba 

asmens su negalia automobilio statymo kortele, leidžiama 

įvažiuoti į zoną, pažymėtą kelio ženklais „Eismas 

draudžiamas“ ir „Motorinių transporto priemonių eismas 

draudžiamas“. 

184. Vairuotojui, kurio transporto priemonė pažymėta 

skiriamuoju ženklu „Asmuo su negalia“ arba asmens su 

negalia automobilio statymo kortele, leidžiama: 

184.1. nepaisyti kelio ženklo „Stovėjimo ribotą laiką vieta“, 

jei jis neriboja stovėjimo laiko elektromobilių įkrovimo 

vietoje, ir kelio ženklo „Stovėjimo nurodytu laiku vieta“ 

reikalavimų; 

184.2. sustoti ir stovėti kelio ženklų „Sustoti draudžiama“, 

„Stovėti draudžiama“ galiojimo zonoje ir (arba) ties 

nubrėžtomis prie važiuojamosios dalies krašto 1.4 ar 1.9 

horizontaliojo ženklinimo linijomis. 

 

RĮ  

 

11 straipsnis. Vietinių rinkliavų objektai 

1. Savivaldybės taryba turi teisę savivaldybės teritorijoje 

nustatyti vietines rinkliavas tik už: 

<...> 

6) naudojimąsi savivaldybės tarybos nustatytomis vietomis 

automobiliams statyti (išskyrus vietas automobiliams statyti 

prie valstybinės reikšmės kelių, 5–15 m pažymėtoje 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0546f9309fd211eea5a28c81c82193a8
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atkarpoje prie valstybės įstaigų, institucijų ir tarnybų, taip 

pat vietas, kurias nustato Vyriausybė, atsižvelgdama į 

saugumą, tarptautinį protokolą ar kitus viešuosius interesus 

užtikrinančius reikalavimus; taip pat išskyrus automobilių, 

pažymėtų neįgalių asmenų automobilių statymo kortele, ir 

mokyklinių autobusų statymą savivaldybės tarybos 

nustatytose nerezervuotose mokamose vietose 

automobiliams statyti ir Lietuvos Respublikos vadovybės 

apsaugos tarnybos transporto priemonių, naudojamų 

saugomų asmenų ir (ar) saugomų objektų apsaugai, 

statymą); 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XII-1970, 2015-10-20, paskelbta TAR 2015-10-30, i. k. 

2015-17123 

Nr. XIII-2477, 2019-10-10, paskelbta TAR 2019-10-29, i. k. 

2019-17214 

Nr. XIII-2918, 2020-05-07, paskelbta TAR 2020-05-22, i. k. 

2020-10919 

 

Įstatymas Nr. XIV-2552 

 

2 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas 

  

Pakeisti 11 straipsnio 1 dalies 6 punktą ir jį išdėstyti taip: 

 „6) naudojimąsi savivaldybės tarybos nustatytomis 

vietomis automobiliams statyti (išskyrus vietas 

automobiliams statyti prie valstybinės reikšmės kelių, 5–15 

m pažymėtoje atkarpoje prie valstybės įstaigų, institucijų ir 

tarnybų, taip pat vietas, kurias nustato Vyriausybė, 

atsižvelgdama į saugumą, tarptautinį protokolą ar kitus 

viešuosius interesus užtikrinančius reikalavimus; taip pat 

išskyrus automobilių, kuriuos vairuoja ar kuriais vežami 

asmenys su negalia, turintys jiems išduotą asmens su 

negalia automobilio statymo kortelę (savivaldybės taryba 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3b8208207eeb11e5b7eba10a9b5a9c5f
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ae971fc0fa5311e99681cd81dcdca52c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fb99e5209c1311ea9515f752ff221ec9
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gali nustatyti šios išimties taikymo sąlygas ir tvarką), ir 

mokyklinių autobusų statymą savivaldybės tarybos 

nustatytose nerezervuotose mokamose vietose 

automobiliams statyti ir Lietuvos Respublikos vadovybės 

apsaugos tarnybos transporto priemonių, naudojamų 

saugomų asmenų ir (ar) saugomų objektų apsaugai, 

statymą);“. 

  

ANTAPĮ projektas 

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

„<...> 

3. Papildyti 2 straipsnį 181 dalimi: 

„181. Specialiosios sąlygos ir (ar) lengvatos Europos 

asmens su negalia kortelės ir (ar) Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės  turėtojams ir juos 

lydintiems asmenims (toliau – specialiosios sąlygos ir 

(ar) lengvatos) – valstybės ir savivaldybių institucijų ir 

įstaigų, taip pat ūkio subjektų, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, Lietuvos 

Respublikoje nustatytos ir asmenims su negalia 

taikomos teisės ir (ar) sąlygos, apimančios lengvatas, 

atleidimą nuo mokesčių ar rinkliavų, įskaitant 

automobilio statymo asmeniui su negalia skirtose vietose 

ar vietose, kuriose jam sustoti (stovėti) nedraudžia 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės tvirtinamos Kelių 

eismo taisyklės, sąlygas.“ 

 

RĮ projektas  

 

1 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 11 straipsnio 1 dalies 6 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 



31 
 

„6) naudojimąsi savivaldybės tarybos nustatytomis 

vietomis automobiliams statyti (išskyrus vietas 

automobiliams statyti prie valstybinės reikšmės kelių, 5–

15 m pažymėtoje atkarpoje prie valstybės įstaigų, 

institucijų ir tarnybų, taip pat vietas, kurias nustato 

Vyriausybė, atsižvelgdama į saugumą, tarptautinį 

protokolą ar kitus viešuosius interesus užtikrinančius 

reikalavimus; taip pat išskyrus automobilių, kuriuos 

vairuoja ar kuriais vežami asmenys su negalia, turintys 

jiems išduotą Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelę (savivaldybės taryba gali nustatyti šios 

išimties taikymo sąlygas ir tvarką), ir mokyklinių 

autobusų statymą savivaldybės tarybos nustatytose 

nerezervuotose mokamose vietose automobiliams statyti 

ir Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos 

transporto priemonių, naudojamų saugomų asmenų ir 

(ar) saugomų objektų apsaugai, statymą);“. 

7) trumpalaikis buvimas – apsilankymas ar buvimas kitoje 

valstybėje narėje, trunkantis ne ilgiau kaip tris mėnesius; 

ANTAPĮ projektas 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti 1 straipsnį nauja 3 dalimi: 

„3. Šio įstatymo 111 straipsnis taikomas: 

1) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams, jų 

šeimos nariams ir teisėtai kitoje Europos Sąjungos 

valstybėje narėje gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, 

turintiems Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

jų buvimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu, ne 

ilgesniu negu 3 mėnesiai; 

<...>“ 

Visiškas 

8) gyvūnas pagalbininkas – gyvūnas, kuris pagal nacionalinę 

teisę ir praktiką teikia pagalbą arba atlieka užduotis asmens su 

negalia naudai. 

Įstatymas Nr. XV-587  

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

  

Visiškas 



32 
 

1. Papildyti 2 straipsnį nauja 19 dalimi: 

  

„19. Šuo pagalbininkas – šuo, kuris yra specialiai 

apmokytas vykdyti užduotis ir teikti pagalbą asmeniui su 

negalia pagal jo individualiuosius pagalbos poreikius, kad 

padidintų asmens su negalia savarankiškumą, saugumą ir 

(ar) mobilumą. Toks šuo žymimas šuns pagalbininko 

skiriamuoju ženklu, jo laikytojas ar savininkas turi turėti 

šuns pagalbininko statusą patvirtinantį dokumentą.“ 

Pastaba. Lietuvos Respublikos teisės aktuose įtvirtintas tik 

šuo pagalbininkas. 

4 straipsnis 

Naudos gavėjai 

Ši direktyva taikoma:  

a) Sąjungos piliečiams ir šeimos nariams, kurių negalios 

statusą arba negalia grindžiamą teisę naudotis konkrečiomis 

paslaugomis pripažįsta kompetentingos institucijos ar įstaigos 

jų gyvenamosios vietos valstybėje narėje, be kita ko, remiantis 

asmens su negalia pažymėjimu, asmens su negalia kortele ar 

kitu oficialiu dokumentu, išduotu pagal nacionalinę 

kompetenciją, praktiką ir procedūras, kuriuos gali lydėti arba 

kuriems gali padėti vienas arba, jei būtina, daugiau nei vienas 

kitas asmuo, įskaitant asmeninį asistentą ar asmeninius 

asistentus, arba gyvūnai pagalbininkai, ir tai jų Europos asmens 

su negalia kortelėje gali būti nurodyta raide „A“; 

b) Sąjungos piliečiams ir šeimos nariams, kurių teisės į 

asmenims su negalia skirtas automobilio statymo sąlygas ir 

infrastruktūrą pripažįsta kompetentingos institucijos ar įstaigos 

jų gyvenamosios vietos valstybėje narėje, be kita ko, remiantis 

asmens su negalia automobilio statymo kortele ar kitu 

dokumentu, išduotu pagal nacionalinę kompetenciją, praktiką ir 

procedūras, ir kuriuos gali lydėti arba kuriems gali padėti vienas 

Įstatymas Nr. XV-587  

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

  

1. Papildyti 2 straipsnį nauja 19 dalimi: 

  

„19. Šuo pagalbininkas – šuo, kuris yra specialiai 

apmokytas vykdyti užduotis ir teikti pagalbą asmeniui su 

negalia pagal jo individualiuosius pagalbos poreikius, kad 

padidintų asmens su negalia savarankiškumą, saugumą ir 

(ar) mobilumą. Toks šuo žymimas šuns pagalbininko 

skiriamuoju ženklu, jo laikytojas ar savininkas turi turėti 

šuns pagalbininko statusą patvirtinantį dokumentą.“ 

 

ANTAPĮ projektas 

 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti 1 straipsnį nauja 3 dalimi: 

„3. Šio įstatymo 111 straipsnis taikomas: 

1) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams, jų 

šeimos nariams ir teisėtai kitoje Europos Sąjungos 

valstybėje narėje gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, 

Visiškas 
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arba, jei būtina, daugiau nei vienas kitas asmuo, įskaitant 

asmeninį asistentą ar asmeninius asistentus. 

turintiems Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

jų buvimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu, ne 

ilgesniu negu 3 mėnesiai; 

2) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams ir 

teisėtai kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje 

gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, turintiems 

Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

dalyvaujantiems Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoje 

Europos Sąjungos judumo švietimo, mokymo, 

profesiniais, pilietiniais ar kultūriniais tikslais 

programoje visą dalyvavimo šioje programoje 

laikotarpį.“ 

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti 2 straipsnį 121 dalimi: 

„121. Lydintis asmuo – fizinis asmuo, įskaitant asmeninį 

asistentą, kuris lydi asmenį su negalia ir teikia jam 

saugaus  judėjimo, bendravimo ir informacijos 

suvokimo užtikrinimo, taip pat kitą pagalbą, 

atsižvelgiant į individualius asmens su negalia 

poreikius.“ 

 

3 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas  

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 
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24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas,  teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, taip pat viešojo 

administravimo subjektai, atliekantys specialiųjų sąlygų 

ir (ar) lengvatų taikymo priežiūrą, privalo užtikrinti šio 

straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę.<...>“ 

Kalbant apie pirmos pastraipos a punktą, raidė „A“, laikantis 

nacionalinės teisės ir praktikos, gali būti įrašyta į asmenų su 

negalia, turinčių didesnį paramos poreikį, Europos asmens su 

negalia kortelę. 

11 straipsnis. Įstatymo papildymas 221 straipsniu 

Papildyti įstatymą 221 straipsniu: 

„221 straipsnis. Europos asmens su negalia kortelė ir jos 

galiojimo terminas 

1. Fizinę ir (ar) skaitmeninę (asmens pasirinkimu) 

Europos asmens su negalia kortelę turi teisę nemokamai 

gauti asmenys, kuriems nustatytas neįgalumo lygis arba 

55 procentų ar mažesnis dalyvumo lygis. Asmenims, 

kuriems nustatytas sunkus neįgalumo lygis arba 0-25 

procentų dalyvumo lygis, išduodama Europos asmens su 

negalia kortelė, kurioje nurodytas žymuo „A“, žymintis 

asmeniui reikalingą didesnę pagalbą.“ 

 

Visiškas 

5 straipsnis 

Asmenų su negalia lygios galimybės naudotis specialiomis 

sąlygomis ar lengvatine tvarka 

1. Valstybės narės imasi būtinų priemonių siekdamos užtikrinti, 

kad Europos asmens su negalia kortelės turėtojams, 

vykstantiems į kitą valstybę narę nei ta, kurioje gyvena, ar joje 

besilankantiems, būtų suteikta galimybė vienodomis sąlygomis, 

kurios yra nustatytos asmenims su negalia, turintiems asmens su 

negalia pažymėjimą, asmens su negalia kortelę ar kitą oficialų 

dokumentą, kuriuo toje valstybėje narėje pripažįstama jų 

VKTLĮ  

 

3 straipsnis. Įstatymo taikymas 

  

1. Įstatymas taikomas: 

1) Lietuvos Respublikos piliečiams; 

2) kitų Europos Sąjungos valstybių narių, Europos 

ekonominės erdvės valstybių, Šveicarijos Konfederacijos 

piliečiams; 

3) Europos Sąjungos valstybių narių, Europos ekonominės 

erdvės valstybių, Šveicarijos Konfederacijos piliečių 

Visiškas 
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negalia arba negalia grindžiama teisė naudotis konkrečiomis 

paslaugomis, kai tokie oficialūs dokumentai egzistuoja, 

naudotis specialiomis sąlygomis ar lengvatine tvarka, 

siūlomomis 2 straipsnio 1 dalyje nurodytų paslaugų, veiklos ir 

infrastruktūros atžvilgiu. 

šeimos nariams, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos 

įstatyme „Dėl užsieniečių teisinės padėties“, turintiems 

Sąjungos piliečio šeimos nario leidimo gyventi šalyje 

kortelę; 

4) užsienio valstybių piliečiams ar asmenims be pilietybės, 

turintiems leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje;  

5) užsienio valstybių piliečiams ar asmenims be pilietybės, 

turintiems Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo 

leidimą gyventi Europos Sąjungoje. 

 

Įsakymas Nr. 3-223 

 

31. Asmenys su negalia kartu su vežimėliais, skirtais 

asmenims su negalia, taip pat vaikai kartu su vaikų 

vežimėliais turi būti vežami autobusais, išskyrus atvejus, kai 

vežimėlis, skirtas asmeniui su negalia, ar vaiko vežimėlis 

netelpa į autobuso saloną ar bagažinę. Vežimėlio, skirto 

asmeniui su negalia, ir vaiko vežimėlio vežimas 

neapmokestinamas. 

Punkto pakeitimai: 

Nr. 3-73, 2024-02-29, paskelbta TAR 2024-02-29, i. k. 

2024-03751 

34. Veždamas keleivius reguliariais reisais tolimojo 

susisiekimo maršrutais ekipažas turi pasiūlyti keleiviams, 

įsigijusiems bilietus, kuriuose nenurodytos sėdimos vietos, 

užleisti savo vietas asmenims su negalia, jei jos įrengtos 

patogesnėje įlipti ir išlipti autobuso vietoje ir jei keleiviui, 

užleidusiam savo vietą, yra laisva vieta atsisėsti. 

Punkto pakeitimai: 

Nr. 3-73, 2024-02-29, paskelbta TAR 2024-02-29, i. k. 

2024-03751 

 

35¹. Vairuotojas privalo sustoti kaip įmanoma arčiau 

šaligatvio, kelkraščio, kad keleiviams būtų patogiau įlipti į 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a6f30e40d6dc11eead77e967e3995264
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a6f30e40d6dc11eead77e967e3995264
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transporto priemonę ar išlipti iš jos. Jei viešojo transporto 

stotelėje laukia asmuo su negalia vežimėlyje, skirtame 

asmeniui su negalia, vairuotojas ar kitas ekipažo narys 

privalo pasirūpinti šio keleivio patekimu į autobusą – 

panaudoti transporto priemonėje įrengtas pagalbines 

priemones: pandusą, platformą, keltuvą ar kitą priemonę. 

Papildyta punktu: 

Nr. 3-73, 2024-02-29, paskelbta TAR 2024-02-29, i. k. 

2024-03751 

 

Įsakymas Nr.  3-180 

 

1. P a k e i č i u Keleivių ir bagažo vežimo taisykles, 

patvirtintas Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 

2011 m. balandžio 13 d. įsakymu Nr. 3-223 „Dėl Keleivių 

ir bagažo vežimo taisyklių patvirtinimo“, ir 32 punktą 

išdėstau taip:  

„32. Asmuo su negalia turi teisę važiuoti autobusais su 

šunimi pagalbininku tik turėdamas šuns pagalbininko 

statusą patvirtinantį dokumentą (ar jo kopiją). Šuns 

pagalbininko rengėjas taip pat turi teisę važiuoti autobusais 

su būsimu šunimi pagalbininku (toliau – šuo pagalbininkas 

(mokinys) šuns praktinio rengimo metu tik turėdamas šuns 

pagalbininko (mokinio) statusą patvirtinantį dokumentą (ar 

jo kopiją). Šuo pagalbininkas ar šuo pagalbininkas 

(mokinys) vežamas nemokamai ir neturi užimti sėdimos 

vietos.“ 

 

Įsakymas Nr. ĮV-341 

 

5. Papildau 1.21 papunkčiu: 

„1.21. leisti nemokamai lankyti muziejų nuolatines 

ekspozicijas ir parodas: 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a6f30e40d6dc11eead77e967e3995264
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1.2.11. asmenims su negalia ir juos lydintiems asmeniniams 

asistentams bei kitiems lydintiems asmenims (vienam 

asmeniui – vienas lydintysis); 

<...>“ 

 

Įsakymas Nr. ĮV-695  

 

4.  Bilietams į Įstaigos organizuojamus renginius gali būti 

taikoma: 

4.1. 100 procentų nuolaida (toliau – kvietimas); 

<...> 

6.    Kvietimai gali būti teikiami: 

6.1. negalią turinčiam asmeniui (negalią turinčiam 

asmeniui, kuris naudojasi neįgaliojo vežimėliu, teikiamas 

kvietimas be atskiros sėdimos vietos) ir jį lydinčiam 

asmeniniam asistentui ar kitam asmeniui; 

 

Įsakymas Nr. 3-314 

 

5. Geležinkelio įmonė (vežėjas) turi sudaryti sąlygas 

keleiviniame traukinyje ir kelių transporto priemonėje, kai 

teikiama kombinuotojo vežimo paslauga, vežti: 

<...> 

5.4. jeigu traukiniu ar kelių transporto priemone, kai 

teikiama kombinuotojo vežimo paslauga, važiuoja vaikas, 

neįgalusis arba riboto judumo asmuo, turi būti sudarytos 

sąlygos kartu su Reikalavimų 5.1 papunktyje nurodytus 

reikalavimus atitinkančiu rankiniu bagažu papildomai kaip 

rankinį bagažą nemokamai vežti sudedamąjį vaiko ir (ar) 

neįgaliojo arba riboto judumo asmens vežimėlį. 

<...> 

7. Geležinkelio įmonė (vežėjas), keleivių vežimą kelių 

transporto priemonėmis vykdyti pasitelktas vežėjas, kai 

teikiama kombinuotojo vežimo paslaugos, teisės aktų, 
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reglamentuojančių neįgaliųjų ir riboto judumo asmenų 

teises, nustatyta tvarka visos kelionės metu turi teikti 

pagalbą neįgaliesiems ir riboto judumo asmenims, įskaitant 

įlaipinimo į traukinį ir kelių transporto priemonę, kai 

teikiama kombinuotojo vežimo paslauga, ir išlaipinimo iš jų 

paslaugą. 

<...> 

26. Vagone turi būti pateikta vaizdinė, rašytinė informacija 

apie maršrutą, traukinio tipą ir (ar) numerį, numatomą 

traukinio atvykimo į tarpines geležinkelio stotis ir (ar) 

stoteles ir galutinę geležinkelio stotį laiką minučių tikslumu, 

bilietų platinimo vietas, taip pat užmokesčio už bilietų 

pardavimą traukinyje dydį ir atsiskaitymo tvarką, pagalbos 

neįgaliesiems ir riboto judumo asmenims teikimą. Rašytinė 

informacija turi būti pateikiama tinkamo kontrasto ne 

mažesniu kaip 14 dydžio šriftu. 

 

ANTAPĮ projektas  

 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

<...> 

„3. Šio įstatymo 111 straipsnis taikomas: 

1) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams, jų 

šeimos nariams ir teisėtai kitoje Europos Sąjungos 

valstybėje narėje gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, 

turintiems Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

jų buvimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu, ne 

ilgesniu negu 3 mėnesiai; 

2) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams ir 

teisėtai kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje 

gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, turintiems 

Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 
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dalyvaujantiems Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoje 

Europos Sąjungos judumo švietimo, mokymo, 

profesiniais, pilietiniais ar kultūriniais tikslais 

programoje visą dalyvavimo šioje programoje 

laikotarpį.“ 

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

<...> 

3. Papildyti 2 straipsnį 181 dalimi: 

„181. Specialiosios sąlygos ir (ar) lengvatos Europos 

asmens su negalia kortelės ir (ar) Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės  turėtojams ir juos 

lydintiems asmenims (toliau – specialiosios sąlygos ir 

(ar) lengvatos) – valstybės ir savivaldybių institucijų ir 

įstaigų, taip pat ūkio subjektų, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, Lietuvos 

Respublikoje nustatytos ir asmenims su negalia 

taikomos teisės ir (ar) sąlygos, apimančios lengvatas, 

atleidimą nuo mokesčių ar rinkliavų, įskaitant 

automobilio statymo asmeniui su negalia skirtose vietose 

ar vietose, kuriose jam sustoti (stovėti) nedraudžia 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės tvirtinamos Kelių 

eismo taisyklės, sąlygas.“ 

 

3 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas  

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 
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straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas,  teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, taip pat viešojo 

administravimo subjektai, atliekantys specialiųjų sąlygų 

ir (ar) lengvatų taikymo priežiūrą, privalo užtikrinti šio 

straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę.<...>“ 

 

VKTLĮ projektas 

 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas  

Papildyti 3 straipsnio 1 dalį 6 punktu: 

„6) Europos Sąjungos valstybės narės piliečių, 

besinaudojančių laisvo judėjimo teise, šeimos nariams, 

kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos asmens su 

negalia teisių apsaugos pagrindų įstatyme, ir teisėtai 

Europos Sąjungos valstybėje narėje gyvenantiems 

trečiųjų šalių piliečiams, turintiems Europos asmens su 

negalia kortelę.“ 

 

3 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 1 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„1) asmenys, kuriems nustatytas neįgalumo lygis, ir juos 

lydintys asmenys (vienam asmeniui – vienas lydintis 

asmuo) ir Europos Sąjungos valstybės narės piliečiai, jų 

šeimos nariai, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos 

asmens su negalia teisių apsaugos pagrindų įstatyme, ir 

teisėtai Europos Sąjungos valstybėje narėje gyvenantys 

trečiųjų šalių piliečiai, turintys Europos asmens su 

negalia kortelę (toliau kartu – asmenys, turintys 

Europos asmens su negalia kortelę), iki 18 metų ir juos 
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lydintys asmenys (vienam asmeniui – vienas lydintis 

asmuo);“. 

2. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„2) asmenys, kuriems nustatytas 0–25 procentų 

dalyvumo lygis (iki 2023 m. gruodžio 31 d. nustatytas 0–

25 procentų darbingumo lygis arba didelių specialiųjų 

poreikių lygis arba iki 2005 m. birželio 30 d. pripažinti I 

grupės invalidais), ir juos lydintys asmenys (vienam 

asmeniui – vienas lydintis asmuo) ir asmenys nuo 18 

metų, turintys Europos asmens su negalia kortelę, 

kurioje nurodytas žymuo „A“, žymintis asmeniui 

reikalingą didesnę pagalbą, ir juos lydintys asmenys 

(vienam asmeniui – vienas lydintis asmuo);“. 

 

4 straipsnis. 7 straipsnio pakeitimas  

Pakeisti 7 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„1. Įsigyti važiavimo bilietą vykti viešuoju keleiviniu 

transportu su 50 procentų nuolaida turi teisę asmenys, 

kuriems nustatytas 30–55 procentų dalyvumo lygis (iki 

2023 m. gruodžio 31 d. nustatytas 30–55 procentų 

darbingumo lygis arba vidutinių specialiųjų poreikių 

lygis arba iki 2005 m. birželio 30 d. pripažinti II grupės 

invalidais), ir asmenys nuo 18 metų, turintys Europos 

asmens su negalia kortelę.“ 

2. Išskyrus atvejus, kai šioje direktyvoje ar kitoje Sąjungos 

teisėje nurodyta kitaip, valstybės narės imasi būtinų priemonių 

siekdamos užtikrinti, kad, jei 1 dalyje nurodytos specialios 

sąlygos ar lengvatinė tvarka apima palankias sąlygas asmenis su 

negalia lydinčiam (-tiems) ar asmenims su negalia padedančiam 

(-tiems) asmeniui (-ims), įskaitant asmeninį asistentą ar 

asmeninius asistentus, arba specifines sąlygas gyvūnams 

pagalbininkams, tos palankios arba specifinės sąlygos 

vienodomis sąlygomis būtų siūlomos Europos asmens su 

ANTAPĮ 

 

30 straipsnis. Šuns pagalbininko pagalba 

1. Asmuo su negalia, naudodamasis šuns pagalbininko 

pagalba, turi teisę: 

 ) laisvai patekti į viešąją erdvę, įskaitant visus statinius, 

nepriklausomai nuo jų paskirties, (toliau – statinys) ir joje 

(juose) būti; 

Visiškas 
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negalia kortelės turėtojus lydinčiam (-tiems) ar Europos asmens 

su negalia kortelės turėtojams padedančiam (-tiems) asmeniui (-

ims), įskaitant asmeninį asistentą ar asmeninius asistentus, arba 

gyvūnams pagalbininkams. 

2) naudotis visų rūšių viešuoju transportu, taip pat keleivių 

vežimo už atlygį paslaugomis lengvaisiais automobiliais 

pagal užsakymą ir taksi. 

2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytų objektų valdytojai 

privalo užtikrinti asmens su negalia teises, nurodytas šio 

straipsnio 1 dalyje, išskyrus šio straipsnio 5 dalyje 

numatytus atvejus, kai šios asmens su negalia teisės gali būti 

apribotos. 

 

VKTLĮ  

 

6 straipsnis. Teisė įsigyti važiavimo bilietą su 80 

procentų nuolaida 

1. Įsigyti važiavimo bilietą vykti viešuoju keleiviniu 

transportu su 80 procentų nuolaida turi teisę: 

1) asmenys, kuriems nustatytas neįgalumo lygis, ir juos 

lydintys asmenys (vieno asmens – vienas lydintis asmuo); 

2) asmenys, kuriems nustatytas 0–25 procentų dalyvumo 

lygis (iki 2023 m. gruodžio 31 d. nustatytas 0–25 procentų 

darbingumo lygis arba didelių specialiųjų poreikių lygis 

arba iki 2005 m. birželio 30 d. pripažinti I grupės invalidais) 

ir juos lydintys asmenys (vieno asmens – vienas lydintis 

asmuo); 

 

Įsakymas Nr. ĮV-341 

 

5. Papildau 1.21 papunkčiu:  

„1.21. leisti nemokamai lankyti muziejų nuolatines 

ekspozicijas ir parodas:  

1.2.11. asmenims su negalia ir juos lydintiems asmeniniams 

asistentams bei kitiems lydintiems asmenims (vienam 

asmeniui – vienas lydintysis); <...> “ 

 

Įsakymas Nr. ĮV-695  
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4.  Bilietams į Įstaigos organizuojamus renginius gali būti 

taikoma: 

4.1. 100 procentų nuolaida (toliau – kvietimas); 

<...> 

6.    Kvietimai gali būti teikiami: 

6.1. negalią turinčiam asmeniui (negalią turinčiam 

asmeniui, kuris naudojasi neįgaliojo vežimėliu, teikiamas 

kvietimas be atskiros sėdimos vietos) ir jį lydinčiam 

asmeniniam asistentui ar kitam asmeniui; 

 

ANTAPĮ projektas  

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

<...> 

3. Papildyti 2 straipsnį 181 dalimi: 

„181. Specialiosios sąlygos ir (ar) lengvatos Europos 

asmens su negalia kortelės ir (ar) Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės  turėtojams ir juos 

lydintiems asmenims (toliau – specialiosios sąlygos ir 

(ar) lengvatos) – valstybės ir savivaldybių institucijų ir 

įstaigų, taip pat ūkio subjektų, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, Lietuvos 

Respublikoje nustatytos ir asmenims su negalia 

taikomos teisės ir (ar) sąlygos, apimančios lengvatas, 

atleidimą nuo mokesčių ar rinkliavų, įskaitant 

automobilio statymo asmeniui su negalia skirtose vietose 

ar vietose, kuriose jam sustoti (stovėti) nedraudžia 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės tvirtinamos Kelių 

eismo taisyklės, sąlygas.“ 

 

VKTLĮ projektas 

 

3 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas 
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1. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 1 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„1) asmenys, kuriems nustatytas neįgalumo lygis, ir juos 

lydintys asmenys (vienam asmeniui – vienas lydintis 

asmuo) ir Europos Sąjungos valstybės narės piliečiai, jų 

šeimos nariai, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos 

asmens su negalia teisių apsaugos pagrindų įstatyme, ir 

teisėtai Europos Sąjungos valstybėje narėje gyvenantys 

trečiųjų šalių piliečiai, turintys Europos asmens su 

negalia kortelę (toliau kartu – asmenys, turintys 

Europos asmens su negalia kortelę), iki 18 metų ir juos 

lydintys asmenys (vienam asmeniui – vienas lydintis 

asmuo);“. 

2. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„2) asmenys, kuriems nustatytas 0–25 procentų 

dalyvumo lygis (iki 2023 m. gruodžio 31 d. nustatytas 0–

25 procentų darbingumo lygis arba didelių specialiųjų 

poreikių lygis arba iki 2005 m. birželio 30 d. pripažinti I 

grupės invalidais), ir juos lydintys asmenys (vienam 

asmeniui – vienas lydintis asmuo) ir asmenys nuo 18 

metų, turintys Europos asmens su negalia kortelę, 

kurioje nurodytas žymuo „A“, žymintis asmeniui 

reikalingą didesnę pagalbą, ir juos lydintys asmenys 

(vienam asmeniui – vienas lydintis asmuo)“. 

6 straipsnis 

Asmenų su negalia lygios galimybės naudotis automobilio 

statymo sąlygomis ir infrastruktūra 

1. Valstybės narės imasi būtinų priemonių siekdamos užtikrinti, 

kad Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelės 

turėtojams vykstant į kitą valstybę narę nei ta, kurioje jie 

gyvena, ar joje besilankant, būtų suteikta galimybė naudotis 

asmenims su negalia skirtomis automobilio statymo sąlygomis 

SEAKĮ  

 

26 straipsnis. Transporto priemonių ir priekabų 

skiriamieji ženklai 

<...> 

4. KET nustato atvejus, kuriais tam tikrų kelio ženklų ar 

ženklinimo reikalavimai neprivalomi skiriamuoju ženklu 

„Neįgalusis“ arba neįgalių asmenų automobilių statymo 

kortele pažymėtų transporto priemonių vairuotojams. 

Visiškas 
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ir infrastruktūra vienodomis sąlygomis, kurios toje valstybėje 

narėje numatytos joje išduotų asmens su negalia automobilio 

statymo kortelių turėtojams. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XII-360, 2013-06-13, Žin., 2013, Nr. 68-3401 (2013-06-

28) 

 

Nutarimas Nr. 1950  

 

150. Sustoti ir stovėti draudžiama: 

<...> 

150.16. kitoms transporto priemonėms stovėjimo vietoje, 

kuri skirta skiriamąjį ženklą „Asmuo su negalia“ arba 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę turinčioms 

transporto priemonėms. 

Papildyta papunkčiu: 

Nr. 273, 2023-04-19, paskelbta TAR 2023-04-20, i. k. 2023-

07672 

Papunkčio pakeitimai: 

Nr. 982, 2023-12-20, paskelbta TAR 2023-12-21, i. k. 2023-

24836 

<...> 

1811. Kelyje, pažymėtame kelio ženklu „Eismo juosta 

maršrutiniam transportui“ ir simboliu „A+“, ne 

maršrutinėms transporto priemonėms važiuoti šia eismo 

juosta draudžiama, išskyrus: 

<...> 

1811.2. automobilius, pažymėtus skiriamuoju ženklu 

„Asmuo su negalia“ arba asmens su negalia automobilio 

statymo kortele, kuriuose važiuoja asmenys su negalia į (iš) 

švietimo įstaigą (-os) ar į (iš) dienos užimtumo centrą (-o), 

jeigu važiavimo maršrutas suderintas su kelio savininku jo 

nustatyta tvarka; 

Papunkčio pakeitimai: 

Nr. 982, 2023-12-20, paskelbta TAR 2023-12-21, i. k. 2023-

24836 

<...> 

http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=451382&b=
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=4ed574a0df6b11ed9978886e85107ab2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0546f9309fd211eea5a28c81c82193a8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0546f9309fd211eea5a28c81c82193a8
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183. Vairuotojui, vairuojančiam transporto priemonę, kuri 

pažymėta skiriamuoju ženklu „Asmuo su negalia“ arba 

asmens su negalia automobilio statymo kortele, leidžiama 

įvažiuoti į zoną, pažymėtą kelio ženklais „Eismas 

draudžiamas“ ir „Motorinių transporto priemonių eismas 

draudžiamas“. 

184. Vairuotojui, kurio transporto priemonė pažymėta 

skiriamuoju ženklu „Asmuo su negalia“ arba asmens su 

negalia automobilio statymo kortele, leidžiama: 

184.1. nepaisyti kelio ženklo „Stovėjimo ribotą laiką vieta“, 

jei jis neriboja stovėjimo laiko elektromobilių įkrovimo 

vietoje, ir kelio ženklo „Stovėjimo nurodytu laiku vieta“ 

reikalavimų; 

184.2. sustoti ir stovėti kelio ženklų „Sustoti draudžiama“, 

„Stovėti draudžiama“ galiojimo zonoje ir (arba) ties 

nubrėžtomis prie važiuojamosios dalies krašto 1.4 ar 1.9 

horizontaliojo ženklinimo linijomis. 

 

RĮ  

 

11 straipsnis. Vietinių rinkliavų objektai 

„1. Savivaldybės taryba turi teisę savivaldybės teritorijoje 

nustatyti vietines rinkliavas tik už: 

<...> 

6) naudojimąsi savivaldybės tarybos nustatytomis vietomis 

automobiliams statyti (išskyrus vietas automobiliams statyti 

prie valstybinės reikšmės kelių, 5–15 m pažymėtoje 

atkarpoje prie valstybės įstaigų, institucijų ir tarnybų, taip 

pat vietas, kurias nustato Vyriausybė, atsižvelgdama į 

saugumą, tarptautinį protokolą ar kitus viešuosius interesus 

užtikrinančius reikalavimus; taip pat išskyrus automobilių, 

pažymėtų neįgalių asmenų automobilių statymo kortele, ir 

mokyklinių autobusų statymą savivaldybės tarybos 

nustatytose nerezervuotose mokamose vietose 
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automobiliams statyti ir Lietuvos Respublikos vadovybės 

apsaugos tarnybos transporto priemonių, naudojamų 

saugomų asmenų ir (ar) saugomų objektų apsaugai, 

statymą); 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XII-1970, 2015-10-20, paskelbta TAR 2015-10-30, i. k. 

2015-17123 

Nr. XIII-2477, 2019-10-10, paskelbta TAR 2019-10-29, i. k. 

2019-17214 

Nr. XIII-2918, 2020-05-07, paskelbta TAR 2020-05-22, i. k. 

2020-10919 

 

Įstatymas Nr. XIV-2552 

 

2 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas 

  

Pakeisti 11 straipsnio 1 dalies 6 punktą ir jį išdėstyti taip: 

 „6) naudojimąsi savivaldybės tarybos nustatytomis 

vietomis automobiliams statyti (išskyrus vietas 

automobiliams statyti prie valstybinės reikšmės kelių, 5–15 

m pažymėtoje atkarpoje prie valstybės įstaigų, institucijų ir 

tarnybų, taip pat vietas, kurias nustato Vyriausybė, 

atsižvelgdama į saugumą, tarptautinį protokolą ar kitus 

viešuosius interesus užtikrinančius reikalavimus; taip pat 

išskyrus automobilių, kuriuos vairuoja ar kuriais vežami 

asmenys su negalia, turintys jiems išduotą asmens su 

negalia automobilio statymo kortelę (savivaldybės taryba 

gali nustatyti šios išimties taikymo sąlygas ir tvarką), ir 

mokyklinių autobusų statymą savivaldybės tarybos 

nustatytose nerezervuotose mokamose vietose 

automobiliams statyti ir Lietuvos Respublikos vadovybės 

apsaugos tarnybos transporto priemonių, naudojamų 

saugomų asmenų ir (ar) saugomų objektų apsaugai, 

statymą);“. 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3b8208207eeb11e5b7eba10a9b5a9c5f
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ae971fc0fa5311e99681cd81dcdca52c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fb99e5209c1311ea9515f752ff221ec9
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ANTAPĮ projektas  

 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti 1 straipsnį nauja 3 dalimi: 

„3. Šio įstatymo 111 straipsnis taikomas: 

1) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams, jų 

šeimos nariams ir teisėtai kitoje Europos Sąjungos 

valstybėje narėje gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, 

turintiems Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

jų buvimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu, ne 

ilgesniu negu 3 mėnesiai; 

2) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams ir 

teisėtai kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje 

gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, turintiems 

Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

dalyvaujantiems Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoje 

Europos Sąjungos judumo švietimo, mokymo, 

profesiniais, pilietiniais ar kultūriniais tikslais 

programoje visą dalyvavimo šioje programoje 

laikotarpį.“ 

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

<...> 

3. Papildyti 2 straipsnį 181 dalimi: 

„181. Specialiosios sąlygos ir (ar) lengvatos Europos 

asmens su negalia kortelės ir (ar) Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės  turėtojams ir juos 

lydintiems asmenims (toliau – specialiosios sąlygos ir 

(ar) lengvatos) – valstybės ir savivaldybių institucijų ir 

įstaigų, taip pat ūkio subjektų, kurie vykdo veiklą, valdo 
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infrastruktūrą ar teikia paslaugas, Lietuvos 

Respublikoje nustatytos ir asmenims su negalia 

taikomos teisės ir (ar) sąlygos, apimančios lengvatas, 

atleidimą nuo mokesčių ar rinkliavų, įskaitant 

automobilio statymo asmeniui su negalia skirtose vietose 

ar vietose, kuriose jam sustoti (stovėti) nedraudžia 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės tvirtinamos Kelių 

eismo taisyklės, sąlygas.“ 

 

4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas,  teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, taip pat viešojo 

administravimo subjektai, atliekantys specialiųjų sąlygų 

ir (ar) lengvatų taikymo priežiūrą, privalo užtikrinti šio 

straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę. 

<...>“ 

 

14 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, įgyvendinimas ir 

taikymas 

„8. Kituose teisės aktuose vartojama sąvoka „asmens su 

negalia automobilio statymo kortelė“ tolygi sąvokai 
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„Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelė“.“ 

 

RĮ projektas 

 

1 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 11 straipsnio 1 dalies 6 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„6) naudojimąsi savivaldybės tarybos nustatytomis 

vietomis automobiliams statyti (išskyrus vietas 

automobiliams statyti prie valstybinės reikšmės kelių, 5–

15 m pažymėtoje atkarpoje prie valstybės įstaigų, 

institucijų ir tarnybų, taip pat vietas, kurias nustato 

Vyriausybė, atsižvelgdama į saugumą, tarptautinį 

protokolą ar kitus viešuosius interesus užtikrinančius 

reikalavimus; taip pat išskyrus automobilių, kuriuos 

vairuoja ar kuriais vežami asmenys su negalia, turintys 

jiems išduotą Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelę (savivaldybės taryba gali nustatyti šios 

išimties taikymo sąlygas ir tvarką), ir mokyklinių 

autobusų statymą savivaldybės tarybos nustatytose 

nerezervuotose mokamose vietose automobiliams statyti 

ir Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos 

transporto priemonių, naudojamų saugomų asmenų ir 

(ar) saugomų objektų apsaugai, statymą);“. 

 

2. Išskyrus atvejus, kai šioje direktyvoje ar kitoje Sąjungos 

teisėje nurodyta kitaip, valstybės narės imasi būtinų priemonių 

siekdamos užtikrinti, kad, jei 1 dalyje nurodytos automobilio 

statymo sąlygos ir infrastruktūra apima palankias sąlygas 

asmenis su negalia lydinčiam (-tiems) ar asmenims su negalia 

padedančiam (-tiems) asmeniui (-ims), įskaitant asmeninį 

asistentą ar asmeninius asistentus, tos palankios sąlygos būtų 

siūlomos vienodomis sąlygomis Europos asmens su negalia 

ANTAPĮ projektas  

 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti 1 straipsnį nauja 3 dalimi: 

„3. Šio įstatymo 111 straipsnis taikomas: 

1) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams, jų 

šeimos nariams ir teisėtai kitoje Europos Sąjungos 

Visiškas 
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automobilio statymo kortelės turėtojus lydinčiam (-tiems) ar 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelės 

turėtojams padedančiam (-tiems) asmeniui (-ims), įskaitant 

asmeninius asistentus. 

valstybėje narėje gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, 

turintiems Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

jų buvimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu, ne 

ilgesniu negu 3 mėnesiai; 

2) kitos Europos Sąjungos valstybės narės piliečiams ir 

teisėtai kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje 

gyvenantiems trečiųjų šalių piliečiams, turintiems 

Europos asmens su negalia kortelę ir (ar) Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelę, 

dalyvaujantiems Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoje 

Europos Sąjungos judumo švietimo, mokymo, 

profesiniais, pilietiniais ar kultūriniais tikslais 

programoje visą dalyvavimo šioje programoje 

laikotarpį.“ 

 

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

<...> 

3. Papildyti 2 straipsnį 181 dalimi: 

„181. Specialiosios sąlygos ir (ar) lengvatos Europos 

asmens su negalia kortelės ir (ar) Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės  turėtojams ir juos 

lydintiems asmenims (toliau – specialiosios sąlygos ir 

(ar) lengvatos) – valstybės ir savivaldybių institucijų ir 

įstaigų, taip pat ūkio subjektų, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, Lietuvos 

Respublikoje nustatytos ir asmenims su negalia 

taikomos teisės ir (ar) sąlygos, apimančios lengvatas, 

atleidimą nuo mokesčių ar rinkliavų, įskaitant 

automobilio statymo asmeniui su negalia skirtose vietose 

ar vietose, kuriose jam sustoti (stovėti) nedraudžia 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės tvirtinamos Kelių 

eismo taisyklės, sąlygas.“ 
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4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas,  teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, taip pat viešojo 

administravimo subjektai, atliekantys specialiųjų sąlygų 

ir (ar) lengvatų taikymo priežiūrą, privalo užtikrinti šio 

straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę. 

<...>“ 

 

RĮ projektas 

 

1 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 11 straipsnio 1 dalies 6 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„6) naudojimąsi savivaldybės tarybos nustatytomis 

vietomis automobiliams statyti (išskyrus vietas 

automobiliams statyti prie valstybinės reikšmės kelių, 5–

15 m pažymėtoje atkarpoje prie valstybės įstaigų, 

institucijų ir tarnybų, taip pat vietas, kurias nustato 

Vyriausybė, atsižvelgdama į saugumą, tarptautinį 

protokolą ar kitus viešuosius interesus užtikrinančius 

reikalavimus; taip pat išskyrus automobilių, kuriuos 
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vairuoja ar kuriais vežami asmenys su negalia, turintys 

jiems išduotą Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelę (savivaldybės taryba gali nustatyti šios 

išimties taikymo sąlygas ir tvarką), ir mokyklinių 

autobusų statymą savivaldybės tarybos nustatytose 

nerezervuotose mokamose vietose automobiliams statyti 

ir Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos 

transporto priemonių, naudojamų saugomų asmenų ir 

(ar) saugomų objektų apsaugai, statymą);“. 

II SKYRIUS 

EUROPOS ASMENS SU NEGALIA KORTELĖ IR 

EUROPOS ASMENS SU NEGALIA AUTOMOBILIO 

STATYMO KORTELĖ 

7 straipsnis 

Europos asmens su negalia kortelės formatas, tarpusavio 

pripažinimas, išdavimas ir galiojimas 

1. Kiekviena valstybė narė pagal I priede pateiktą bendrą 

standartizuotą ir prieinamą formatą nustato Europos asmens su 

negalia kortelės fizinę versiją. Valstybės narės į kortelės fizinę 

versiją įtraukia QR kodą ir bet kurias kitas skaitmenines 

savybes, kurioms naudojamos elektroninės priemonės siekiant 

užkirsti kelią sukčiavimui ir su juo kovoti, kaip nustatyta 7 

dalies a punkte nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, per 

pagrįstą laikotarpį nuo jų priėmimo dienos ir ne vėliau kaip 

2028 m. birželio 5 d. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas.  

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

2. Visos valstybės narės tarpusavyje pripažįsta kitų valstybių 

narių išduotas Europos asmens su negalia korteles. 

ANTAPĮ projektas 

 

3 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

Visiškas  
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„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas,  teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, taip pat viešojo 

administravimo subjektai, atliekantys specialiųjų sąlygų 

ir (ar) lengvatų taikymo priežiūrą, privalo užtikrinti šio 

straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę.“ 

 

Pastaba. Kitų ES valstybių narių išduotų Europos asmens 

su negalia kortelių pripažinimas užtikrinamas sistemiškai 

per nustatytą asmenų, besinaudojančių šia kortele, teisę į 

specialiąsias sąlygas ir lengvatas. 

 

3. Valstybių narių kompetentingos institucijos ar įstaigos 

išduoda Europos asmens su negalia kortelę, pratęsia jos 

galiojimą ar ją panaikina pagal savo nacionalines taisykles, 

procedūras ir praktiką. Nedarant poveikio Reglamentui (ES) 

2016/679, valstybės narės užtikrina šios direktyvos tikslais 

renkamų ir saugomų asmens duomenų saugumą, vientisumą, 

autentiškumą ir konfidencialumą. Už Europos asmens su 

negalia kortelės išdavimą atsakinga kompetentinga institucija ar 

įstaiga laikoma duomenų valdytoja, kaip apibrėžta Reglamento 

(ES) 2016/679 4 straipsnio 7 punkte, ir ji yra atsakinga už 

asmens duomenų tvarkymą. Bendradarbiavimas su išorės 

paslaugų teikėjais nepanaikina pagal Sąjungos ar nacionalinę 

ANTAPĮ 

 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje 

1. Agentūra ir (ar) jos struktūriniai padaliniai, dalyvaudami 

formuojant ir įgyvendinant asmens su negalia teisių 

apsaugos politiką: <...> 

 

ANTAPĮ projektas  

 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 

Dalinis 

Visiškas, kai bus 

priimtas Asmens su 

negalia teisių 

apsaugos agentūros 

prie Lietuvos 

Respublikos socialinės 

apsaugos ir darbo 

ministerijos  

direktoriaus įsakymo 

„Dėl Europos asmens 

su negalia kortelės 
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teisę galinčios kilti valstybės narės atsakomybės už pareigų, 

susijusių su asmens duomenimis, nesilaikymą. 

4. Papildyti 15 straipsnio 1 dalies 6 punktą k papunkčiu: 

„k) Europos asmens su negalia kortelės išdavimo ir 

panaikinimo;“ 

<...> 

6. Papildyti 15 straipsnio 1 dalį 9 punktu: 

„9) tvirtina Europos asmens su negalia kortelės Lietuvos 

Respublikoje išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarkos aprašą, šios kortelės formą, organizuoja 

šios kortelės pagaminimą ir išdavimą;“. 

 

12 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas  

Pakeisti 33 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 

„33 straipsnis. Asmens duomenų apsauga 

<...> 

1. Įgyvendinant šį įstatymą, asmens duomenys, įskaitant 

specialiųjų kategorijų asmens duomenis, tvarkomi 

vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl 

fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir 

dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo 

panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų 

apsaugos reglamentas), šiuo įstatymu, Lietuvos 

Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos 

įstatymu ir kitais teisės aktais, reglamentuojančiais 

asmens duomenų apsaugą ir tvarkymą. 

2. Asmens duomenis tvarkantis subjektas užtikrina, kad 

jie būtų tvarkomi išimtinai siekiant formuoti ir 

įgyvendinti asmens su negalia teisių apsaugos politiką, 

nagrinėti skundus, organizuoti ikiteisminio ginčų 

sprendimo procedūras ir ginti viešąjį interesą asmens su 

negalia teisių apsaugos srityje. 

3. Įgyvendinant šį įstatymą, asmens duomenys, įskaitant 

specialiųjų kategorijų asmens duomenis, nurodytus 

Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 1 dalyje, 

išdavimo tvarkos 

aprašo patvirtinimo“ 

projektas (toliau – 

įsakymo „Dėl Europos 

asmens su negalia 

kortelės išdavimo 

tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ 

projektas). 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d.  
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tvarkomi duomenų valdytojui taikant šias duomenų 

subjekto pagrindinių teisių ir teisėtų interesų apsaugos 

priemones: 

1) duomenų subjektui suteikiama išsami informacija 

apie jo asmens duomenų tvarkymą pagal Reglamento 

(ES) 2016/679 13 ir 14 straipsniuose išdėstytus 

reikalavimus; 

2) užtikrinama prieigos prie asmens duomenų apsauga, 

valdymas ir kontrolė. Prieiga prie asmens duomenų gali 

būti suteikiama tik tiems valstybės tarnautojams ir 

darbuotojams, kuriems asmens duomenys būtini jų 

funkcijoms atlikti; 

3) įgyvendinamos tinkamos ir konkrečios techninės bei 

organizacinės apsaugos priemonės, skirtos šiems asmens 

duomenims apsaugoti nuo atsitiktinio ar neteisėto 

asmens duomenų sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo 

ar kitokio neteisėto tvarkymo. 

4. Duomenų subjekto teisės įgyvendinamos duomenų 

valdytojo, į kurį kreipiamasi dėl duomenų subjekto 

teisių įgyvendinimo, nustatyta tvarka, vadovaujantis 

Reglamentu (ES) 2016/679. 

5. Dokumentai saugomi Lietuvos Respublikos 

dokumentų ir archyvų įstatymo nustatyta tvarka.“ 

 

Pastaba. Nuostata „bendradarbiavimas su išorės paslaugų 

teikėjais nepanaikina pagal Sąjungos ar nacionalinę teisę 

galinčios kilti valstybės narės atsakomybės už pareigų, 

susijusių su asmens duomenimis, nesilaikymą“ bus 

įgyvendinama sistemiškai, įsakymo „Dėl Europos asmens 

su negalia kortelės išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“ 

projekte nustatant asmens duomenų tvarkymo ir apsaugos 

reikalavimus, įskaitant reikalavimus, taikomus pasitelkiant 

išorės paslaugų teikėjus, jeigu jie būtų pasitelkiami. 
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4. Europos asmens su negalia kortelę tiesiogiai arba asmeniui su 

negalia ar įgaliotajam asmeniui pateikus paraišką pagal 

nacionalinę teisę išduoda arba jos galiojimą pratęsia 

gyvenamosios vietos valstybė narė. Asmenys su negalia 

informuojami apie galimybę pateikti paraišką dėl Europos 

asmens su negalia kortelės, jei ji neišduodama tiesiogiai. Ji 

naudos gavėjui išduodama arba jos galiojimas pratęsiamas 

nemokamai per tą patį laikotarpį, kuris taikomas asmens su 

negalia pažymėjimų, asmens su negalia kortelių ar kitų oficialių 

dokumentų išdavimui arba negalios statuso ar negalia 

grindžiamos teisės naudotis konkrečiomis paslaugomis 

pripažinimo procedūrai. Valstybės narės gali nuspręsti imti 

mokestį už išlaidas, susijusias su Europos asmens su negalia 

kortelės pakartotiniu išdavimu jos praradimo ar sugadinimo 

atveju. Jei toks mokestis imamas, valstybės narės užtikrina, kad 

mokestis neviršytų atitinkamų administracinių išlaidų arba kad 

asmenims su negalia nebūtų užkirstas kelias prašyti pakartotinai 

išduoti Europos asmens su negalia kortelę ar jie nuo to nebūtų 

atgrasyti. 

 Neperkelta  

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

išdavimo ir keitimo 

tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data –2027 m. birželio 

4 d. 

5. Europos asmens su negalia kortelė išduodama fizine versija 

ir papildoma prieinama skaitmenine versija per pagrįstą 

laikotarpį po to, kai Komisija nustato 9 straipsnio 2 dalyje 

nurodytas technines specifikacijas. Asmenims su negalia 

suteikiama galimybė prašyti išduoti kortelės fizinę versiją, 

skaitmeninę versiją arba išduoti kortelę abiem versijomis. 

Skaitmeninėje versijoje neturi būti daugiau asmens duomenų, 

nei jų yra pateikta fizinėje versijoje, kaip nustatyta I priede. Toje 

skaitmeninėje versijoje pateikiami asmens duomenys turi būti 

užšifruojami ir turi būti imamasi techninių atsargumo priemonių 

siekiant užtikrinti, kad laikmeną galėtų perskaityti tik leidimą 

turintys naudotojai. 

 Neperkelta  

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

išdavimo ir keitimo 

tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

6. Europos asmens su negalia kortelės galiojimą nustato 

išduodančioji valstybė narė. Valstybės narės užtikrina, kad 

ANTAPĮ  

 

Dalinis  
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Europos asmens su negalia kortelė galiotų kuo ilgiau, 

atsižvelgiant, kai taikytina, į asmens su negalia gyvenamosios 

vietos valstybės narės kompetentingos institucijos ar įstaigos 

išduoto asmens su negalia pažymėjimo, asmens su negalia 

kortelės ar kito oficialaus dokumento galiojimo trukmę arba 

negalios statuso ar teisės naudotis konkrečiomis paslaugomis 

pripažinimo procedūros trukmę.  

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje 

1. Agentūra ir (ar) jos struktūriniai padaliniai, dalyvaudami 

formuojant ir įgyvendinant asmens su negalia teisių 

apsaugos politiką: 

<...> 

6) Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatymo 

nustatyta tvarka ir terminais priima sprendimus dėl asmens 

su negalia: 

a) neįgalumo lygio, jo atsiradimo laiko, termino; 

b) dalyvumo lygio, jo priežasties, atsiradimo laiko, termino, 

netekto dalyvumo procentų (100 procentų dalyvumo lygio 

ir asmeniui nustatyto dalyvumo lygio procentų skirtumo); 

 

18 straipsnis. Neįgalumo lygio nustatymas ir terminai 

<...> 

4. Neįgalumo lygis gali būti nustatomas tokiais terminais: 

1) 6 mėnesiams, kai prognozuojami aplinkos veiksnių 

įtakos ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimų 

pasikeitimai, galintys daryti įtaką asmens neįgalumo lygio 

pasikeitimui per artimiausius 6 mėnesius; 

2) 12 mėnesių, kai prognozuojami aplinkos veiksnių įtakos 

ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimų pasikeitimai, 

galintys daryti įtaką asmens neįgalumo lygio pasikeitimui 

per artimiausius 12 mėnesių; 

3) 24 mėnesiams, kai prognozuojami aplinkos veiksnių 

įtakos ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimų 

pasikeitimai, galintys daryti įtaką asmens neįgalumo lygio 

pasikeitimui per artimiausius 24 mėnesius; 

4) iki pilnametystės, kai neprognozuojami aplinkos veiksnių 

įtakos ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimų 

pasikeitimai, galintys daryti įtaką asmens neįgalumo lygio 

pasikeitimui, ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimai 

yra nuolatinio, nekintamo pobūdžio. 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

išdavimo ir keitimo 

tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 
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5. Neįgalumo lygio nustatymo kriterijus ir tvarką nustato 

socialinės apsaugos ir darbo ministras kartu su sveikatos 

apsaugos ministru bei švietimo, mokslo ir sporto ministru. 

Rengiant neįgalumo lygio nustatymo kriterijus ir neįgalumo 

lygio nustatymo tvarkos aprašą įtraukiamos 

nevyriausybinės organizacijos. 

 

19 straipsnis. Dalyvumo lygio nustatymas ir terminai 

<...> 

6. Dalyvumo lygis gali būti nustatomas tokiais terminais:  

1) 6 mėnesiams, kai prognozuojami aplinkos veiksnių 

įtakos ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimų 

pasikeitimai, galintys daryti įtaką asmens dalyvumo lygio 

pasikeitimui per artimiausius 6 mėnesius; 

2) 12 mėnesių, kai prognozuojami aplinkos veiksnių įtakos 

ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimų pasikeitimai, 

galintys daryti įtaką asmens dalyvumo lygio pasikeitimui 

per artimiausius 12 mėnesių; 

3) 24 mėnesiams, kai prognozuojami aplinkos veiksnių 

įtakos ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimų 

pasikeitimai, galintys daryti įtaką asmens dalyvumo lygio 

pasikeitimui per artimiausius 24 mėnesius; 

4) neterminuotai, kai neprognozuojami aplinkos veiksnių 

įtakos ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimų 

pasikeitimai, galintys daryti įtaką asmens dalyvumo lygio 

pasikeitimui, ir (ar) asmens organizmo funkcijų sutrikimai 

yra nuolatinio, nekintamo pobūdžio. 

7. Dalyvumo lygio nustatymo kriterijus ir tvarką nustato 

socialinės apsaugos ir darbo ministras kartu su sveikatos 

apsaugos ministru. Rengiant dalyvumo lygio nustatymo 

kriterijus ir dalyvumo lygio nustatymo tvarkos aprašą 

įtraukiamos nevyriausybinės organizacijos. 

 

ANTAPĮ projektas 
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6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 

4. Papildyti 15 straipsnio 1 dalies 6 punktą k papunkčiu: 

„k) Europos asmens su negalia kortelės išdavimo ir 

panaikinimo;“ 

<...> 

6. Papildyti 15 straipsnio 1 dalį 9 punktu: 

„9) tvirtina Europos asmens su negalia kortelės Lietuvos 

Respublikoje išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarkos aprašą, šios kortelės formą, organizuoja 

šios kortelės pagaminimą ir išdavimą;“ 

 

11 straipsnis. Įstatymo papildymas 221 straipsniu 

Papildyti įstatymą 221 straipsniu: 

„221 straipsnis. Europos asmens su negalia kortelė ir jos 

galiojimo terminas 

1. Fizinę ir (ar) skaitmeninę (asmens pasirinkimu) 

Europos asmens su negalia kortelę turi teisę nemokamai 

gauti asmenys, kuriems nustatytas neįgalumo lygis arba 

55 procentų ar mažesnis dalyvumo lygis. Asmenims, 

kuriems nustatytas sunkus neįgalumo lygis arba 0-25 

procentų dalyvumo lygis, išduodama Europos asmens su 

negalia kortelė, kurioje nurodytas žymuo „A“, žymintis 

asmeniui reikalingą didesnę pagalbą. 
<...> 

3. Europos asmens su negalia kortelė galioja iki 

nustatyto neįgalumo lygio arba dalyvumo lygio termino 

pabaigos. 

<...> 

5. Europos asmens su negalia kortelė tampa 

negaliojanti: 

1) asmeniui su negalia mirus; 

2) pasibaigus šio straipsnio 3 dalyje nurodytam 

terminui;  
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3) išdavus naują Europos asmens su negalia kortelę; 

4) įstatymų ir Europos Sąjungos teisės aktų, 

reglamentuojančių elektroninių požymių liudijimų 

galiojimo panaikinimo, sustabdymo ar negaliojimo 

pagrindus, nustatytais atvejais.“ 

7. Ne vėliau kaip 2025 m. gruodžio 5 d. Komisija pagal 14 

straipsnį priima deleguotuosius aktus, kuriais ši direktyva 

papildoma:  

a) nustatant Europos asmens su negalia kortelės fizinei versijai 

skirtą QR kodą ir, jeigu tinkama, kitas pažangiausias 

skaitmenines savybes, kurioms naudojamos elektroninės 

priemonės siekiant užkirsti kelią sukčiavimui ir su juo kovoti, ir 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

b) nustatant skaitmenines savybes, kuriomis užtikrinamas 

Europos asmens su negalia kortelės fizinės versijos saugumas, 

įskaitant tinkamas asmens duomenų saugumo priemones pagal 

Reglamentą (ES) 2016/679, taip pat nustatant sąveikumo 

dalykus, pavyzdžiui, bendras Sąjungos taikomąsias programas, 

naudojamas duomenų, pateikiamų kortelės fizinės versijos 

skaitmeninėse savybėse, kurioms naudojamos elektroninės 

priemonės siekiant užkirsti kelią sukčiavimui ir su juo kovoti, 

nuskaitymui. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

8. Komisijai pagal 14 straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti 

deleguotuosius aktus, kuriais iš dalies keičiama ši direktyva 

pakeičiant I priede nustatytus Europos asmens su negalia 

kortelės standartizuoto formato duomenų laukus, jei tokie 

pakeitimai yra būtini siekiant pritaikyti formatą prie techninių 

pokyčių, užkirsti kelią klastojimui ir sukčiavimui, spręsti 

piktnaudžiavimo ar netinkamo naudojimo klausimą arba 

užtikrinti sąveikumą. Tuose deleguotuose aktuose valstybėms 

narėms suteikiama pakankamai laiko tokiems pakeitimams 

įgyvendinti. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 
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8 straipsnis 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelės 

formatas, tarpusavio pripažinimas, išdavimas ir galiojimas 

1. Kiekviena valstybė narė pagal II priede pateiktą bendrą 

standartizuotą ir prieinamą formatą nustato Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės fizinę versiją. Valstybės 

narės į kortelės fizinę versiją įtraukia QR kodą ir bet kurias kitas 

skaitmenines savybes, kurioms naudojamos elektroninės 

priemonės siekiant užkirsti kelią sukčiavimui ir su juo kovoti, 

kaip nustatyta 7 dalies a punkte nurodytuose deleguotuosiuose 

aktuose, per pagrįstą laikotarpį nuo jų priėmimo ir ne vėliau kaip 

2028 m. birželio 5 d. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas Neįgalumo ir 

darbingumo 

nustatymo tarnybos 

prie Socialinės 

apsaugos ir darbo 

ministerijos 

direktoriaus 2023 m. 

balandžio 14 d. 

įsakymo Nr. V-23 „Dėl 

asmens su negalia 

automobilio statymo 

kortelės formos 

patvirtinimo“ 

pakeitimo projektas 

(toliau - įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas). 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d.  

2. Visos valstybės narės tarpusavyje pripažįsta kitų valstybių 

narių išduotas Europos asmens su negalia automobilio statymo 

korteles. 

ANTAPĮ projektas 

 

4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

Visiškas  
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straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas,  teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, taip pat viešojo 

administravimo subjektai, atliekantys specialiųjų sąlygų 

ir (ar) lengvatų taikymo priežiūrą, privalo užtikrinti šio 

straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę. 

<...>“ 

 

Pastaba. Kitų ES valstybių narių išduotų Europos asmens 

su negalia kortelių pripažinimas užtikrinamas sistemiškai 

per nustatytą asmenų, besinaudojančių šia kortele, teisę į 

specialiąsias sąlygas ir lengvatas. 

3. Valstybių narių kompetentingos institucijos ar įstaigos 

išduoda Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelę, pratęsia jos galiojimą ar ją panaikina pagal savo 

nacionalines taisykles, procedūras ir praktiką. Nedarant 

poveikio Reglamentui (ES) 2016/679, valstybės narės užtikrina 

šios direktyvos tikslais renkamų ir saugomų asmens duomenų 

saugumą, vientisumą, autentiškumą ir konfidencialumą. Už 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelės 

išdavimą atsakinga kompetentinga institucija ar įstaiga laikoma 

duomenų valdytoja, kaip apibrėžta Reglamento (ES) 2016/679 

4 straipsnio 7 punkte, ir ji yra atsakinga už asmens duomenų 

tvarkymą. Bendradarbiavimas su išorės paslaugų teikėjais 

nepanaikina pagal Sąjungos ar nacionalinę teisę galinčios kilti 

valstybės narės atsakomybės už pareigų, susijusių su asmens 

duomenimis, nesilaikymą. 

ANTAPĮ 

 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje 

1. Agentūra ir (ar) jos struktūriniai padaliniai, dalyvaudami 

formuojant ir įgyvendinant asmens su negalia teisių 

apsaugos politiką: <...> 

 

ANTAPĮ projektas  

 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 

3. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 6 punkto f papunktį ir 

jį išdėstyti taip: 

„f) Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės poreikio, termino, jos išdavimo ir 

panaikinimo;“. 

5. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 8 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

Dalinis 

Visiškas, kai bus 

priimtas Asmens su 

negalia teisių 

apsaugos agentūros 

prie Lietuvos 

Respublikos socialinės 

apsaugos ir darbo 

ministerijos  

direktoriaus 2023 m. 

gruodžio 20 d. 

įsakymo Nr. V-74 “Dėl 

Asmens su negalia 

automobilio statymo 

kortelės išdavimo 

tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ 

pakeitimo projektas 

(toliau - įsakymo Nr. 
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„8) tvirtina Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelės išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarkos aprašą, šios kortelės formą, organizuoja 

šios kortelės pagaminimą ir išdavimą;“ 

 

12 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas  

Pakeisti 33 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 

„33 straipsnis. Asmens duomenų apsauga 

<...> 

1. Įgyvendinant šį įstatymą, asmens duomenys, įskaitant 

specialiųjų kategorijų asmens duomenis, tvarkomi 

vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl 

fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir 

dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo 

panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų 

apsaugos reglamentas), šiuo įstatymu, Lietuvos 

Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos 

įstatymu ir kitais teisės aktais, reglamentuojančiais 

asmens duomenų apsaugą ir tvarkymą. 

2. Asmens duomenis tvarkantis subjektas užtikrina, kad 

jie būtų tvarkomi išimtinai siekiant formuoti ir 

įgyvendinti asmens su negalia teisių apsaugos politiką, 

nagrinėti skundus, organizuoti ikiteisminio ginčų 

sprendimo procedūras ir ginti viešąjį interesą asmens su 

negalia teisių apsaugos srityje. 

3. Įgyvendinant šį įstatymą, asmens duomenys, įskaitant 

specialiųjų kategorijų asmens duomenis, nurodytus 

Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 1 dalyje, 

tvarkomi duomenų valdytojui taikant šias duomenų 

subjekto pagrindinių teisių ir teisėtų interesų apsaugos 

priemones: 

1) duomenų subjektui suteikiama išsami informacija 

apie jo asmens duomenų tvarkymą pagal Reglamento 

V-74 pakeitimo 

projektas). 

Planuojama priėmimo 

data - 2027 m. birželio 

4 d. 
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(ES) 2016/679 13 ir 14 straipsniuose išdėstytus 

reikalavimus; 

2) užtikrinama prieigos prie asmens duomenų apsauga, 

valdymas ir kontrolė. Prieiga prie asmens duomenų gali 

būti suteikiama tik tiems valstybės tarnautojams ir 

darbuotojams, kuriems asmens duomenys būtini jų 

funkcijoms atlikti; 

3) įgyvendinamos tinkamos ir konkrečios techninės bei 

organizacinės apsaugos priemonės, skirtos šiems asmens 

duomenims apsaugoti nuo atsitiktinio ar neteisėto 

asmens duomenų sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo 

ar kitokio neteisėto tvarkymo. 

4. Duomenų subjekto teisės įgyvendinamos duomenų 

valdytojo, į kurį kreipiamasi dėl duomenų subjekto 

teisių įgyvendinimo, nustatyta tvarka, vadovaujantis 

Reglamentu (ES) 2016/679. 

5. Dokumentai saugomi Lietuvos Respublikos 

dokumentų ir archyvų įstatymo nustatyta tvarka.“ 

 

Pastaba. Nuostata „bendradarbiavimas su išorės paslaugų 

teikėjais nepanaikina pagal Sąjungos ar nacionalinę teisę 

galinčios kilti valstybės narės atsakomybės už pareigų, 

susijusių su asmens duomenimis, nesilaikymą“ bus 

įgyvendinama sistemiškai, įsakymo Nr. V-74 pakeitimo 

projekte nustatant asmens duomenų tvarkymo ir apsaugos 

reikalavimus, įskaitant reikalavimus, taikomus pasitelkiant 

išorės paslaugų teikėjus, jeigu jie būtų pasitelkiami. 

4. Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę 

asmeniui su negalia ar įgaliotajam asmeniui pateikus paraišką 

pagal nacionalinę teisę išduoda arba jos galiojimą pratęsia 

gyvenamosios vietos valstybė narė. Ji išduodama arba jos 

galiojimas pratęsiamas per pagrįstą laikotarpį nuo paraiškos 

pateikimo dienos, kuris negali būti ilgesnis nei 90 dienų, 

išskyrus atvejus, kai atliekami reikiami vertinimai. Valstybės 

ANTAPĮ projektas  

 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 

3. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 6 punkto f papunktį ir 

jį išdėstyti taip: 

Dalinis 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo Nr. 

V-74 pakeitimo 

projektas. 
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narės gali išduoti Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelę ir pratęsti jos galiojimą nemokamai arba imti 

mokestį už išlaidas, susijusias su jos išdavimu ir galiojimo 

pratęsimu. Jei toks mokestis imamas, valstybės narės užtikrina, 

kad mokestis neviršytų atitinkamų administracinių išlaidų arba 

kad asmenims su negalia nebūtų užkirstas kelias prašyti išduoti 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelę ar jie 

nuo to nebūtų atgrasyti. 

„f) Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės poreikio, termino, jos išdavimo ir 

panaikinimo;“. 

5. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 8 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„8) tvirtina Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelės išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarkos aprašą, šios kortelės formą, organizuoja 

šios kortelės pagaminimą ir išdavimą;“. 

Planuojama priėmimo 

data - 2027 m. birželio 

4 d. 

5. Valstybės narės imasi būtinų priemonių siekdamos užtikrinti, 

kad Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelė 

pakeistų visas esamas asmens su negalia automobilio statymo 

korteles, išduotas pagal Rekomendaciją 98/376/EB 

nacionaliniu, regioniniu ar vietos lygmeniu, naudos gavėjui 

pateikus prašymą ją išduoti ir bet kuriuo atveju ne vėliau kaip 

2029 m. gruodžio 5 d. Iki tos dienos valstybės narės gali leisti, 

kad pagal Rekomendaciją 98/376/EB anksčiau nei 2028 m. 

birželio 5 d. išduotos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės jų teritorijoje turėtų tokį patį poveikį kaip Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelė. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo  Nr. 

V-74 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data - 2027 m. birželio 

4 d. 

6. Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelė 

išduodama arba jos galiojimas pratęsiamas fizine versija. 

Valstybės narės gali nuspręsti papildyti kortelės fizinę versiją 

skaitmenine versija po to, kai Komisija nustato 9 straipsnio 2 

dalyje nurodytas technines specifikacijas. Valstybėse narėse, 

kuriose kortelės fizinė versija papildoma skaitmenine versija, 

asmenys su negalia gali prašyti išduoti kortelės fizinę versiją ir, 

jeigu jie taip pageidautų, išduoti kortelę ir skaitmenine versija, 

ir fizine versija. Skaitmeninėje versijoje neturi būti daugiau 

asmens duomenų, nei jų yra pateikta fizinėje versijoje, kaip 

nustatyta II priede. Toje skaitmeninėje versijoje pateikiami 

asmens duomenys turi būti užšifruojami ir turi būti imamasi 

ANTAPĮ projektas 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 

3. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 6 punkto f papunktį ir 

jį išdėstyti taip: 

„f) Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės poreikio, termino, jos išdavimo ir 

panaikinimo;“. 

5. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 8 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„8) tvirtina Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelės išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

Dalinis 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo  Nr. 

V-74 pakeitimo 

projektas.  

Planuojama priėmimo 

data - 2027 m. birželio 

4 d. 
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techninių atsargumo priemonių siekiant užtikrinti, kad laikmeną 

galėtų perskaityti tik leidimą turintys naudotojai. 

keitimo tvarkos aprašą, šios kortelės formą, organizuoja 

šios kortelės pagaminimą ir išdavimą;“. 

7. Ne vėliau kaip 2025 m. gruodžio 5 d. Komisija pagal 

14 straipsnį priima deleguotuosius aktus, kuriais ši direktyva 

papildoma:  

a) nustatant Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės fizinei versijai skirtą QR kodą ir, jeigu tinkama, kitas 

pažangiausias skaitmenines savybes, kurioms naudojamos 

elektroninės priemonės siekiant užkirsti kelią sukčiavimui ir su 

juo kovoti, ir 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

b) nustatant bendrąsias technines specifikacijas, kuriomis 

užtikrinamas Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės fizinės versijos saugumas, įskaitant tinkamas asmens 

duomenų apsaugos priemones pagal Reglamentą (ES) 

2016/679, taip pat nustatant sąveikumo dalykus, pavyzdžiui, 

bendras Sąjungos taikomąsias programas, naudojamas 

duomenų, pateikiamų kortelės fizinės versijos skaitmeninėse 

savybėse, kurioms naudojamos elektroninės priemonės siekiant 

užkirsti kelią sukčiavimui ir su juo kovoti, nuskaitymui. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

8. Komisijai pagal 14 straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti 

deleguotuosius aktus, kuriais iš dalies keičiama ši direktyva 

pakeičiant II priede nustatytus Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelės standartizuoto formato duomenų 

laukus, jei tokie pakeitimai yra būtini siekiant pritaikyti formatą 

prie techninių pokyčių, užkirsti kelią klastojimui ir sukčiavimui, 

spręsti piktnaudžiavimo ar netinkamo naudojimo klausimą arba 

užtikrinti sąveikumą. Tuose deleguotuosiuose aktuose 

valstybėms narėms suteikiama pakankamai laiko tokiems 

pakeitimams įgyvendinti. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

III SKYRIUS Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 
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BENDROSIOS NUOSTATOS 

9 straipsnis 

Skaitmeninės versijos ir bendrosios techninės specifikacijos 

1. Komisija priima įgyvendinimo aktus, siekiant nustatyti 

prieinamas Europos asmens su negalia kortelės ir Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelės skaitmenines 

versijas, kuriose būtų atitinkamai I ir II prieduose nurodyti 

duomenų laukai, ir siekiant užtikrinti sąveikumą. 

2. Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos 

bendrosios techninės specifikacijos, susijusios su Europos 

asmens su negalia kortelės ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelės skaitmeninės versijos laikmena, 

tokiais klausimais, kaip antai, Europos asmens su negalia 

kortelės ir Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės galiojimo ir jų serijos ar bylos numerio tikrinimas, jų 

autentiškumo kontrolė, klastojimo ir sukčiavimo prevencija, tų 

kortelių nuskaitymas tarp valstybių narių bei jų naudojimas 

skaitmeninės tapatybės dėklėje Sąjungos lygmeniu. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

3. 1 ir 2 dalyse nurodyti įgyvendinimo aktai priimami laikantis 

15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

4. Prieš priimdama įgyvendinimo aktus pagal 1 ar 2 dalį 

Komisija konsultuojasi su asmenimis su negalia ir jiems 

atstovaujančiomis organizacijomis, taip pat konsultuojasi su 

kiekvienos valstybės narės paskirtais ekspertais, 

vadovaudamasi 2016 m. balandžio 13 d. Tarpinstituciniame 

susitarime dėl geresnės teisėkūros ( 23) nustatytais principais. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

10 straipsnis 

Priežiūra ir laikymasis 

BK 

 

140 straipsnis. 300 straipsnio pakeitimas 

Dalinis 

Visiškas, kai bus 

priimti įsakymo „Dėl 
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1. Valstybės narės, remiant Komisijai, imasi būtinų veiksmų 

siekdamos užkirsti kelią klastojimo ir sukčiavimo rizikai bei 

aktyviai kovoja su Europos asmens su negalia kortelės ir 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelės 

nesąžiningu išdavimu, nesąžiningu naudojimu ir klastojimu. 

Pakeisti 300 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 

„300 straipsnis. Dokumento suklastojimas ar 

disponavimas suklastotu dokumentu 

1. Tas, kas pagamino netikrą dokumentą, suklastojo tikrą 

dokumentą arba žinomai netikrą ar žinomai suklastotą tikrą 

dokumentą laikė, gabeno, siuntė, panaudojo ar realizavo, 

baudžiamas viešaisiais darbais arba bauda, arba laisvės 

apribojimu, arba areštu, arba laisvės atėmimu iki trejų metų. 

2. Tas, kas pagamino netikrą asmens tapatybės kortelę, 

pasą, vairuotojo pažymėjimą ar valstybinio socialinio 

draudimo pažymėjimą arba suklastojo tikrą asmens 

tapatybės kortelę, pasą, vairuotojo pažymėjimą ar 

valstybinio socialinio draudimo pažymėjimą, arba žinomai 

netikrą ar žinomai suklastotą tikrą asmens tapatybės kortelę, 

pasą, vairuotojo pažymėjimą ar valstybinio socialinio 

draudimo pažymėjimą laikė, gabeno, siuntė, panaudojo ar 

realizavo, 

baudžiamas bauda arba laisvės apribojimu, arba areštu, arba 

laisvės atėmimu iki ketverių metų. 

3. Tas, kas padarė šio straipsnio 1 dalyje numatytas veikas, 

jeigu dėl to buvo padaryta didelė žala, 

baudžiamas bauda arba laisvės apribojimu, arba areštu, arba 

laisvės atėmimu iki penkerių metų. 

4. Tas, kas padarė šio straipsnio 2 dalyje numatytas veikas, 

jeigu dėl to buvo padaryta didelė žala, arba pagamino didelį 

kiekį netikrų asmens tapatybės kortelių, pasų, vairuotojo 

pažymėjimų ar valstybinio socialinio draudimo 

pažymėjimų, arba suklastojo didelį kiekį tikrų asmens 

tapatybės kortelių, pasų, vairuotojo pažymėjimų ar 

valstybinio socialinio draudimo pažymėjimų, arba laikė, 

gabeno, siuntė, panaudojo ar realizavo didelį kiekį žinomai 

netikrų ar žinomai suklastotų tikrų asmens tapatybės 

kortelių, pasų, vairuotojo pažymėjimų ar valstybinio 

socialinio draudimo pažymėjimų, 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas, įsakymo 

„Dėl Europos asmens 

su negalia kortelės 

išdavimo ir keitimo 

tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ 

projektas, įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas ir įsakymo 

Nr. V-74 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data - 2027 m. birželio 

4 d. 
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baudžiamas bauda arba laisvės apribojimu, arba areštu, arba 

laisvės atėmimu iki šešerių metų. 

5. Už šiame straipsnyje numatytas veikas atsako ir juridinis 

asmuo.“ 

2. Jei valstybė narė savo teritorijoje susiduria su rimtais ar 

sistemingais piktnaudžiavimo kitos valstybės narės išduota 

Europos asmens su negalia kortele ar Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortele atvejais, ta valstybė narė apie tai 

informuoja išduodančiąją valstybę narę. Išduodančioji valstybė 

narė užtikrina, kad būtų imtasi tinkamų tolesnių veiksmų pagal 

nacionalinę teisę ar praktiką. Valstybės narės keičiasi 

informacija apie piktnaudžiavimą tomis kortelėmis. 

BK 

 

140 straipsnis. 300 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 300 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 

„300 straipsnis. Dokumento suklastojimas ar 

disponavimas suklastotu dokumentu 

1. Tas, kas pagamino netikrą dokumentą, suklastojo tikrą 

dokumentą arba žinomai netikrą ar žinomai suklastotą tikrą 

dokumentą laikė, gabeno, siuntė, panaudojo ar realizavo, 

baudžiamas viešaisiais darbais arba bauda, arba laisvės 

apribojimu, arba areštu, arba laisvės atėmimu iki trejų metų. 

2. Tas, kas pagamino netikrą asmens tapatybės kortelę, 

pasą, vairuotojo pažymėjimą ar valstybinio socialinio 

draudimo pažymėjimą arba suklastojo tikrą asmens 

tapatybės kortelę, pasą, vairuotojo pažymėjimą ar 

valstybinio socialinio draudimo pažymėjimą, arba žinomai 

netikrą ar žinomai suklastotą tikrą asmens tapatybės kortelę, 

pasą, vairuotojo pažymėjimą ar valstybinio socialinio 

draudimo pažymėjimą laikė, gabeno, siuntė, panaudojo ar 

realizavo, 

baudžiamas bauda arba laisvės apribojimu, arba areštu, arba 

laisvės atėmimu iki ketverių metų. 

3. Tas, kas padarė šio straipsnio 1 dalyje numatytas veikas, 

jeigu dėl to buvo padaryta didelė žala, 

baudžiamas bauda arba laisvės apribojimu, arba areštu, arba 

laisvės atėmimu iki penkerių metų. 

4. Tas, kas padarė šio straipsnio 2 dalyje numatytas veikas, 

jeigu dėl to buvo padaryta didelė žala, arba pagamino didelį 

kiekį netikrų asmens tapatybės kortelių, pasų, vairuotojo 

pažymėjimų ar valstybinio socialinio draudimo 

Dalinis 

Visiškas, kai bus 

priimti įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas, įsakymo 

„Dėl Europos asmens 

su negalia kortelės 

išdavimo ir keitimo 

tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ 

projektas, įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas ir įsakymo 

Nr. V-74 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data - 2027 m. birželio 

4 d. 
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pažymėjimų, arba suklastojo didelį kiekį tikrų asmens 

tapatybės kortelių, pasų, vairuotojo pažymėjimų ar 

valstybinio socialinio draudimo pažymėjimų, arba laikė, 

gabeno, siuntė, panaudojo ar realizavo didelį kiekį žinomai 

netikrų ar žinomai suklastotų tikrų asmens tapatybės 

kortelių, pasų, vairuotojo pažymėjimų ar valstybinio 

socialinio draudimo pažymėjimų, 

baudžiamas bauda arba laisvės apribojimu, arba areštu, arba 

laisvės atėmimu iki šešerių metų. 

5. Už šiame straipsnyje numatytas veikas atsako ir juridinis 

asmuo.“ 

 

ANTAPĮ projektas 

 

10 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 22 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 

<...> 

6. Asmuo įtaręs, kad Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelė yra suklastota ar 

negaliojanti, apie tai praneša teisėsaugos institucijoms ir 

Agentūrai.“ 

 

11 straipsnis. Įstatymo papildymas 221 straipsniu 

Papildyti įstatymą 221 straipsniu: 

<...> 

6. Asmuo, įtaręs, kad Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelė yra suklastota ar 

negaliojanti, apie tai praneša Agentūrai ir (ar) 

teisėsaugos institucijai.“ 

 

Pastaba. Nuostatos, susijusios su informacijos keitimusi 

apie piktnaudžiavimą kortelėmis bus reglamentuotos 

įsakymo „Dėl Europos asmens su negalia kortelės išdavimo 
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ir keitimo tvarkos aprašo patvirtinimo“ projekte, įsakymo 

Nr. V-74 pakeitimo projekte. 

3. Valstybės narės atitinkamai tikrina, ar laikomasi pareigų, 

atsirandančių dėl Europos asmens su negalia kortelės ar 

Europos asmens su negalia automobilio statymo kortelės, ir tas 

korteles turinčių asmenų su negalia atitinkamų teisių, be kita ko, 

kiek tai susiję su gyvūnais pagalbininkais bei asmenis su negalia 

lydinčiais arba jiems padedančiais asmenimis, įskaitant jų 

asmeninius asistentus, atitinkamų teisių. 

ANTAPĮ projektas 

 

4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, taip 

pat ūkio subjektai, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas,  teikiantys 

specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, taip pat viešojo 

administravimo subjektai, atliekantys specialiųjų sąlygų 

ir (ar) lengvatų taikymo priežiūrą, privalo užtikrinti šio 

straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę.“ 

Visiškas 

11 straipsnis 

Informacijos prieinamumas ir informuotumo didinimas 

1. Valstybės narės užtikrina, kad Europos asmens su negalia 

kortelės ir Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės išdavimo, galiojimo pratęsimo ar panaikinimo sąlygos, 

taisyklės, praktika ir procedūros būtų viešai skelbiamos 

prieinamais formatais, įskaitant skaitmeninius ir lengvai 

ANTAPĮ  

 

4 straipsnis. Asmens su negalia teisė į saviraiškos laisvę 

bei teisė gauti informaciją ir šių teisių įgyvendinimas 

1. Asmuo su negalia turi teisę į saviraiškos laisvę, įskaitant 

laisvę reikšti savo nuomonę, ir teisę ieškoti, gauti ir (ar) 

skleisti informaciją ir (ar) idėjas jo pasirinktu (-ais) 

prieinamu (-ais) bendravimo būdu (-ais), taip pat lietuvių 

gestų kalba. 

Visiškas 
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skaitomus formatus, ir, gavus prašymą, asmenims su negalia 

reikalingais pagalbiniais formatais. 

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, 

užtikrindamos šio straipsnio 1 dalyje nurodytas asmens su 

negalia teises, pagal kompetenciją: 

1) pripažįsta asmens su negalia pasirinktą (-us) prieinamą (-

us) bendravimo būdą (-us), bendravimą lietuvių gestų kalba 

ir sudaro sąlygas asmeniui su negalia jį (juos) naudoti 

viešųjų santykių srityje; 

2) teikia asmeniui su negalia viešąją informaciją 

nemokamai bent vienu jo pasirinktu prieinamu bendravimo 

būdu ar lietuvių gestų kalba lygiai su kitais asmenimis; 

3) skatina informacinės visuomenės informavimo 

priemonių valdytojus sudaryti sąlygas asmeniui su negalia 

gauti informaciją per informacinės visuomenės 

informavimo priemones (įskaitant interneto svetaines) jo 

pasirinktu prieinamu bendravimo būdu; 

4) skatina viešuosius ir privačius juridinius asmenis, 

teikiančius paslaugas visuomenei (įskaitant internetu 

teikiamas paslaugas), sudaryti sąlygas asmeniui su negalia 

gauti informaciją apie jų teikiamas paslaugas jo pasirinktu 

(-ais) prieinamu (-ais) bendravimo būdu (-ais) ar lietuvių 

gestų kalba. 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje 

1. Agentūra ir (ar) jos struktūriniai padaliniai, dalyvaudami 

formuojant ir įgyvendinant asmens su negalia teisių 

apsaugos politiką: 

<...> 

10) organizuoja ir vykdo visuomenės švietimą asmens su 

negalia teisių apsaugos klausimais; 

 

ANTAPĮ projektas 

 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 



74 
 

8. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 11 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„11) organizuoja ir vykdo visuomenės švietimą asmens 

su negalia teisių apsaugos klausimais, įskaitant 

informacijos prieinamais bendravimo būdais rengimą ir 

skelbimą apie Europos asmens su negalia korteles ir 

Europos asmens su negalia automobilio statymo 

korteles, jų paskirtį, išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarką bei specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas;“. 

2. Valstybės narės imasi tinkamų priemonių siekdamos didinti 

visuomenės informuotumą bei informuoti asmenis su negalia ir 

jiems atstovaujančias organizacijas, be kita ko, prieinamais 

būdais, apie Europos asmens su negalia kortelės ir Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelės buvimą ir jų 

gavimo, naudojimo ar galiojimo pratęsimo sąlygas. Komisija 

vykdo Sąjungos informuotumo didinimo kampaniją 

bendradarbiaudama su valstybėmis narėmis ir nuolat skatina 

informuotumo didinimą ir informacijos apie šios direktyvos 

įgyvendinimą sklaidą. 

ANTAPĮ  

 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje 

2. Agentūra ir (ar) jos struktūriniai padaliniai, dalyvaudami 

formuojant ir įgyvendinant asmens su negalia teisių 

apsaugos politiką: 

<...> 

10) organizuoja ir vykdo visuomenės švietimą asmens su 

negalia teisių apsaugos klausimais; 

 

ANTAPĮ projektas 

 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 

8. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 11 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„11) organizuoja ir vykdo visuomenės švietimą asmens 

su negalia teisių apsaugos klausimais, įskaitant 

informacijos prieinamais bendravimo būdais rengimą ir 

skelbimą apie Europos asmens su negalia korteles ir 

Europos asmens su negalia automobilio statymo 

korteles, jų paskirtį, išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

Visiškas 
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keitimo tvarką bei specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas;“ 

 

Pastaba. Numatoma atskira priemonė iš valstybės biudžeto 

lėšų, skirta didinti visuomenės informuotumą apie Europos 

asmens su negalia kortelės ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelės buvimą ir jų gavimo, 

naudojimo ar galiojimo pratęsimo sąlygas. 

3. Valstybės narės imasi priemonių, kad didintų valdžios 

institucijų ir privačių veiklos vykdytojų informuotumą apie 

Europos asmens su negalia kortelės ir Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės buvimą ir naudojimą bei 

skatina tokias institucijas ir veiklos vykdytojus savanoriškai 

siūlyti specialias sąlygas ar lengvatinę tvarką ir automobilio 

statymo sąlygas ir infrastruktūrą asmenims su negalia, 

užtikrinant kuo įvairesnes paslaugas, kitą veiklą ir 

infrastruktūrą. 

ANTAPĮ 

 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje 

3. Agentūra ir (ar) jos struktūriniai padaliniai, 

dalyvaudami formuojant ir įgyvendinant asmens su negalia 

teisių apsaugos politiką: 

<...> 

10) organizuoja ir vykdo visuomenės švietimą asmens su 

negalia teisių apsaugos klausimais; 

 

ANTAPĮ projektas 

 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 

8. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 11 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„11) organizuoja ir vykdo visuomenės švietimą asmens 

su negalia teisių apsaugos klausimais, įskaitant 

informacijos prieinamais bendravimo būdais rengimą ir 

skelbimą apie Europos asmens su negalia korteles ir 

Europos asmens su negalia automobilio statymo 

korteles, jų paskirtį, išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarką bei specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas;“ 

 

Visiškas 
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RĮ projektas 

 

1 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 11 straipsnio 1 dalies 6 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„6) naudojimąsi savivaldybės tarybos nustatytomis 

vietomis automobiliams statyti (išskyrus vietas 

automobiliams statyti prie valstybinės reikšmės kelių, 5–

15 m pažymėtoje atkarpoje prie valstybės įstaigų, 

institucijų ir tarnybų, taip pat vietas, kurias nustato 

Vyriausybė, atsižvelgdama į saugumą, tarptautinį 

protokolą ar kitus viešuosius interesus užtikrinančius 

reikalavimus; taip pat išskyrus automobilių, kuriuos 

vairuoja ar kuriais vežami asmenys su negalia, turintys 

jiems išduotą Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelę (savivaldybės taryba gali nustatyti šios 

išimties taikymo sąlygas ir tvarką), ir mokyklinių 

autobusų statymą savivaldybės tarybos nustatytose 

nerezervuotose mokamose vietose automobiliams statyti 

ir Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos 

transporto priemonių, naudojamų saugomų asmenų ir 

(ar) saugomų objektų apsaugai, statymą);“. 

 

Pastaba: Numatoma atskira priemonė iš valstybės biudžeto 

lėšų, skirta didinti visuomenės informuotumą apie Europos 

asmens su negalia kortelės ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelės buvimą ir jų gavimo, 

naudojimo ar galiojimo pratęsimo sąlygas. 

4. Šio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija pateikiama 

nemokamai, aiškiai, išsamiai, naudotojui patogiu ir lengvai 

prieinamu būdu, laikantis atitinkamų paslaugų prieinamumo 

reikalavimų, kaip išdėstyta Direktyvos (ES) 2019/882 I priede, 

be kita ko, valdžios institucijų oficialiose interneto svetainėse, 

arba kitomis tinkamomis priemonėmis. 

TGĮ  

 

5 straipsnis. Institucijos pareiga skelbti informaciją apie 

institucijos veiklą 

1. Informacija apie institucijos veiklą yra vieša ir Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka skelbiama 

Visiškas 
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institucijos interneto svetainėje, taip pat mobiliojoje 

programoje, jeigu institucija ją turi. Institucijos interneto 

svetainė ir mobilioji programa turi atitikti Vyriausybės 

nustatytus prieinamumo reikalavimus, išskyrus 

Vyriausybės nustatytus atvejus, kai nėra automatizuotų arba 

efektyvių ir lengvai įgyvendinamų būdų užtikrinti 

prieinamumą prie tam tikros informacijos arba kai 

institucija faktiškai nekontroliuoja interneto svetainių ir 

mobiliųjų programų turinio, arba jeigu prieinamumo 

reikalavimų laikymasis sudarys institucijai neproporcingai 

didelę naštą.  

<...> 

3. Visa informacija apie institucijos veiklą pareiškėjams 

teikiama neatlygintinai. 

 

ANTAPĮ  

 

4 straipsnis. Asmens su negalia teisė į saviraiškos laisvę 

bei teisė gauti informaciją ir šių teisių įgyvendinimas 

1. Asmuo su negalia turi teisę į saviraiškos laisvę, įskaitant 

laisvę reikšti savo nuomonę, ir teisę ieškoti, gauti ir (ar) 

skleisti informaciją ir (ar) idėjas jo pasirinktu (-ais) 

prieinamu (-ais) bendravimo būdu (-ais), taip pat lietuvių 

gestų kalba. 

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, 

užtikrindamos šio straipsnio 1 dalyje nurodytas asmens su 

negalia teises, pagal kompetenciją: 

1) pripažįsta asmens su negalia pasirinktą (-us) prieinamą (-

us) bendravimo būdą (-us), bendravimą lietuvių gestų kalba 

ir sudaro sąlygas asmeniui su negalia jį (juos) naudoti 

viešųjų santykių srityje; 

2) teikia asmeniui su negalia viešąją informaciją 

nemokamai bent vienu jo pasirinktu prieinamu bendravimo 

būdu ar lietuvių gestų kalba lygiai su kitais asmenimis; 
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3) skatina informacinės visuomenės informavimo 

priemonių valdytojus sudaryti sąlygas asmeniui su negalia 

gauti informaciją per informacinės visuomenės 

informavimo priemones (įskaitant interneto svetaines) jo 

pasirinktu prieinamu bendravimo būdu; 

4) skatina viešuosius ir privačius juridinius asmenis, 

teikiančius paslaugas visuomenei (įskaitant internetu 

teikiamas paslaugas), sudaryti sąlygas asmeniui su negalia 

gauti informaciją apie jų teikiamas paslaugas jo pasirinktu 

(-ais) prieinamu (-ais) bendravimo būdu (-ais) ar lietuvių 

gestų kalba. 

 

GPRĮ I priedo III skyriaus nuostatos: 

 

10. Siekiant užtikrinti, kad paslaugomis pagal numatytą jų 

paskirtį galėtų naudotis kuo daugiau asmenų su negalia, jos 

teikiamos:“ 

„10.2. teikiant informaciją apie paslaugos veikimą ir, kai 

teikiant paslaugas naudojami gaminiai, jų sąsają su šiais 

gaminiais, taip pat informaciją apie paslaugų prieinamumo 

charakteristikas ir sąveikumą su pagalbiniais prietaisais bei 

priemonėmis: 

10.2.1. pateikiant informaciją daugiau kaip viena jusle 

atpažįstamu būdu; 

10.2.2. pateikiant informaciją suprantamai; 

10.2.3. pateikiant informaciją tokiu būdu, kad naudotojai 

galėtų ją suvokti; 

10.2.4. pateikiant informacijos turinį teksto formatais, 

kuriuos naudojant galima generuoti alternatyvius 

pagalbinius formatus, kurie naudotojams gali būti 

pateikiami įvairiai ir daugiau nei viena jusle atpažįstamu 

būdu; 

10.2.5. pateikiami tinkamo dydžio ir tipo šriftu atsižvelgiant 

į numatomas naudojimo sąlygas ir užtikrinant pakankamą 
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kontrastą, taip pat pritaikant tarpus tarp raidžių, eilučių ir 

pastraipų; 

10.2.6. papildant bet kokį netekstinį turinį alternatyviu to 

turinio išdėstymu; 

10.2.7. elektroninę informaciją, reikalingą atitinkamai 

paslaugai teikti, pateikiant nuosekliai ir tinkamai, kad ji 

būtų suvokiama, ją būtų galima naudoti, ji būtų suprantama 

ir tvari; 

10.3. užtikrinant, kad interneto svetainės, be kita ko, 

susijusios internetinės taikomosios programos ir 

nešiojamaisiais prietaisais teikiamos paslaugos, įskaitant 

mobiliąsias programas, būtų nuosekliai ir tinkamai 

prieinamos, kad jos būtų suvokiamos, jas būtų galima 

naudoti, jos būtų suprantamos ir tvarios; 

10.4. kai įmanoma, paramos tarnyboms (pagalbos 

tarnyboms, skambučių centrams, techninės paramos 

tarnyboms, perdavimo paslaugų tarnyboms ir mokymo 

tarnyboms) prieinamais komunikacijos būdais teikiant 

informaciją apie paslaugų prieinamumą ir jų suderinamumą 

su pagalbinėmis technologijomis.“  

12 straipsnis 

Kompetentingos institucijos arba įstaigos ir kontaktiniai 

punktai 

1. Valstybės narės paskiria vieną ar daugiau kompetentingų 

institucijų ar įstaigų, atsakingų už Europos asmens su negalia 

kortelės ir Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės išdavimą, galiojimo pratęsimą ir panaikinimą. 

ANTAPĮ  

 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje 

1. Agentūra ir (ar) jos struktūriniai padaliniai, dalyvaudami 

formuojant ir įgyvendinant asmens su negalia teisių 

apsaugos politiką: 

<...> 

7) rengia ir tvirtina asmens su negalia pažymėjimo išdavimo 

ir keitimo tvarkos aprašą, pažymėjimo formą, organizuoja 

šio pažymėjimo pagaminimą ir išdavimą; 

8) rengia ir tvirtina asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės formą, organizuoja šios kortelės pagaminimą ir 

išdavimą; 

Visiškas 
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ANTAPĮ projektas 

 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 

5. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 8 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„8) tvirtina Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelės išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarkos aprašą, šios kortelės formą, organizuoja 

šios kortelės pagaminimą ir išdavimą;“. 

6. Papildyti 15 straipsnio 1 dalį 9 punktu: 

„9) tvirtina Europos asmens su negalia kortelės Lietuvos 

Respublikoje išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarkos aprašą, šios kortelės formą, organizuoja 

šios kortelės pagaminimą ir išdavimą; 

<...>“ 

2. Valstybės narės paskiria vieną ar daugiau nacionalinių 

kontaktinių punktų, kad sudarytų palankesnes sąlygas valstybių 

narių ir Komisijos dialogui dėl šios direktyvos tinkamo 

perkėlimo į nacionalinę teisę ir įgyvendinimo. Ne vėliau kaip 

2025 m. birželio 5 d. valstybės narės informuoja Komisiją apie 

savo nacionalinius kontaktinius punktus 

Pranešimas Europos Komisijai. 

Pastaba. Kontaktiniai punktai – Lietuvos Respublikos 

socialinės apsaugos ir darbo ministerija ir Asmens su 

negalia teisių apsaugos agentūra prie Lietuvos Respublikos 

socialinės apsaugos ir darbo ministerijos. 

Visiškas 

13 straipsnis 

Asmenims su negalia atstovaujančios organizacijos 

Valstybės narės užtikrina aktyvų konsultavimąsi su asmenims 

su negalia atstovaujančiomis organizacijomis ir tokių 

organizacijų dalyvavimą rengiant, įgyvendinant ir vertinant 

Europos asmens su negalia kortelę ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelę. 

ANTAPĮ  

 

3 straipsnis. Pagrindiniai asmens su negalia teisių 

apsaugos įgyvendinimo principai 

Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, 

nevyriausybinės organizacijos, kiti juridiniai ir fiziniai 

asmenys, užtikrindami ir (ar) įgyvendindami asmens su 

negalia teises, vadovaujasi šiais principais: 

<...> 

4) visapusiško įsitraukimo ir bendradarbiavimo – visi 

asmens su negalia gyvenimo klausimai sprendžiami kartu 

Visiškas 
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su juo ir (ar) jo atstovu pagal įstatymą ir (ar) 

bendradarbiaujant su nevyriausybinėmis organizacijomis, 

atstovaujančiomis asmens su negalia teisėms ir interesams; 

<...> 

 

12 straipsnis. Asmens su negalia teisių apsaugos 

politikos valdymas  

<...> 

2. Pagrindinės asmens su negalia teisių apsaugos politikos 

valdymo institucijos: 

1) Lietuvos Respublikos Vyriausybė; 

2) Socialinės apsaugos ir darbo ministerija, kitos 

ministerijos pagal ministrams priskirtas valdymo sritis; 

3) Asmens su negalia gerovės taryba (toliau – Taryba); 

4) Agentūra; 

5) savivaldybių institucijos ir įstaigos; 

6) nevyriausybinės organizacijos. 

3. Šio straipsnio 2 dalyje nurodytos institucijos, įstaigos ir 

nevyriausybinės organizacijos bendrauja ir 

bendradarbiauja, formuodamos ir (ar) įgyvendindamos 

asmens su negalia teisių apsaugos politiką. 

 

14 straipsnis. Tarybos kompetencija asmens su negalia 

teisių apsaugos politikos valdymo srityje 

1. Taryba yra kolegiali institucija, veikianti prie 

Vyriausybės ir sudaroma iš ministerijų, kitų valstybės ir 

savivaldybių institucijų paskirtų atstovų, akademinės 

bendruomenės ir nevyriausybinių organizacijų, 

atstovaujančių asmenims su negalia, deleguotų atstovų. 

Tarybos veiklos tikslas – gerinti valstybės ir savivaldybių 

institucijų ir įstaigų veiklos koordinavimą, jų bendravimą ir 

bendradarbiavimą su nevyriausybinėmis organizacijomis ir 

teisės aktų įgyvendinimą asmens su negalia teisių apsaugos 
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srityje. Tarybos sudarymo tvarką nustato ir jos veiklos 

nuostatus tvirtina Vyriausybė. 

2. Taryba: 

1) analizuoja asmens su negalia teisių apsaugos ir jo gerovės 

būklę Lietuvos Respublikoje ir teikia pasiūlymus Seimui, 

Vyriausybei, ministrams pagal jiems priskirtas valdymo 

sritis, savivaldybių institucijoms ir įstaigoms dėl jų 

formuojamos politikos ir (ar) jos įgyvendinimo tobulinimo; 

2) analizuoja teisės aktus, susijusius su asmens su negalia 

teisių apsauga, ir vertina viešojo administravimo ar ūkio 

subjektų priimtų teisės aktų ar veiksmų (neveikimo) atitiktį 

šiame įstatyme įtvirtintiems pagrindiniams asmens su 

negalia teisių apsaugos įgyvendinimo principams; 

3) nagrinėja savivaldybių asmens su negalia gerovės tarybų 

veiklos ataskaitas ir savivaldybių renkamą statistiką; 

4) atlieka kitas Tarybos veiklos nuostatuose numatytas 

funkcijas. 

 

17 straipsnis. Nevyriausybinių organizacijų 

kompetencija asmens su negalia teisių apsaugos 

politikos valdymo srityje 

Nevyriausybinės organizacijos: 

1) teikia siūlymus Vyriausybei, valstybės ir savivaldybių 

institucijoms ir įstaigoms dėl asmens su negalia teisių 

apsaugos politikos formavimo ir jos įgyvendinimo 

tobulinimo; 

2) atstovaudamos asmenų su negalia teisėms ir interesams, 

įgyvendina asmens su negalia teisių apsaugos užtikrinimo 

priemones ir (ar) projektus iš valstybės biudžeto, 

savivaldybių biudžetų, Europos Sąjungos struktūrinių fondų 

ir kitų lėšų; 

3) dalyvauja atliekant asmens su negalia teisių apsaugos 

politikos ir jos įgyvendinimo priemonių Lietuvos 

Respublikoje stebėseną, dalyvauja rengiant Jungtinių Tautų 
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neįgaliųjų teisių konvencijos įgyvendinimo stebėsenos 

ataskaitas; 

4) organizuoja ir vykdo visuomenės švietimą asmens su 

negalia teisių apsaugos klausimais; 

5) teikia kandidatus į Tarybos narius 

6) teikia asmeniui, turinčiam akivaizdžių negalios požymių, 

iki jam dar nenustatytas neįgalumo lygis ar dalyvumo lygis, 

jo ar jo šeimos narių sutikimu ankstyvąją pagalbą, 

finansuojamą iš valstybės biudžeto ir (ar) savivaldybės 

biudžeto lėšų. 

Papildyta straipsnio punktu: 

Nr. XV-695, 2025-12-18, paskelbta TAR 2025-12-30, i. k. 

2025-22988 

 

Įstatymas XV-695 

 

2 straipsnis. 17 straipsnio pakeitimas 

  

Papildyti 17 straipsnį 6 punktu: 

„6) teikia asmeniui, turinčiam akivaizdžių negalios 

požymių, iki jam dar nenustatytas neįgalumo lygis ar 

dalyvumo lygis, jo ar jo šeimos narių sutikimu ankstyvąją 

pagalbą, finansuojamą iš valstybės biudžeto ir (ar) 

savivaldybės biudžeto lėšų.“ 

 

Pastaba. Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo 

ministro 2025-11-26 įsakymu Nr. A1-686 „Dėl darbo 

grupės direktyvai (ES) 2024/2841 ir direktyvai (ES) 

2024/2842 perkelti į nacionalinę teisę sudarymo“ sudaryta 

darbo grupė, į kurios sudėtį įtraukti nevyriausybinių 

organizacijų, atstovaujančių asmenų su negalia teisėms ir 

interesams, atstovai.  

Nuo 2024 m. veiklą pradėjo Asmenų su negalia gerovės 

taryba – kolegiali institucija prie Lietuvos Respublikos 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=dcf62974e55b11f08918e1adc7c5b1ec
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Vyriausybės, sudaryta iš ministerijų, kitų valstybės ir 

savivaldybių institucijų, akademinės bendruomenės ir 

nevyriausybinių organizacijų, atstovaujančių asmenims su 

negalia, atstovų. Kartu su nevyriausybinėmis 

organizacijomis nagrinėjamos aktualios problemos, 

ieškoma bendrų sprendimų įvairiose srityse. Toks modelis 

pasiteisinęs, nes prisideda prie žmogaus teisėmis grįstos bei 

veiksmingesnės asmenų su negalia teisių politikos 

įgyvendinimo. 

Parengti teisės aktų projektai teikiami derinimui ir 

nevyriausybinėms organizacijoms. 

IV SKYRIUS 

DELEGUOTIEJI IR ĮGYVENDINIMO ĮGALIOJIMAI 

14 straipsnis 

Įgaliojimų delegavimas 

1. Įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 

šiame straipsnyje nustatytomis sąlygomis. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

2. 7 straipsnio 7 bei 8 dalyse ir 8 straipsnio 7 bei 8 dalyse 

nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai 

suteikiami penkerių metų laikotarpiui nuo 2024 m. gruodžio 4 

d. Deleguotieji įgaliojimai savaime pratęsiami tokios pačios 

trukmės laikotarpiams, išskyrus atvejus, kai Europos 

Parlamentas arba Taryba pareiškia prieštaravimų dėl tokio 

pratęsimo likus ne mažiau kaip trims mėnesiams iki kiekvieno 

laikotarpio pabaigos. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atšaukti 7 

straipsnio 7 bei 8 dalyse ir 8 straipsnio 7 bei 8 dalyse nurodytus 

deleguotuosius įgaliojimus. Sprendimu dėl įgaliojimų 

atšaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti įgaliojimai 

priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas įsigalioja kitą dieną 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Parlamentui ir Tarybai. 
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po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje arba 

vėlesnę jame nurodytą dieną. Jis nedaro poveikio jau 

galiojančių deleguotųjų aktų galiojimui. 

4. Prieš priimdama deleguotąjį aktą Komisija konsultuojasi su 

asmenimis su negalia ir jiems atstovaujančiomis 

organizacijomis, taip pat konsultuojasi su kiekvienos valstybės 

narės paskirtais ekspertais, vadovaudamasi 2016 m. balandžio 

13 d. Tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės teisėkūros 

nustatytais principais. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

5. Apie priimtą deleguotąjį aktą Komisija nedelsdama vienu 

metu praneša Europos Parlamentui ir Tarybai. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

6. Pagal 7 straipsnio 7 ar 8 dalį arba 8 straipsnio 7 ar 8 dalį 

priimtas deleguotasis aktas įsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du 

mėnesius nuo pranešimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie šį 

aktą dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiškia 

prieštaravimų arba jeigu dar nepasibaigus šiam laikotarpiui ir 

Europos Parlamentas, ir Taryba praneša Komisijai, kad 

prieštaravimų nereikš. Europos Parlamento arba Tarybos 

iniciatyva šis laikotarpis pratęsiamas dviem mėnesiais. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

15 straipsnis 

Komiteto procedūra 

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas – tai komitetas, 

kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.  

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento (ES) Nr. 

182/2011 5 straipsnis. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

techninė. 

 

V SKYRIUS 

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

ANK  

 

Visiškas 
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16 straipsnis 

Vykdymo užtikrinimas ir teisių gynimo priemonės 

1. Valstybės narės nustato tinkamas ir veiksmingas priemones, 

kad užtikrintų šios direktyvos laikymąsi ir jos vykdymo 

užtikrinimą. 

21. Sustojimas ir stovėjimas vietose, kuriose gali stovėti tik 

skiriamuoju ženklu „Neįgalusis“ arba neįgalių asmenų 

automobilių statymo kortele pažymėtos transporto 

priemonės, neturint teisės sustoti ir stovėti tokiose vietose 

užtraukia baudą vairuotojams nuo šešiasdešimt iki vieno 

šimto aštuoniasdešimt eurų. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIV-1567, 2022-11-24, paskelbta TAR 2022-12-08, i. k. 

2022-25033 

 

ANTAPĮ  

 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje  

1. Agentūra ir (ar) jos struktūriniai padaliniai, dalyvaudami 

formuojant ir įgyvendinant asmens su negalia teisių 

apsaugos politiką: 

<...> 

3) organizuoja asmens su negalia teisių apsaugos politikos 

ir jos įgyvendinimo priemonių Lietuvos Respublikoje 

stebėseną, dalyvauja rengiant Jungtinių Tautų neįgaliųjų 

teisių konvencijos įgyvendinimo stebėsenos ataskaitas; 

<...> 

3. Agentūros priimti sprendimai, nurodyti šio straipsnio 1 

dalies 6 punkte, veiksmų (neveikimo) teisėtumas, taip pat 

Agentūros vilkinimas atlikti jos kompetencijai priskirtus 

veiksmus skundžiami privaloma ikiteismine tvarka 

Lietuvos Respublikos ikiteisminio administracinių ginčų 

nagrinėjimo tvarkos įstatymo nustatyta tvarka. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XV-587, 2025-11-27, paskelbta TAR 2025-12-04, i. k. 

2025-20656 

 

ANTAPĮ projektas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b3b1a78076c611edbc04912defe897d1
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=88bcfd52d0f411f08918e1adc7c5b1ec
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4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 

111 straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.  

<...>“ 

 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

<...> 

3. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 6 punkto f papunktį ir 

jį išdėstyti taip: 

„f) Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelės poreikio, termino, jos išdavimo ir 

panaikinimo;“. 

4. Papildyti 15 straipsnio 1 dalies 6 punktą k 

papunkčiu: 

„k) Europos asmens su negalia kortelės išdavimo ir 

panaikinimo;“. 

5. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 8 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„8) tvirtina Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelės išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarkos aprašą, šios kortelės formą, 

organizuoja šios kortelės pagaminimą ir išdavimą;“. 

6. Papildyti 15 straipsnio 1 dalį nauju 9 punktu: 
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„9) tvirtina Europos asmens su negalia kortelės 

Lietuvos Respublikoje išdavimo, galiojimo panaikinimo 

ir keitimo tvarkos aprašą, šios kortelės formą, 

organizuoja šios kortelės pagaminimą ir išdavimą;“. 

2. 1 dalyje nurodytas priemones sudaro:  

a) nuostatos, pagal kurias, laikantis nacionalinės teisės ir 

praktikos, asmenys su negalia arba jų paskirti atstovai, 

veikiantys jų vardu ir gavę jų ar jų teisėto globėjo sutikimą, gali 

apskųsti kompetentingų institucijų ar įstaigų sprendimą dėl 

Europos asmens su negalia kortelės ar Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelės išdavimo, galiojimo 

pratęsimo ar panaikinimo; 

ANTAPĮ  

 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje  

<...> 

3. Agentūros priimti sprendimai, nurodyti šio straipsnio 1 

dalies 6 punkte, veiksmų (neveikimo) teisėtumas, taip pat 

Agentūros vilkinimas atlikti jos kompetencijai priskirtus 

veiksmus skundžiami privaloma ikiteismine tvarka 

Lietuvos Respublikos ikiteisminio administracinių ginčų 

nagrinėjimo tvarkos įstatymo nustatyta tvarka. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XV-587, 2025-11-27, paskelbta TAR 2025-12-04, i. k. 

2025-20656 

 

IAGNTĮ   

 

6 straipsnis. Skundo (prašymo) teisė 

Į Lietuvos administracinių ginčų komisiją ar jos teritorinį 

padalinį (toliau – administracinių ginčų komisija) jų 

kompetencijai priskirtais klausimais turi teisę kreiptis 

asmenys, taip pat viešojo administravimo subjektai, 

manantys, kad jų teisės yra pažeistos. Su prašymais į 

administracinių ginčų komisiją kreipiasi viešojo 

administravimo subjektai, o su skundais – kiti asmenys. 

Visiškas 

b) nuostatos, kuriomis remdamiesi asmenys su negalia pagal 

nacionalinę teisę gali kreiptis į teismus arba į kompetentingas 

administracines įstaigas, jei nesilaikoma pareigų ar teisių, 

numatytų šioje direktyvoje ir ją įgyvendinančiose nacionalinėse 

nuostatose; 

VAĮ 

 

14 straipsnis. Administracinio sprendimo apskundimas 

  

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=88bcfd52d0f411f08918e1adc7c5b1ec
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Asmuo turi teisę apskųsti viešojo administravimo subjekto 

priimtą administracinį sprendimą ar kitokį viešojo 

administravimo subjekto atsakymą į asmens prašymą ar 

skundą arba veiksmą (neveikimą), taip pat viešojo 

administravimo subjekto vilkinimą atlikti jo kompetencijai 

priskirtus veiksmus šio įstatymo nustatyta tvarka per vieną 

mėnesį nuo administracinio sprendimo ar atsakymo 

įteikimo (paskelbimo) asmeniui šio įstatymo 13 straipsnio 2 

dalyje nustatyta tvarka dienos ar veiksmo (neveikimo) arba 

vilkinimo paaiškėjimo asmeniui dienos tam pačiam viešojo 

administravimo subjektui arba aukštesniam pagal 

pavaldumą viešojo administravimo subjektui, arba kitų 

įstatymų, reglamentuojančių ginčų, kylančių iš 

administracinių teisinių santykių, nagrinėjimą, nustatyta 

tvarka išankstinio ginčų nagrinėjimo ne teismo tvarka 

institucijai, arba administraciniam teismui. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-2243, 2023-11-16, paskelbta TAR 2023-11-29, i. k. 

2023-22972 

 

LGĮ 

 

23 straipsnis. Asmens, kurio lygios galimybės galimai 

pažeistos, teisės 

1. Asmuo, manantis, kad pažeistos jo lygios galimybės, turi 

teisę kreiptis į lygių galimybių kontrolierių ir šio įstatymo 

VI skyriuje nustatyta tvarka pateikti skundą. 

2. Skundą lygių galimybių kontrolieriui gali pateikti asmuo, 

manantis, kad pažeistos jo lygios galimybės, ar jo atstovas 

– fizinis asmuo, kuris turi dokumentą, patvirtinantį teisinį 

atstovavimo pagrindą, arba juridinis asmuo, kurio veiklą 

reglamentuojančiame teisės akte asmenų teisių gynimas ir 

atstovavimas jiems nurodytas kaip viena iš veiklos sričių ir 
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kuris turi dokumentą, kuriuo patvirtinamas teisinis 

atstovavimo pagrindas. 

3. Asmens, manančio, kad pažeistos jo lygios galimybės, 

prašymu Lygių galimybių kontrolieriaus tarnyba lygių 

galimybių kontrolieriaus nustatyta tvarka asmeniui 

prieinamu bendravimo būdu turi suteikti informaciją apie 

teisinę ir institucinę sistemą lygių galimybių užtikrinimo 

srityje, lygių galimybių kontrolieriaus ir Lygių galimybių 

kontrolierius tarnybos funkcijas, galimas asmens teisių 

gynimo priemones (įskaitant teisę kreiptis į teismą ir ginti 

savo teises teisme, reikalauti iš kaltų asmenų atlyginti 

turtinę ir neturtinę žalą), taip pat informaciją apie įstaigas ir 

organizacijas, teikiančias psichologinę ir kitokią pagalbą, 

taikomas konfidencialumo ir asmens duomenų apsaugos 

nuostatas. 

4. Lygių galimybių kontrolieriaus tarnyba informaciją apie 

skundo pateikimo ir nagrinėjimo tvarką skelbia savo 

interneto svetainėje. 

5. Jei asmuo kreipiasi į lygių galimybių kontrolierių, jis 

nepraranda teisės kreiptis į teismą ir ginti savo teises teisme, 

reikalauti iš kaltų asmenų atlyginti turtinę ir neturtinę žalą. 

 

ABTĮ  

 

5 straipsnis. Teisė kreiptis į teismą 

1. Kiekvienas suinteresuotas subjektas turi teisę įstatymų 

nustatyta tvarka kreiptis į teismą, kad būtų apginta pažeista 

ar ginčijama jo teisė arba įstatymų saugomas interesas.  

<...> 

3.Teismas imasi nagrinėti administracinę bylą: 

1) pagal asmens arba jo atstovo, kuris kreipiasi, kad būtų 

apginta jo teisė arba įstatymų saugomas interesas, skundą; 

2) įstatymų nustatytais atvejais pagal prokuroro, viešojo 

administravimo subjektų, organizacijų ar fizinių asmenų 
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pareiškimą dėl viešojo intereso arba valstybės, savivaldybės 

ir asmenų teisių bei įstatymų saugomų interesų gynimo; 

3) pagal savivaldybių institucijų, įstaigų, tarnybų prašymą 

dėl savivaldybių teisių viešojo administravimo srityje 

gynimo; 

4) įstatymų nustatytais atvejais pagal viešojo 

administravimo subjektų prašymą dėl administracinių ginčų 

sprendimo. 

 

CPK 

 

5 straipsnis. Teisė kreiptis į teismą teisminės gynybos 

1. Kiekvienas suinteresuotas asmuo turi teisę įstatymų 

nustatyta tvarka kreiptis į teismą, kad būtų apginta pažeista 

ar ginčijama jo teisė arba įstatymų saugomas interesas. 

 

22 straipsnis. Civilinių bylų priskirtinumas teismams 

1. Teismams nagrinėti šio Kodekso nustatyta tvarka 

priskiriami ginčai, kylantys iš civilinių, šeimos, darbo, 

intelektinės nuosavybės, konkurencijos, bankroto, 

restruktūrizavimo, viešųjų pirkimų ir kitų privatinių teisinių 

santykių. Įstatymų numatytais atvejais gali būti nustatyta 

privaloma išankstinio ginčų sprendimo ne teisme tvarka. 

 

ANTAPĮ  

 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje  

<...> 

3. Agentūros priimti sprendimai, nurodyti šio straipsnio 1 

dalies 6 punkte, veiksmų (neveikimo) teisėtumas, taip pat 

Agentūros vilkinimas atlikti jos kompetencijai priskirtus 

veiksmus skundžiami privaloma ikiteismine tvarka 
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Lietuvos Respublikos ikiteisminio administracinių ginčų 

nagrinėjimo tvarkos įstatymo nustatyta tvarka. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XV-587, 2025-11-27, paskelbta TAR 2025-12-04, i. k. 

2025-20656 

c) nuostatos, pagal kurias viena ar daugiau iš toliau nurodytų 

įstaigų, kaip nustatyta pagal nacionalinę teisę, gali pagal 

nacionalinę teisę ir procedūras kreiptis į teismus arba į 

kompetentingas administracines įstaigas asmenų su negalia 

vardu arba juos remdamos, kad apsaugotų jų teises, ir gavusios 

jų sutikimą, bet kuriame teismo ar administraciniame procese, 

numatytame siekiant užtikrinti pareigų vykdymo užtikrinimą 

pagal šią direktyvą:  

i) viešosios įstaigos; 

LGĮ 

1 straipsnis. Įstatymo paskirtis ir taikymas 

<...> 

3. Šis įstatymas nustato, kurios institucijos formuoja ir 

įgyvendina valstybės lygių galimybių politiką, Lietuvos 

Respublikos lygių galimybių kontrolieriaus ir Žmonių su 

negalia teisių stebėsenos komisijos prie Lygių galimybių 

kontrolieriaus tarnybos (toliau – Komisija) veiklos teisinius 

pagrindus, kaip pateikiami ir nagrinėjami skundai dėl lygių 

galimybių pažeidimo (toliau – skundas), atliekama 

taikinimo procedūra ir ginamas viešasis interesas lygių 

galimybių srityje. 

 

13 straipsnis. Lygių galimybių kontrolierius 

<...> 

3. Lygių galimybių kontrolierius: 

<...> 

5) teisme gina viešąjį interesą lygių galimybių srityje 

Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso arba 

Lietuvos Respublikos administracinių bylų teisenos 

įstatymo nustatyta tvarka; <...> 

 

ABTĮ 

  

47 straipsnis. Atstovavimas teisme 

1. Proceso šalys savo interesus teisme gina pačios arba per 

atstovus. Pačios proceso šalies dalyvavimas byloje neatima 

iš jos teisės turėti šioje byloje atstovų. 

<...> 

Dalinis 

Visiškas, kai bus 

priimtas Lygių 

galimybių įstatymo 

Nr. IX-1826 pakeitimo 

įstatymo projektas Nr. 

XVP-1265(2) 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=88bcfd52d0f411f08918e1adc7c5b1ec
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4. Įgaliotaisiais atstovais (pagal pavedimą) teisme gali būti: 

<...> 

7) profesinės sąjungos, jeigu jos atstovauja profesinės 

sąjungos nariams tarnybos teisinių santykių bylose, o šio 

įstatymo 1268 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju – 

profesinės sąjungos arba asociacijos. Šiame punkte 

nurodytais atvejais bylą teisme veda profesinės sąjungos ar 

asociacijos vienasmenis valdymo organas, įstatymų ar 

steigimo dokumentų nustatyta tvarka įgalioti kolegialių 

valdymo organų nariai arba atstovai pagal pavedimą – 

darbuotojai (apeliacinės instancijos teisme – turintys 

aukštąjį universitetinį teisinį išsilavinimą) ir (ar) advokatai 

(advokatų padėjėjai). 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIII-460, 2017-06-20, paskelbta TAR 2017-06-27, i. k. 

2017-10818 

 

1268 straipsnis. Grupės atstovo ir grupės narių 

procesinė padėtis, grupės atstovo, grupės narių ir grupės 

procesinės teisės ir pareigos 

1. Grupės atstovas yra reikalavimą byloje pareiškiantis ir 

bylos baigtimi suinteresuotas grupės narys (išskyrus 

atvejus, kai grupei atstovauja šioje dalyje nurodyta 

asociacija arba profesinė sąjunga), kuris grupės narių vardu 

kartu su grupės advokatu pasirašo skundą ir kartu su grupės 

advokatu veda grupės skundo bylą atstovaudamas visų 

grupės narių interesams. Grupės atstove gali būti asociacija 

arba profesinė sąjunga, kai grupės skundu reiškiami 

reikalavimai kyla iš teisinių santykių, tiesiogiai susijusių su 

asociacijos arba profesinės sąjungos veiklos tikslais ir 

sritimi, ir kai ne mažiau kaip dešimt grupės narių yra 

asociacijos arba profesinės sąjungos nariai. Šiuo atveju 

grupės nariais gali būti ne tik asociacijos arba profesinės 

sąjungos nariai, tačiau, nagrinėjant bylą, asociacija arba 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1a976a805b3311e79198ffdb108a3753
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profesinė sąjunga kartu su grupės advokatu atstovauja visų 

grupės narių interesams. 

2. Grupės atstovas laikomas pareiškėju. Grupės atstovo 

procesinei padėčiai, teisėms ir pareigoms mutatis 

mutandis taikomos Civilinio proceso kodekso 

4414 straipsnio 5 dalies 1–6 punktų ir 6–9 dalių nuostatos. 

3. Visi grupės nariai laikomi pareiškėjais. Grupės narių 

procesinei padėčiai, teisėms ir pareigoms mutatis 

mutandis taikomos Civilinio proceso kodekso 

4415 straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalių nuostatos. 

4. Grupės procesinėms teisėms ir pareigoms mutatis 

mutandis taikomos Civilinio proceso kodekso 

4416 straipsnio nuostatos. 

 

CPK 

 

5 straipsnis. Teisė kreiptis į teismą teisminės gynybos 

1. Kiekvienas suinteresuotas asmuo turi teisę įstatymų 

nustatyta tvarka kreiptis į teismą, kad būtų apginta pažeista 

ar ginčijama jo teisė arba įstatymų saugomas interesas. 

 

22 straipsnis. Civilinių bylų priskirtinumas teismams 

1. Teismams nagrinėti šio Kodekso nustatyta tvarka 

priskiriami ginčai, kylantys iš civilinių, šeimos, darbo, 

intelektinės nuosavybės, konkurencijos, bankroto, 

restruktūrizavimo, viešųjų pirkimų ir kitų privatinių teisinių 

santykių. Įstatymų numatytais atvejais gali būti nustatyta 

privaloma išankstinio ginčų sprendimo ne teisme tvarka. 

 

ii) privačios asociacijos, organizacijos ar kiti teisės subjektai, 

kurie turi teisėtą interesą užtikrinti, kad būtų laikomasi šios 

direktyvos, pavyzdžiui, asmenims su negalia atstovaujančios 

organizacijos. 

ABTĮ  

 

47 straipsnis. Atstovavimas teisme 

Visiškas 
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1. Proceso šalys savo interesus teisme gina pačios arba per 

atstovus. Pačios proceso šalies dalyvavimas byloje neatima 

iš jos teisės turėti šioje byloje atstovų. 

<...> 

4. Įgaliotaisiais atstovais (pagal pavedimą) teisme gali būti: 

1) advokatai; 

2) advokatų padėjėjai, turintys jų praktikai vadovaujančio 

advokato rašytinį leidimą atstovauti konkrečioje byloje; 

3) vienas pareiškėjas kitų pareiškėjų pavedimu ar vienas 

atsakovas kitų atsakovų pavedimu; 

4) asmenys, turintys aukštąjį universitetinį teisinį 

išsilavinimą, kai jie atstovauja savo artimiesiems 

giminaičiams ar sutuoktiniui (sugyventiniui); 

5) juridinių asmenų darbuotojai ar valstybės tarnautojai 

(apeliacinės instancijos teisme – turintys aukštąjį 

universitetinį teisinį išsilavinimą), atstovaujantys tam 

juridiniam asmeniui; 

6) juridinio asmens kontroliuojantys ir (ar) kontroliuojami 

asmenys, patronuojančiosios ir (ar) patronuojamosios 

bendrovės. Šiais atvejais bylą teisme veda atitinkamo 

atstovaujančio juridinio asmens vienasmenis valdymo 

organas, įstatymų ar steigimo dokumentų nustatyta tvarka 

įgalioti kolegialių valdymo organų nariai arba atstovai pagal 

pavedimą – darbuotojai ar valstybės tarnautojai (apeliacinės 

instancijos teisme – turintys aukštąjį universitetinį teisinį 

išsilavinimą) ir (ar) advokatai (advokatų padėjėjai); 

7) profesinės sąjungos, jeigu jos atstovauja profesinės 

sąjungos nariams tarnybos teisinių santykių bylose, o šio 

įstatymo 1268 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju – 

profesinės sąjungos arba asociacijos. Šiame punkte 

nurodytais atvejais bylą teisme veda profesinės sąjungos ar 

asociacijos vienasmenis valdymo organas, įstatymų ar 

steigimo dokumentų nustatyta tvarka įgalioti kolegialių 

valdymo organų nariai arba atstovai pagal pavedimą – 
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darbuotojai (apeliacinės instancijos teisme – turintys 

aukštąjį universitetinį teisinį išsilavinimą) ir (ar) advokatai 

(advokatų padėjėjai). 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIII-460, 2017-06-20, paskelbta TAR 2017-06-27, i. k. 

2017-10818 

<...> 

7. Jeigu proceso šalis yra nepilnametis ar asmuo, įstatymų 

nustatyta tvarka pripažintas neveiksniu tam tikroje srityje 

arba ribotai veiksniu tam tikroje srityje, jų interesams turi 

teisę atstovauti jų atstovai pagal įstatymą (tėvai, įtėviai, 

globėjai, rūpintojai). 

17 straipsnis 

Nesilaikymas ir sankcijos 

1. Valstybės narės nustato taisykles dėl tinkamų priemonių, 

tokių kaip sankcijos, laikydamosi nacionalinės teisės ir 

praktikos, taikytinų valdžios institucijoms ar įstaigoms arba 

privatiems veiklos vykdytojams už pagal šią direktyvą priimtų 

nacionalinių nuostatų nesilaikymą, ir imasi visų būtinų 

priemonių užtikrinti tų taisyklių įgyvendinimą. 

ANK  

 

81 straipsnis. Moterų ir vyrų lygių teisių ir lygių 

galimybių pažeidimas 

 1. Lietuvos Respublikos moterų ir vyrų lygių galimybių 

įstatyme nustatytų moterų ir vyrų lygių teisių bei Lietuvos 

Respublikos lygių galimybių įstatyme nustatytų lygių 

galimybių pažeidimas 

užtraukia baudą juridinių asmenų vadovams, darbdaviams 

ar kitiems atsakingiems asmenims nuo keturiasdešimt iki 

penkių šimtų šešiasdešimt eurų. 

2. Šio straipsnio 1 dalyje numatytas administracinis 

nusižengimas, padarytas pakartotinai, 

užtraukia baudą nuo penkių šimtų šešiasdešimt iki vieno 

tūkstančio dviejų šimtų eurų. 

 

LGĮ  

 

29 straipsnis. Lygių galimybių kontrolieriaus 

sprendimai 

1. Lygių galimybių kontrolierius, atlikdamas lygių 

galimybių pažeidimo tyrimą pagal pateiktą skundą arba 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1a976a805b3311e79198ffdb108a3753
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savo iniciatyva ar jį atlikęs, priima bent vieną iš šių 

sprendimų: 

1) perduoti turimą tyrimo informaciją ir medžiagą 

ikiteisminio tyrimo įstaigai ar prokurorui, jeigu nustatoma 

galimų nusikalstamos veikos požymių; 

2) kreiptis į atitinkamą asmenį ir siūlyti jam nutraukti lygias 

galimybes pažeidžiančius veiksmus ar neveikimą; 

3) kreiptis į norminį administracinį aktą arba administracinį 

sprendimą priėmusį (-ius) subjektą (-us) ir siūlyti jam 

(jiems) pakeisti ar panaikinti norminį administracinį aktą (jo 

dalį) arba administracinį sprendimą (jo dalį), susijusį (-ią) 

su lygių galimybių pažeidimu; 

4) pradėti administracinių nusižengimų teiseną; 

5) pripažinti skundą nepagrįstu, jeigu atliekant tyrimą 

nepasitvirtino skunde nurodyto lygių galimybių pažeidimo 

faktas; 

6) įspėti atitinkamą asmenį dėl padaryto lygių galimybių 

pažeidimo; 

7) įpareigoti reklaminės veiklos subjektus nutraukti lygias 

galimybes pažeidžiančią reklamą ir nustatyti šio 

įpareigojimo įvykdymo terminą; 

8) su pareiškimu kreiptis į administracinį teismą, prašant 

ištirti, ar norminis administracinis aktas (jo dalis) atitinka šį 

įstatymą arba Vyriausybės norminį teisės aktą, ar 

konkrečios bendrijos, politinės partijos, politinės 

organizacijos ar asociacijos priimtas bendro pobūdžio teisės 

aktas atitinka šį įstatymą ir (arba) Moterų ir vyrų lygių 

galimybių įstatymą; 

9) siūlyti Vyriausiajai tarnybinės etikos komisijai atlikti 

tyrimą siekiant nustatyti, ar valstybės tarnyboje dirbantis 

asmuo pažeidė Viešųjų ir privačių interesų derinimo 

įstatymą. 

 

VAĮ  
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39 straipsnis. Viešojo administravimo subjektų 

atsakomybė 

Turtinė ir neturtinė žala, atsiradusi dėl viešojo 

administravimo subjektų neteisėtų administracinių aktų, 

atlyginama Civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos 

žalos, atsiradusios dėl valdžios institucijų neteisėtų 

veiksmų, atlyginimo ir atstovavimo valstybei ir Lietuvos 

Respublikos Vyriausybei įstatymo nustatytais pagrindais ir 

tvarka. 

 

VTAĮ   

 

20 straipsnis. Vartotojų teisių ir interesų gynimo būdai 

1. Vartotojas, manantis, kad pardavėjas ar paslaugų teikėjas 

pažeidė jo teises ar teisėtus interesus, susijusius su 

vartojimo sutartimi, turi teisę kreiptis į pardavėją ar 

paslaugų teikėją, vartojimo ginčų neteisminio sprendimo 

subjektą arba į teismą, kad būtų apgintos pažeistos ar 

ginčijamos jo teisės arba teisėti interesai. Vartotojo 

kreipimasis į vartojimo ginčų neteisminio sprendimo 

subjektą neatima iš vartotojo teisės kreiptis į teismą. 

2. Vartotojas turi teisę ginti savo teises ar teisėtus interesus 

ir kitais, šiame įstatyme nenumatytais, teisėtais būdais. 

 

21 straipsnis. Vartotojo kreipimasis į pardavėją ar 

paslaugų teikėją 

1. Vartotojas, manantis, kad pardavėjas ar paslaugų teikėjas 

pažeidė jo teises ar teisėtus interesus, susijusius su 

vartojimo sutartimi, pirmiausia privalo raštu kreiptis į 

pardavėją ar paslaugų teikėją ir nurodyti savo reikalavimus, 

išskyrus atvejus, kai vartotojas tiesiogiai kreipiasi į teismą. 

Vartotojas privalo kreiptis į pardavėją ar paslaugų teikėją ne 

vėliau kaip per tris mėnesius nuo tos dienos, kurią vartotojas 
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sužinojo ar turėjo sužinoti apie savo teisių ar teisėtų interesų 

pažeidimą. 

2. Pardavėjas ar paslaugų teikėjas privalo neatlygintinai 

išnagrinėti vartotojo kreipimąsi ir, kai nesutinka su 

vartotojo reikalavimais, privalo ne vėliau kaip per 14 dienų 

nuo vartotojo kreipimosi gavimo dienos, jeigu kiti įstatymai 

ar Europos Sąjungos teisės aktai nenustato kitaip, pateikti 

vartotojui išsamų motyvuotą rašytinį atsakymą, pagrįstą 

dokumentais. Šių dokumentų kopijos privalo būti pridėtos 

prie pardavėjo ar paslaugų teikėjo atsakymo vartotojui. 

Vartotojų kreipimusis pardavėjai ir paslaugų teikėjai 

nagrinėja neatlygintinai. 

3. Kai pardavėjas ar paslaugų teikėjas netenkina vartotojo 

reikalavimų arba juos tenkina iš dalies, pardavėjo ar 

paslaugų teikėjo atsakyme turi būti pateikta informacija apie 

vartojimo ginčų neteisminio sprendimo subjektą, 

kompetentingą spręsti vartojimo ginčą. 

 

40 straipsnis. Atsakomybė už teisės aktų, 

reglamentuojančių vartotojų teisių apsaugą, pažeidimus 

 

1. Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba už 

Reglamento (ES) 2018/302 3, 4 straipsniuose ir 5 straipsnio 

1 ir 2 dalyse, Reglamento (ES) 2017/1128 3 straipsnyje, 

Civilinio kodekso 6.2285 straipsnio 5 dalyje, 6.2286 

straipsnio 1 dalyje, 6.2287 straipsnio 1 dalyje, 

6.2288 straipsnio 2–6 dalyse, 6.2289 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 

6.22810 straipsnio 1, 9 ir 10 dalyse, 6.22811 straipsnio 2, 6–

12 dalyse, 6.22812 straipsnio 4 ir 7 dalyse, 6.22816 

straipsnio 1 dalyje, 6.22820 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 6.22823 

straipsnio 11, 12 ir 13 dalyse, 6.353 straipsnio 8 dalyje, 

6.359, 6.3591 straipsniuose, 6.364 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 

6.369 straipsnio 3, 7–13 dalyse, 6.370 straipsnio 4–9 dalyse, 

taip pat šio įstatymo 441 straipsnyje nurodytų reikalavimų 
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(draudimų) nesilaikymą verslininkui gali skirti nuo penkių 

šimtų iki penkių tūkstančių eurų baudą. Valstybinė 

vartotojų teisių apsaugos tarnyba už Reglamento (ES) Nr. 

524/2013 14 straipsnyje, šio įstatymo 5 straipsnio 3, 4 ir 5 

dalyse, 21 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytų reikalavimų 

nesilaikymą verslininkui gali skirti nuo dviejų šimtų 

penkiasdešimt iki dviejų tūkstančių penkių šimtų eurų 

baudą. Tais atvejais, kai pažeidimu nepadaroma esminės 

žalos šio įstatymo saugomiems vartotojų interesams, 

Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba, 

vadovaudamasi teisingumo ir protingumo kriterijais, už 

šioje dalyje nurodytus pažeidimus verslininkui gali taikyti 

nuobaudą – įspėjimą, neskirdama baudos. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-550, 2021-09-30, paskelbta TAR 2021-10-08, i. k. 

2021-21217 

 

2. Numatytos priemonės turi būti veiksmingos, proporcingos ir 

atgrasomos; jas taikant turi būti imamasi veiksmingų taisomųjų 

veiksmų. 

ANK  

 

81 straipsnis. Moterų ir vyrų lygių teisių ir lygių 

galimybių pažeidimas 

 1. Lietuvos Respublikos moterų ir vyrų lygių galimybių 

įstatyme nustatytų moterų ir vyrų lygių teisių bei Lietuvos 

Respublikos lygių galimybių įstatyme nustatytų lygių 

galimybių pažeidimas 

užtraukia baudą juridinių asmenų vadovams, darbdaviams 

ar kitiems atsakingiems asmenims nuo keturiasdešimt iki 

penkių šimtų šešiasdešimt eurų. 

2. Šio straipsnio 1 dalyje numatytas administracinis 

nusižengimas, padarytas pakartotinai, 

užtraukia baudą nuo penkių šimtų šešiasdešimt iki vieno 

tūkstančio dviejų šimtų eurų. 

 

LGĮ  

Visiškas  

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=713c1330282b11ecad73e69048767e8c
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29 straipsnis. Lygių galimybių kontrolieriaus 

sprendimai 

1. Lygių galimybių kontrolierius, atlikdamas lygių 

galimybių pažeidimo tyrimą pagal pateiktą skundą arba 

savo iniciatyva ar jį atlikęs, priima bent vieną iš šių 

sprendimų: 

1) perduoti turimą tyrimo informaciją ir medžiagą 

ikiteisminio tyrimo įstaigai ar prokurorui, jeigu nustatoma 

galimų nusikalstamos veikos požymių; 

2) kreiptis į atitinkamą asmenį ir siūlyti jam nutraukti 

lygias galimybes pažeidžiančius veiksmus ar neveikimą; 

3) kreiptis į norminį administracinį aktą arba 

administracinį sprendimą priėmusį (-ius) subjektą (-us) ir 

siūlyti jam (jiems) pakeisti ar panaikinti norminį 

administracinį aktą (jo dalį) arba administracinį sprendimą 

(jo dalį), susijusį (-ią) su lygių galimybių pažeidimu; 

4) pradėti administracinių nusižengimų teiseną; 

5) pripažinti skundą nepagrįstu, jeigu atliekant tyrimą 

nepasitvirtino skunde nurodyto lygių galimybių pažeidimo 

faktas; 

6) įspėti atitinkamą asmenį dėl padaryto lygių galimybių 

pažeidimo; 

7) įpareigoti reklaminės veiklos subjektus nutraukti lygias 

galimybes pažeidžiančią reklamą ir nustatyti šio 

įpareigojimo įvykdymo terminą; 

8) su pareiškimu kreiptis į administracinį teismą, prašant 

ištirti, ar norminis administracinis aktas (jo dalis) atitinka 

šį įstatymą arba Vyriausybės norminį teisės aktą, ar 

konkrečios bendrijos, politinės partijos, politinės 

organizacijos ar asociacijos priimtas bendro pobūdžio 

teisės aktas atitinka šį įstatymą ir (arba) Moterų ir vyrų 

lygių galimybių įstatymą; 
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9) siūlyti Vyriausiajai tarnybinės etikos komisijai atlikti 

tyrimą siekiant nustatyti, ar valstybės tarnyboje dirbantis 

asmuo pažeidė Viešųjų ir privačių interesų derinimo 

įstatymą. 

 

VAĮ  

 

39 straipsnis. Viešojo administravimo subjektų 

atsakomybė 

Turtinė ir neturtinė žala, atsiradusi dėl viešojo 

administravimo subjektų neteisėtų administracinių aktų, 

atlyginama Civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos 

žalos, atsiradusios dėl valdžios institucijų neteisėtų 

veiksmų, atlyginimo ir atstovavimo valstybei ir Lietuvos 

Respublikos Vyriausybei įstatymo nustatytais pagrindais ir 

tvarka. 

 

VTAĮ   

 

20 straipsnis. Vartotojų teisių ir interesų gynimo būdai 

1. Vartotojas, manantis, kad pardavėjas ar paslaugų teikėjas 

pažeidė jo teises ar teisėtus interesus, susijusius su 

vartojimo sutartimi, turi teisę kreiptis į pardavėją ar 

paslaugų teikėją, vartojimo ginčų neteisminio sprendimo 

subjektą arba į teismą, kad būtų apgintos pažeistos ar 

ginčijamos jo teisės arba teisėti interesai. Vartotojo 

kreipimasis į vartojimo ginčų neteisminio sprendimo 

subjektą neatima iš vartotojo teisės kreiptis į teismą. 

2. Vartotojas turi teisę ginti savo teises ar teisėtus interesus 

ir kitais, šiame įstatyme nenumatytais, teisėtais būdais. 

 

21 straipsnis. Vartotojo kreipimasis į pardavėją ar 

paslaugų teikėją 
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1. Vartotojas, manantis, kad pardavėjas ar paslaugų teikėjas 

pažeidė jo teises ar teisėtus interesus, susijusius su 

vartojimo sutartimi, pirmiausia privalo raštu kreiptis į 

pardavėją ar paslaugų teikėją ir nurodyti savo reikalavimus, 

išskyrus atvejus, kai vartotojas tiesiogiai kreipiasi į teismą. 

Vartotojas privalo kreiptis į pardavėją ar paslaugų teikėją ne 

vėliau kaip per tris mėnesius nuo tos dienos, kurią vartotojas 

sužinojo ar turėjo sužinoti apie savo teisių ar teisėtų interesų 

pažeidimą. 

2. Pardavėjas ar paslaugų teikėjas privalo neatlygintinai 

išnagrinėti vartotojo kreipimąsi ir, kai nesutinka su 

vartotojo reikalavimais, privalo ne vėliau kaip per 14 dienų 

nuo vartotojo kreipimosi gavimo dienos, jeigu kiti įstatymai 

ar Europos Sąjungos teisės aktai nenustato kitaip, pateikti 

vartotojui išsamų motyvuotą rašytinį atsakymą, pagrįstą 

dokumentais. Šių dokumentų kopijos privalo būti pridėtos 

prie pardavėjo ar paslaugų teikėjo atsakymo vartotojui. 

Vartotojų kreipimusis pardavėjai ir paslaugų teikėjai 

nagrinėja neatlygintinai. 

3. Kai pardavėjas ar paslaugų teikėjas netenkina vartotojo 

reikalavimų arba juos tenkina iš dalies, pardavėjo ar 

paslaugų teikėjo atsakyme turi būti pateikta informacija apie 

vartojimo ginčų neteisminio sprendimo subjektą, 

kompetentingą spręsti vartojimo ginčą. 

 

40 straipsnis. Atsakomybė už teisės aktų, 

reglamentuojančių vartotojų teisių apsaugą, pažeidimus 

 

1. Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba už 

Reglamento (ES) 2018/302 3, 4 straipsniuose ir 5 straipsnio 

1 ir 2 dalyse, Reglamento (ES) 2017/1128 3 straipsnyje, 

Civilinio kodekso 6.2285 straipsnio 5 dalyje, 6.2286 

straipsnio 1 dalyje, 6.2287 straipsnio 1 dalyje, 

6.2288 straipsnio 2–6 dalyse, 6.2289 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 



104 
 

6.22810 straipsnio 1, 9 ir 10 dalyse, 6.22811 straipsnio 2, 6–

12 dalyse, 6.22812 straipsnio 4 ir 7 dalyse, 6.22816 

straipsnio 1 dalyje, 6.22820 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 6.22823 

straipsnio 11, 12 ir 13 dalyse, 6.353 straipsnio 8 dalyje, 

6.359, 6.3591 straipsniuose, 6.364 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 

6.369 straipsnio 3, 7–13 dalyse, 6.370 straipsnio 4–9 dalyse, 

taip pat šio įstatymo 441 straipsnyje nurodytų reikalavimų 

(draudimų) nesilaikymą verslininkui gali skirti nuo penkių 

šimtų iki penkių tūkstančių eurų baudą. Valstybinė 

vartotojų teisių apsaugos tarnyba už Reglamento (ES) Nr. 

524/2013 14 straipsnyje, šio įstatymo 5 straipsnio 3, 4 ir 5 

dalyse, 21 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytų reikalavimų 

nesilaikymą verslininkui gali skirti nuo dviejų šimtų 

penkiasdešimt iki dviejų tūkstančių penkių šimtų eurų 

baudą. Tais atvejais, kai pažeidimu nepadaroma esminės 

žalos šio įstatymo saugomiems vartotojų interesams, 

Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba, 

vadovaudamasi teisingumo ir protingumo kriterijais, už 

šioje dalyje nurodytus pažeidimus verslininkui gali taikyti 

nuobaudą – įspėjimą, neskirdama baudos. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-550, 2021-09-30, paskelbta TAR 2021-10-08, i. k. 

2021-21217 

 

Įstatymas Nr. XIV-2749 

 

2 straipsnis. 40 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 40 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„1. Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba už 

Reglamento (ES) 2018/302 3, 4 straipsniuose ir 5 straipsnio 

1 ir 2 dalyse, Reglamento (ES) 2017/1128 3 straipsnyje, 

Civilinio kodekso 6.2285 straipsnio 5 dalyje, 6.2286 

straipsnio 1 dalyje, 6.2287 straipsnio 1 dalyje, 

6.2288 straipsnio 2–6 dalyse, 6.2289 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=713c1330282b11ecad73e69048767e8c
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6.22810 straipsnio 1, 9 ir 10 dalyse, 6.22811 straipsnio 2, 6–

12 dalyse, 6.22812 straipsnio 4 ir 7 dalyse, 6.22816 

straipsnio 1 dalyje, 6.22820 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 6.22823 

straipsnio 11, 12 ir 13 dalyse, 6.353 straipsnio 8 dalyje, 

6.359, 6.3591 straipsniuose, 6.364 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 

6.369 straipsnio 3, 7–13 dalyse, 6.370 straipsnio 4–9 dalyse, 

taip pat šio įstatymo 61 ir 441 straipsniuose nurodytų 

reikalavimų (draudimų) nesilaikymą verslininkui gali skirti 

nuo penkių šimtų iki penkių tūkstančių eurų baudą. 

Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba už Reglamento 

(ES) Nr. 524/2013 14 straipsnyje, šio įstatymo 5 straipsnio 

3, 4 ir 5 dalyse, 21 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytų 

reikalavimų nesilaikymą verslininkui gali skirti nuo dviejų 

šimtų penkiasdešimt iki dviejų tūkstančių penkių šimtų eurų 

baudą. Tais atvejais, kai pažeidimu nepadaroma esminės 

žalos šio įstatymo saugomiems vartotojų interesams, 

Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba, 

vadovaudamasi teisingumo ir protingumo kriterijais, už 

šioje dalyje nurodytus pažeidimus verslininkui gali taikyti 

nuobaudą – įspėjimą, neskirdama baudos.“ 

 

Pastaba. Direktyvos nuostata dėl veiksmingų, proporcingų 

ir atgrasomų priemonių bei veiksmingų taisomųjų veiksmų 

įgyvendinama pasitelkiant Lietuvos Respublikoje jau 

taikomus skirtingus atsakomybės ir teisių gynimo 

mechanizmus, atsižvelgiant į pažeidimo pobūdį ir jį 

padariusį subjektą. Pavyzdžiui, kai kortelės turėtojo teisės 

pažeidžiamos dėl diskriminacijos, gali būti taikomas Lygių 

galimybių įstatyme nustatytas mechanizmas; kai kortelės 

turėtojui lengvata ar specialioji sąlyga nesuteikiama 

teikiant vartojimo paslaugą, taikomos Vartotojų teisių 

apsaugos įstatyme nustatytos teisių gynimo priemonės; 

viešojo administravimo subjektų padarytos žalos atveju 
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taikomos Viešojo administravimo įstatyme ir Civiliniame 

kodekse nustatytos žalos atlyginimo taisyklės. 

Taigi, Direktyvos reikalavimas užtikrinamas ne viena 

specialia sankcija, o nacionalinėje teisėje nustatytų 

priemonių visuma, apimančia pažeidimų nutraukimą ir 

taisomuosius veiksmus, administracinę atsakomybę, 

neteisminį ginčų nagrinėjimą ir teisminę gynybą, įskaitant 

žalos atlyginimą, kai tam yra teisinis pagrindas. 

18 straipsnis 

Galimybė susipažinti su informacija 

1. Valstybės narės užtikrina, kad valdžios institucijos viešai 

skelbtų informaciją apie specialias sąlygas ar lengvatinę tvarką 

arba apie automobilio statymo sąlygas ir infrastruktūrą, kurias 

jos siūlo asmenims su negalia pagal 5 ir 6 straipsnius, be kita 

ko, valdžios institucijų oficialiose interneto svetainėse, jei tokių 

yra, arba kitomis tinkamomis priemonėmis. 

Kiekviena valstybė narė sukuria nacionalinę interneto svetainę, 

kurioje pateikiama bendra informacija apie Europos asmens su 

negalia kortelės ir Europos asmens su negalia automobilio 

statymo kortelės tikslą ir naudojimą, įskaitant, kai tinkama, 

nuorodas į kompetentingas institucijas ar įstaigas, atsakingas už 

tų kortelių išdavimą, galiojimo pratęsimą ir panaikinimą. Toje 

interneto svetainėje taip pat pateikiama bendra informacija apie 

specialias sąlygas ar lengvatinę tvarką, kurias valdžios 

institucijos siūlo asmenims su negalia, ir nukreipia naudotojus į 

konkrečias atitinkamų valdžios institucijų interneto svetaines 

dėl išsamesnės informacijos. Tokia informacija, gauta iš 

nacionaliniu lygmeniu veikiančių privačių veiklos vykdytojų, 

taip pat gali būti nurodoma toje interneto svetainėje. 

ANTAPĮ  

 

15 straipsnis. Agentūros kompetencija ir teisės asmens 

su negalia teisių apsaugos politikos valdymo srityje 

4. Agentūra ir (ar) jos struktūriniai padaliniai, dalyvaudami 

formuojant ir įgyvendinant asmens su negalia teisių 

apsaugos politiką: 

<...> 

10) organizuoja ir vykdo visuomenės švietimą asmens su 

negalia teisių apsaugos klausimais; 

 

TGĮ  

 

5 straipsnis. Institucijos pareiga skelbti informaciją apie 

institucijos veiklą 

  

1. Informacija apie institucijos veiklą yra vieša ir Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka skelbiama 

institucijos interneto svetainėje, taip pat mobiliojoje 

programoje, jeigu institucija ją turi. Institucijos interneto 

svetainė ir mobilioji programa turi atitikti Vyriausybės 

nustatytus prieinamumo reikalavimus, išskyrus 

Vyriausybės nustatytus atvejus, kai nėra automatizuotų arba 

efektyvių ir lengvai įgyvendinamų būdų užtikrinti 

prieinamumą prie tam tikros informacijos arba kai 

institucija faktiškai nekontroliuoja interneto svetainių ir 

Dalinis 

Visiškas, kai bus 

priimti įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

išdavimo ir keitimo 

tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ 

projektas, įsakymo Nr. 

V-74 pakeitimo 

projektas ir Lietuvos 

Respublikos socialinės 

apsaugos ir darbo 

ministro  įsakymo „Dėl 

Lietuvos Respublikos 

socialinės apsaugos ir 

darbo ministro  2005 

m. gruodžio 30 d. 

įsakymo Nr. A1-340 

„Dėl Asmens su 

negalia teisių 

apsaugos agentūros 

prie Lietuvos 

Respublikos socialinės 

apsaugos ir darbo 

ministerijos nuostatų 
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mobiliųjų programų turinio, arba jeigu prieinamumo 

reikalavimų laikymasis sudarys institucijai neproporcingai 

didelę naštą. 

2. Institucijos interneto svetainėje, laikantis asmens 

duomenų apsaugos, valstybės, tarnybos, komercinės, 

profesinės paslapčių ir saugomų paslapčių apsaugos 

reikalavimų, turi būti skelbiama: 

1) nuasmenintos Lietuvos Respublikos Seimo kontrolierių 

pažymos dėl atlikto tyrimo dėl skundo ir informacija apie 

Seimo kontrolierių siūlymų (rekomendacijų) nagrinėjimo 

institucijoje rezultatus; 

2) įsiteisėję nuasmeninti teismų sprendimai, kuriuose 

konstatuojami pažeidimai institucijoje, taip pat informacija 

apie priemones, kurių buvo imtasi dėl šių teisės aktų 

pažeidimų pašalinimo; 

3) nuasmeninta informacija apie institucijoje nustatytus 

tarnybinius nusižengimus ir už juos paskirtas galiojančias 

tarnybines nuobaudas; jeigu sprendimas dėl tarnybinės 

nuobaudos skyrimo buvo apskųstas įstatymų nustatyta 

tvarka, informacija apie jį skelbiama tik įsiteisėjus teismo ar 

kitos tarnybinį ginčą nagrinėjusios institucijos sprendimui;  

4) nuasmeninta informacija apie institucijos valstybės 

tarnautojų gautus paskatinimus ir apdovanojimus;  

5) institucijos valstybės tarnautojų, valstybės politikų, 

teisėjų, valstybės pareigūnų ir darbuotojų, dirbančių pagal 

darbo sutartis (toliau – darbuotojai), vidutinis nustatytasis 

(paskirtasis) darbo užmokestis pagal einamas pareigas 

(darbuotojo, kuris vienintelis įstaigoje eina atitinkamas 

pareigas, vidutinis nustatytasis (paskirtasis) darbo 

užmokestis skelbiamas tik gavus jo sutikimą);  

51) informacija apie lėšas, skirtas institucijos veiklos 

viešinimui; 

Papildyta straipsnio punktu: 

patvirtinimo“  

pakeitimo“ projektas 

Planuojama priėmimo 

data - 2027 m. birželio 

4 d. 
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Nr. XIV-1080, 2022-05-12, paskelbta TAR 2022-05-27, i. k. 

2022-11317  

 6) kita Vyriausybės nustatyta informacija, įskaitant 

institucijų darbuotojų kontaktinius duomenis, jeigu jie 

skelbiami asmens duomenų teisėto tvarkymo tikslais.  

3. Visa informacija apie institucijos veiklą pareiškėjams 

teikiama neatlygintinai. 

 

ANTAPĮ projektas 

 

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

8. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalies 11 punktą ir jį išdėstyti 

taip: 

„11) organizuoja ir vykdo visuomenės švietimą asmens 

su negalia teisių apsaugos klausimais, įskaitant 

informacijos prieinamais bendravimo būdais rengimą ir 

skelbimą apie Europos asmens su negalia korteles ir 

Europos asmens su negalia automobilio statymo 

korteles, jų paskirtį, išdavimo, galiojimo panaikinimo ir 

keitimo tvarką bei specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas;“.  

2. Valstybės narės taip pat ragina privačius veiklos vykdytojus 

viešai skelbti informaciją apie specialias sąlygas ar lengvatinę 

tvarką ir apie automobilio statymo sąlygas ir infrastruktūrą, 

kurias jie siūlo pagal 5 ir 6 straipsnius, prieinamais formatais. 

ANTAPĮ projektas 

 

3 straipsnis. 4 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 4 straipsnį nauja 3 dalimi: 

„3. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, 

užtikrindamos 111 straipsnio 1 dalyje nurodytą teisę, 

pagal kompetenciją: 

1) viešai skelbia informaciją prieinamais bendravimo 

būdais apie taikomas specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, įskaitant ir savo interneto svetainėse; 

2) skatina ūkio subjektus, kurie vykdo veiklą, valdo 

infrastruktūrą ar teikia paslaugas, viešai skelbti 

informaciją prieinamais bendravimo būdais apie 

Visiškas  



109 
 

taikomas specialiąsias sąlygas ir (ar) lengvatas, įskaitant 

ir savo interneto svetainėse (jei jas turi).“ 

 

4 straipsnis. Įstatymo II skyriaus papildymas 111 

straipsniu 

Papildyti įstatymo II skyrių 111 straipsniu: 

„111 straipsnis. Teisė į specialiąsias sąlygas ir (ar) 

lengvatas, šios teisės įgyvendinimas 

1. Asmenys su negalia, nurodyti šio įstatymo 1 straipsnio 

3 dalyje, ir juos lydintys asmenys turi teisę į specialiąsias 

sąlygas ir (ar) lengvatas, išskyrus teisę į asmens su 

negalia individualiųjų poreikių, nurodytų šio įstatymo 

24 straipsnio 2 dalyje, tenkinimą bei šio įstatymo 29 

straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas finansinės 

pagalbos priemones.<...>“ 

3. Šio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija pateikiama 

nemokamai, aiškiai, išsamiai, naudotojui patogiu ir lengvai 

prieinamu būdu, laikantis atitinkamų paslaugų prieinamumo 

reikalavimų, kaip išdėstyta Direktyvos (ES) 2019/882 I priede, 

valdžios institucijų ar privačių veiklos vykdytojų oficialiose 

interneto svetainėse, jei tokių yra, arba kitomis tinkamomis 

priemonėmis. 

TGĮ  

 

5 straipsnis. Institucijos pareiga skelbti informaciją apie 

institucijos veiklą 

1. Informacija apie institucijos veiklą yra vieša ir Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka skelbiama 

institucijos interneto svetainėje, taip pat mobiliojoje 

programoje, jeigu institucija ją turi. Institucijos interneto 

svetainė ir mobilioji programa turi atitikti Vyriausybės 

nustatytus prieinamumo reikalavimus, išskyrus 

Vyriausybės nustatytus atvejus, kai nėra automatizuotų arba 

efektyvių ir lengvai įgyvendinamų būdų užtikrinti 

prieinamumą prie tam tikros informacijos arba kai 

institucija faktiškai nekontroliuoja interneto svetainių ir 

mobiliųjų programų turinio, arba jeigu prieinamumo 

reikalavimų laikymasis sudarys institucijai neproporcingai 

didelę naštą. 

<...> 

Visiškas 
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3. Visa informacija apie institucijos veiklą pareiškėjams 

teikiama neatlygintinai. 

 

ANTAPĮ  

 

4 straipsnis. Asmens su negalia teisė į saviraiškos laisvę 

bei teisė gauti informaciją ir šių teisių įgyvendinimas 

1. Asmuo su negalia turi teisę į saviraiškos laisvę, įskaitant 

laisvę reikšti savo nuomonę, ir teisę ieškoti, gauti ir (ar) 

skleisti informaciją ir (ar) idėjas jo pasirinktu (-ais) 

prieinamu (-ais) bendravimo būdu (-ais), taip pat lietuvių 

gestų kalba. 

2. Valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, 

užtikrindamos šio straipsnio 1 dalyje nurodytas asmens su 

negalia teises, pagal kompetenciją: 

1) pripažįsta asmens su negalia pasirinktą (-us) prieinamą (-

us) bendravimo būdą (-us), bendravimą lietuvių gestų kalba 

ir sudaro sąlygas asmeniui su negalia jį (juos) naudoti 

viešųjų santykių srityje; 

2) teikia asmeniui su negalia viešąją informaciją 

nemokamai bent vienu jo pasirinktu prieinamu bendravimo 

būdu ar lietuvių gestų kalba lygiai su kitais asmenimis; 

3) skatina informacinės visuomenės informavimo 

priemonių valdytojus sudaryti sąlygas asmeniui su negalia 

gauti informaciją per informacinės visuomenės 

informavimo priemones (įskaitant interneto svetaines) jo 

pasirinktu prieinamu bendravimo būdu; 

4) skatina viešuosius ir privačius juridinius asmenis, 

teikiančius paslaugas visuomenei (įskaitant internetu 

teikiamas paslaugas), sudaryti sąlygas asmeniui su negalia 

gauti informaciją apie jų teikiamas paslaugas jo pasirinktu 

(-ais) prieinamu (-ais) bendravimo būdu (-ais) ar lietuvių 

gestų kalba. 
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GPRĮ 1 priedo III skyriaus nuostatos 

 

10. Siekiant užtikrinti, kad paslaugomis pagal numatytą jų 

paskirtį galėtų naudotis kuo daugiau asmenų su negalia, jos 

teikiamos: 

10.2. teikiant informaciją apie paslaugos veikimą ir, kai 

teikiant paslaugas naudojami gaminiai, jų sąsają su šiais 

gaminiais, taip pat informaciją apie paslaugų prieinamumo 

charakteristikas ir sąveikumą su pagalbiniais prietaisais bei 

priemonėmis: 

10.2.1. pateikiant informaciją daugiau kaip viena jusle 

atpažįstamu būdu; 

10.2.2. pateikiant informaciją suprantamai; 

10.2.3. pateikiant informaciją tokiu būdu, kad naudotojai 

galėtų ją suvokti; 

10.2.4. pateikiant informacijos turinį teksto formatais, 

kuriuos naudojant galima generuoti alternatyvius 

pagalbinius formatus, kurie naudotojams gali būti 

pateikiami įvairiai ir daugiau nei viena jusle atpažįstamu 

būdu; 

10.2.5. pateikiami tinkamo dydžio ir tipo šriftu atsižvelgiant 

į numatomas naudojimo sąlygas ir užtikrinant pakankamą 

kontrastą, taip pat pritaikant tarpus tarp raidžių, eilučių ir 

pastraipų; 

10.2.6. papildant bet kokį netekstinį turinį alternatyviu to 

turinio išdėstymu; 

10.2.7. elektroninę informaciją, reikalingą atitinkamai 

paslaugai teikti, pateikiant nuosekliai ir tinkamai, kad ji 

būtų suvokiama, ją būtų galima naudoti, ji būtų suprantama 

ir tvari; 

10.3. užtikrinant, kad interneto svetainės, be kita ko, 

susijusios internetinės taikomosios programos ir 

nešiojamaisiais prietaisais teikiamos paslaugos, įskaitant 

mobiliąsias programas, būtų nuosekliai ir tinkamai 
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prieinamos, kad jos būtų suvokiamos, jas būtų galima 

naudoti, jos būtų suprantamos ir tvarios; 

10.4. kai įmanoma, paramos tarnyboms (pagalbos 

tarnyboms, skambučių centrams, techninės paramos 

tarnyboms, perdavimo paslaugų tarnyboms ir mokymo 

tarnyboms) prieinamais komunikacijos būdais teikiant 

informaciją apie paslaugų prieinamumą ir jų suderinamumą 

su pagalbinėmis technologijomis. 

4. Pagal atitinkamą Sąjungos teisę, kai taikytina, tarpvalstybines 

keleivių vežimo paslaugas teikiantys veiklos vykdytojai 

užtikrina, kad Europos asmens su negalia kortelę turintiems 

keleiviams būtų pasiūlyta ar prieinama aiški informacija apie 

įvairiose jų kelionės dalyse taikomas specialias sąlygas ar 

lengvatinę tvarką. 

Kodeksas Nr. IX-2152 

 

12 straipsnis. Viešųjų keleivių vežimo geležinkelių 

transportu paslaugų, viešųjų kombinuotojo keleivių 

vežimo vietiniais maršrutais paslaugų teikimas  

3. Geležinkelio įmonė (vežėjas), šio straipsnio 8 dalyje 

nustatyta tvarka parinkta teikti viešąsias kombinuotojo 

keleivių vežimo vietiniais maršrutais paslaugas: 

<...> 

2) turi užtikrinti, kad būtų sukurta ir veiktų bendra keleivių, 

vežamų kombinuotojo keleivių vežimo vietiniais 

maršrutais, informavimo ir bilietų sistema, sudarytas 

tvarkaraštis, kuriame būtų pateikta informacija apie 

traukinio ir kelių transporto priemonės išvykimo iš pradinės 

geležinkelio stoties ar kitos geležinkelio įmonės (vežėjo) 

nurodytos išvykimo vietos ir atvykimo į galinę geležinkelio 

stotį ar kitą geležinkelio įmonės (vežėjo) nurodytą paskirties 

vietą data ir laikas; 

 

GTK  

 

25 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 33 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 

„33 straipsnis. Keleivių ir bagažo vežimas geležinkelių 

transportu 

Visiškas  
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1. Keleivių ir bagažo vežimo geležinkelių transportu 

sąlygos ir tvarka, taip pat geležinkelio įmonės (vežėjo), 

keleivio, bagažo siuntėjo (gavėjo) teisės, pareigos ir 

atsakomybė, geležinkelių transportu keliaujančių asmenų su 

negalia ir riboto judumo asmenų apsauga ir pagalbos 

taisyklės nustatytos Reglamente (ES) 2021/782, šiame 

Kodekse, Civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos 

tarptautinėse sutartyse ir kituose teisės aktuose, 

reglamentuojančiuose keleivių ir bagažo vežimą 

geležinkelių transportu. 

2. Asmens, vykdančio keleivių vežimo siaurojo 

geležinkelio riedmenimis veiklą, atsakomybė nustatyta 

Reglamento (ES) 2021/782 13 straipsnyje. 

3. Geležinkelio įmonė (vežėjas), teikianti keleivių ir bagažo 

vežimo geležinkelių transportu paslaugas, privalo sudaryti 

nenumatytų atvejų planus ir užtikrinti, kad šie planai būtų 

tinkamai koordinuojami su keleivių geležinkelio stoties 

operatoriumi ir viešosios geležinkelių infrastruktūros 

valdytoju tam, kad įvykus esminiam keleivių ir bagažo 

vežimo geležinkelių transportu paslaugų teikimo sutrikimui 

keleiviams būtų suteikta pagalba, kaip nustatyta 

Reglamento (ES) 2021/782 20 straipsnyje. 

4. Geležinkelio įmonė (vežėjas), veždama keleivius 

tarptautiniais maršrutais, turi teisę įlaipinti ir išlaipinti 

keleivius bet kurioje Lietuvos Respublikos teritorijoje 

esančioje traukinio važiavimo maršruto geležinkelio 

stotyje, stotelėje. 

5. Keleivių skundus dėl jų teisių, nurodytų Reglamente (ES) 

2021/782, galimo pažeidimo nagrinėja Valstybinė vartotojų 

teisių apsaugos tarnyba. 

6. Reglamento (ES) 2021/782 31 straipsnyje nurodytos 

nacionalinės vykdymo užtikrinimo įstaigos funkcijas, 

išskyrus keleivių skundų dėl jų teisių, nurodytų 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R0782&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R0782&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R0782&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R0782&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R0782&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R0782&locale=lt
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Reglamente (ES) 2021/782, galimo pažeidimo, atlieka 

geležinkelių transporto eismo saugos institucija.“ 

  

26 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 33 straipsnio 4 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„4. Geležinkelio įmonė (vežėjas), veždama keleivius 

tarptautiniais maršrutais, turi teisę įlaipinti ir išlaipinti 

keleivius bet kurioje Lietuvos Respublikos teritorijoje 

esančioje traukinio važiavimo maršruto geležinkelio 

stotyje, stotelėje, išskyrus atvejį, kai rinkos reguliuotojas 

Įgyvendinimo reglamente (ES) 2018/1795 nustatyta tvarka 

priima sprendimą, kad dėl naudojimosi šia teise iškiltų 

pavojus sudarytos (sudarytų) viešųjų paslaugų teikimo 

sutarties (sutarčių) ekonominei pusiausvyrai. Prašymo 

atlikti ekonominės pusiausvyros įvertinimą pateikimo ir 

nagrinėjimo tvarką, kiek ji nenustatyta Įgyvendinimo 

reglamente (ES) 2018/1795, nustato susisiekimo 

ministras.“ 

 

Kodekso priedas. ĮGYVENDINAMI EUROPOS 

SĄJUNGOS TEISĖS AKTAI 

<...> 

9. 2021 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) 2021/782 dėl geležinkelių keleivių teisių 

ir pareigų. 

 

Įstatymas Nr. XV-1151 

 

11 straipsnis. Stotys ir stotelės 

<...> 

5. Autobusų stočių valdytojai ir oro uostų, kuriuose 

prasideda arba baigiasi priemiestinio, tarpsavivaldybinio, 

tolimojo ar tarptautinio susisiekimo maršrutai, valdytojai 

privalo sudaryti vienodas nediskriminacines sąlygas visų 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R0782&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32018R1795&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32018R1795&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R0782&locale=lt
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nuosavybės formų vežėjams, vežantiems keleivius šiais 

maršrutais, ir keleivių vežimo reguliariaisiais reisais 

organizatoriams naudotis autobusų stočių infrastruktūra ir 

teikiamomis paslaugomis, taip pat atitinkama oro uostų 

teritorijose esančia infrastruktūra ir teikiamomis 

paslaugomis. Autobusų stočių valdytojai ir oro uostų, 

kuriuose prasideda arba baigiasi priemiestinio, 

tarpsavivaldybinio, tolimojo ar tarptautinio susisiekimo 

maršrutai, valdytojai privalo viešai skelbti informaciją apie 

galimybes naudotis savo infrastruktūra ir teikiamomis 

paslaugomis, be to, informuoti maršrutus nustačiusius 

keleivių vežimo reguliariaisiais reisais organizatorius apie 

vežėjų nutrauktus reisus bei nukrypimus nuo reisų 

tvarkaraščio ir viešai skelbti šią informaciją susisiekimo 

ministro tvirtinamuose autobusų stočių veiklos nuostatuose 

nustatyta tvarka. Informacija apie vežėjų nutrauktus reisus 

bei nukrypimus nuo reisų tvarkaraščio nedelsiant teikiama 

per Transporto saugos administracijos informacinę sistemą 

automatizuotu būdu. Kai informacija apie vežėjų nutrauktus 

reisus bei nukrypimus nuo reisų tvarkaraščio keleivių 

vežimo reguliariaisiais reisais organizatoriams negali būti 

pateikta per Transporto saugos administracijos informacinę 

sistemą automatizuotu būdu, ši informacija teikiama 

nedelsiant, bet ne vėliau kaip per vieną valandą nuo reisų 

tvarkaraštyje nustatyto išvykimo laiko arba nuo to 

momento, kai vežėjas apie nutrauktus reisus bei nukrypimus 

nuo reisų tvarkaraščio praneša autobusų stoties valdytojo, 

oro uosto valdytojo ir vežėjo sutartyje nustatytu būdu, o 

jeigu sutartyje toks būdas nenustatytas, – raštu ar kitu būdu, 

kuriuo galima įrodyti pranešimo perdavimo ir gavimo faktą. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIII-2444, 2019-09-26, paskelbta TAR 2019-10-14, i. k. 

2019-16283 

Straipsnio dalies pakeitimai: 
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Nr. XIV-1827, 2023-03-23, paskelbta TAR 2023-03-30, i. k. 

2023-05727 

Nr. XV-658, 2025-12-11, paskelbta TAR 2025-12-23, i. k. 

2025-22529 

Nr. XV-1151, 2026-07-07, paskelbta TAR 2026-07-15, i. k. 

2026-11974 

 

KTK 

 

11 straipsnis. Stotys ir stotelės 

<...> 

8. Autobusų stotys turi turėti Vyriausybės nustatytus 

bendruosius reikalavimus valstybės ir savivaldybių 

institucijų ir įstaigų interneto svetainėms ir mobiliosioms 

programoms atitinkančią interneto svetainę, kurioje 

skelbiama keleiviams ir vežėjams aktuali informacija apie 

stoties veiklą, reisų tvarkaraščius ir jų pakeitimus. 

<...> 

10. Keleiviams aptarnauti, autobusų stoties personalo 

darbui ir reguliariam autobusų eismui užtikrinti autobusų 

stotyje autobusų stoties darbo metu būtina teikti šias 

paslaugas: 

1) bilietų pardavimo; 

<...> 

3) informacijos teikimo; 

<...> 

5) Reglamento (ES) Nr. 181/2011 nuostatas atitinkančią 

pagalbą asmenims su negalia ir riboto judumo asmenims. 

TAR pastaba. Straipsnio papildymas 10 dalimi įsigalioja 

2028-01-01. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIV-1827, 2023-03-23, paskelbta TAR 2023-03-30, i. 

k. 2023-05727 

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011R0181&locale=lt
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c131e930cecb11ed9978886e85107ab2
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182 straipsnis. Leidimo vežti keleivius tolimojo 

susisiekimo maršrutu išdavimas, leidimo galiojimo 

sustabdymo, galiojimo sustabdymo panaikinimo, 

galiojimo panaikinimo pagrindai, sutarties dėl keleivių 

vežimo tolimojo susisiekimo maršrutais sudarymas ir 

keleivių vežimo tolimojo susisiekimo maršrutu veiklos 

sąlygos 

<...> 

13. Vežėjas, vykdantis leidime nurodytą veiklą, privalo: 

<...> 

9) užtikrinti asmenų su negalia ir riboto judumo asmenų 

vežimą tolimojo susisiekimo maršrutais, vadovaudamasis 

Reglamento (ES) Nr. 181/2011 nuostatomis; 

 

21 straipsnis. Keleivio teisės ir pareigos 

1. Keleivis turi teisę: 

<...> 

6) į Reglamente (ES) Nr. 181/2011 nustatytas teises. 

 

Kodekso priedas.  ĮGYVENDINAMI EUROPOS 

SĄJUNGOS TEISĖS AKTAI 

<...> 

7. 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) Nr. 181/2011 dėl miesto ir tolimojo 

susisiekimo autobusų transporto keleivių teisių, kuriuo iš 

dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004. 

 

VVTK 

 

1 straipsnis. Kodekso paskirtis 

1. Lietuvos Respublikos vidaus vandenų transporto 

kodeksas reguliuoja vidaus vandenų laivybos, uostų 

veiklos, keleivių, krovinių, bagažo, pašto vežimo, 

buksyravimo santykius, taip pat nustato atsakomybę už žalą, 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011R0181&locale=lt
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padarytą vidaus vandenų transporto, ir už kitus šio kodekso 

nuostatų pažeidimus. Keleiviams, kurie keliauja 2010 m. 

lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 

(ES) Nr. 1177/2010 dėl jūrų ir vidaus vandenų keliais 

vykstančių keleivių teisių, kuriuo iš dalies keičiamas 

Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004, 2 straipsnio 1 ir 2 dalyse 

nustatytomis sąlygomis, šio kodekso nuostatos taikomos 

tiek, kiek keleivių vežimo sąlygos ir tvarka nenustatyta 

Reglamente (ES) Nr. 1177/2010. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-913, 2022-01-20, paskelbta TAR 2022-01-28, i. k. 

2022-01357 

 

30 straipsnis. Keleivių ir bagažo vežimo sąlygos ir 

tvarka 

1. Keleivių ir bagažo vežimo sąlygas ir tvarką, draudžiamų 

vežti daiktų sąrašą, taip pat vežėjo ir keleivio teises ir 

pareigas nustato šis kodeksas, Lietuvos Respublikos 

civilinis kodeksas, Lietuvos Respublikos tarptautinės 

sutartys, Reglamentas (ES) Nr. 1177/2010, susisiekimo 

ministro tvirtinamos keleivių ir bagažo vežimo vidaus 

vandenų transporto priemonėmis taisyklės ir kiti teisės 

aktai. 

 

33 straipsnis. Vežėjo teisės ir pareigos 

<...> 

2. Vežėjas privalo: 

<...> 

3) keleivių aptarnavimo vietose, tarp jų ir keleivių 

įlaipinimo, išlaipinimo vietose, suteikti keleiviams reikiamą 

informaciją apie vežimo organizavimą; 

 Kodekso priedas. ĮGYVENDINAMI EUROPOS 

SĄJUNGOS TEISĖS AKTAI 

<...> 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2180d030800311ec993ff5ca6e8ba60c
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2. 2010 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) Nr. 1177/2010 dėl jūrų ir vidaus vandenų 

keliais vykstančių keleivių teisių, kuriuo iš dalies keičiamas 

Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004. 

 

PLĮ 

 

5 straipsnis. Teisės aktai, taikomi prekybinėje laivyboje 

<...> 

16. 2010 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) Nr. 1177/2010 dėl jūrų ir vidaus vandenų 

keliais vykstančių keleivių teisių, kuriuo iš dalies keičiamas 

Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 (toliau – Reglamentas 

(ES) Nr. 1177/2010), taikomas keleiviams, kurie keliauja 

šio reglamento 2 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytomis 

sąlygomis. 

Įstatymo priedas. ĮGYVENDINAMI EUROPOS 

SĄJUNGOS TEISĖS AKTAI 

<...> 

6. 2010 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) Nr. 1177/2010 dėl jūrų ir vidaus vandenų 

keliais vykstančių keleivių teisių, kuriuo iš dalies keičiamas 

Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004. 

 

Pastaba. Tarpvalstybinio keleivių vežimo paslaugų teikėjų 

pareigos informuoti keleivius su negalia taip pat 

nustatomos tiesiogiai taikomuose Europos Sąjungos 

reglamentuose, reglamentuojančiuose keleivių teises 

geležinkelių ir kelių transporte. Šiuose reglamentuose 

nustatytos vežėjų pareigos teikti informaciją apie keleivių 

su negalia ir riboto judumo asmenų vežimo sąlygas, 

pagalbą ir jų teises. Kartu su nacionalinės teisės aktuose 

nustatytomis vežėjų informavimo pareigomis tai užtikrina, 

kad keleiviams su negalia būtų prieinama informacija apie 
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jų kelionės metu taikomas specialias sąlygas ir lengvatinę 

tvarką. 

Nurodytos teisės aktų nuostatos įpareigoja vežėjus užtikrinti 

keleiviams su negalia prieinamą ir aiškią informaciją apie 

vežimo paslaugas bei jų teikimo sąlygas. Šios pareigos 

apima ne tik informaciją apie pagalbos teikimą, bet ir 

informaciją apie keleiviams su negalia taikomas specialias 

sąlygas, lengvatas ir jų taikymo tvarką, todėl užtikrina 

Direktyvoje nustatyto reikalavimo įgyvendinimą. 

19 straipsnis 

Sąjungos tinklalapis 

1. Ne vėliau kaip 2028 m. gruodžio 5 d. Komisija sukuria 

specialų Sąjungos tinklalapį, skirtą Europos asmens su negalia 

kortelei ir Europos asmens su negalia automobilio statymo 

kortelei. Tame Sąjungos tinklalapyje pateikiamos nuorodos į 18 

straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytas nacionalines 

interneto svetaines. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

2. Sąjungos tinklalapis turi būti prieinamas visomis Sąjungos 

oficialiosiomis kalbomis, tarptautine gestų kalba ir valstybių 

narių nacionalinėmis gestų kalbomis, taip pat jis turi būti 

prieinamas prieinamais ir lengvai skaitomais formatais, 

laikantis atitinkamų paslaugų prieinamumo reikalavimų, kaip 

išdėstyta Direktyvos (ES) 2019/882 I priede. Sąjungos 

tinklapyje pateikiama informacija turi būti lengvai suprantama, 

ne sudėtingesnė nei B1 (pažengusiųjų) lygio pagal Europos 

Tarybos bendruosius Europos kalbų mokymosi, mokymo ir 

vertinimo metmenis. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

20 straipsnis 

Ataskaitų teikimas ir vertinimas 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 
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1. Ne vėliau kaip 2031 m. birželio 5 d., o vėliau – kas ketverius 

metus Komisija Europos Parlamentui, Tarybai, Ekonomikos ir 

socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui pateikia šios 

direktyvos taikymo ataskaitą. 

2. Siekiant įvertinti poreikį peržiūrėti šią direktyvą, 1 dalyje 

nurodytoje ataskaitoje, inter alia, atsižvelgiant į socialinius, 

ekonominius, technologinius bei kitus aktualius pokyčius, 

aptariamas Europos asmens su negalia kortelės ir Europos 

asmens su negalia automobilio statymo kortelės naudojimas, 

visų pirma, bet kokių mokesčių poveikis, tai, kokiu mastu, 

įgyvendinant šią direktyvą, pasiekti jos tikslai, ir jos sąveika su 

kitais atitinkamais Sąjungos teisės aktais. 

Toje ataskaitoje taip pat analizuojamos konkrečios nepalankios 

situacijos, susidariusios dėl sąveikinės diskriminacijos, kuri yra 

suprantama kaip diskriminacijos dėl negalios ir bet kurių kitų 

pagrindų, dėl kurių taikoma apsauga pagal Tarybos direktyvą 

79/7/EEB ( 24), 2000/43/EB ( 25), 2000/78/EB ( 26) ar 

2004/113/EB ( 27), ypatingą dėmesį skiriant moterims ir 

mergaitėms su negalia, derinys. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

3. Ne vėliau kaip 2029 m. birželio 5 d. Komisija įvertina visas 

likusias spragas, susijusias su asmenų su negalia laisvu 

judėjimu. Komisija, spręsdama, ar tokioms spragoms pašalinti 

reikia imtis tolesnių veiksmų Sąjungos lygmeniu, deramai 

atsižvelgia į to vertinimo rezultatus. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 

 

4. Valstybės narės Komisijos prašymu ir laiku pateikia jai 

informaciją, būtiną Komisijai 1 dalyje nurodytai ataskaitai 

parengti. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, 

informacija teikiama pagal poreikį. 

 

5. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje atsižvelgiama į asmenų su 

negalia, atitinkamų nevyriausybinių organizacijų, visų pirma 

Direktyvos nuostatos perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes ji 

skirta Europos Komisijai. 
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asmenims su negalia atstovaujančių organizacijų, ir ekonominių 

suinteresuotųjų subjektų nuomones. 

21 straipsnis 

Perkėlimas į nacionalinę teisę 

1. Valstybės narės ne vėliau kaip 2027 m. birželio 5 d. priima ir 

paskelbia įstatymus ir kitus teisės aktus, būtinus, kad būtų 

laikomasi šios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai 

tų nuostatų tekstus.  

Tas nuostatas jos taiko nuo 2028 m. birželio 5 d 

Pranešimas Europos Komisijai.  

 

ANTAPĮ projektas 

 

14 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, įgyvendinimas ir 

taikymas 

“1. Šis įstatymas, išskyrus 9, 12 straipsnius ir šio 

straipsnio 3 ir 4 dalis, įsigalioja 2028 m. birželio 5 d. 

<...> 

4. Socialinės apsaugos ir darbo ministras ir Agentūros 

direktorius iki 2027 m. birželio 4 d. priima šio įstatymo 

įgyvendinamuosius teisės aktus. 

<...>.“ 

 

RĮ projektas 

 

3 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas 

Šis įstatymas įsigalioja 2028 m. birželio 5 d. 

 

SEAKĮ projektas 

4 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas 

„1. Šis įstatymas, išskyrus 1 straipsnį ir šio straipsnio 2 

dalį, įsigalioja 2028 m. birželio 5 d. 

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybė iki 2027 m. birželio 

4 d. priima šio įstatymo įgyvendinamuosius teisės 

aktus.“ 

 

VKTLĮ projektas 

 

6 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas ir įgyvendinimas 

„1. Šis įstatymas, išskyrus šio straipsnio 2 dalį, įsigalioja 

2028 m. birželio 5 d. 

Visiškas 
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2. Lietuvos Respublikos Vyriausybė iki 2027 m. birželio 

4 d. priima šio įstatymo įgyvendinamuosius teisės 

aktus.“ 

2. Valstybės narės, priimdamos 1 dalyje nurodytas nuostatas, 

daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma jas 

oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės 

narės. 

ANK projektas 

 

10 straipsnis. Kodekso priedo pakeitimas 

Papildyti Kodekso priedą 123–124 punktais: 

„123. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyva (ES) 2024/2841, kuria sukuriamos 

Europos asmens su negalia kortelė ir Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelė. 

124. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2842, kuria į Direktyvos (ES) 

2024/2841 taikymo sritį įtraukiami trečiųjų valstybių 

piliečiai, teisėtai gyvenantys valstybėje narėje.“ 

 

ANTAPĮ projektas 

13 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

Pakeisti Įstatymo priedą ir jį išdėstyti taip: 

<...> 

8. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2841, kuria sukuriamos Europos 

asmens su negalia kortelė ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelė. 

9. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2842, kuria į Direktyvos (ES) 

2024/2841 taikymo sritį įtraukiami trečiųjų valstybių 

piliečiai, teisėtai gyvenantys valstybėje narėje. 

GTK projektas 

 

3 straipsnis. Kodekso priedo pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti Kodekso priedą 10–11 punktais: 

Visiškas  
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„10. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyva (ES) 2024/2841, kuria sukuriamos 

Europos asmens su negalia kortelė ir Europos asmens su 

negalia automobilio statymo kortelė.  

11. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2842, kuria į Direktyvos (ES) 

2024/2841 taikymo sritį įtraukiami trečiųjų valstybių 

piliečiai, teisėtai gyvenantys valstybėje narėje.“ 

 

LGĮ projektas 

 

1 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

Papildyti Įstatymo priedą 7 ir 8 punktais:  

„7. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2841, kuria sukuriamos Europos 

asmens su negalia kortelė ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelė.  

8. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2842, kuria į Direktyvos (ES) 

2024/2841 taikymo sritį įtraukiami trečiųjų valstybių 

piliečiai, teisėtai gyvenantys valstybėje narėje.“ 

 

RĮ projektas 

 

2 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

Pakeisti Įstatymo priedą ir jį išdėstyti taip: 

<...> 

„2. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2841, kuria sukuriamos Europos 

asmens su negalia kortelė ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelė. 

3. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2842, kuria į Direktyvos (ES) 
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2024/2841 taikymo sritį įtraukiami trečiųjų valstybių 

piliečiai, teisėtai gyvenantys valstybėje narėje.“ 

 

SEAKĮ projektas 

 

3 straipsnis. Įstatymo 1 priedo pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti Įstatymo 1 priedą 8–9 punktais: 

„8. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2841, kuria sukuriamos Europos 

asmens su negalia kortelė ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelė. 

9. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2842, kuria į Direktyvos (ES) 

2024/2841 taikymo sritį įtraukiami trečiųjų valstybių 

piliečiai, teisėtai gyvenantys valstybėje narėje.“ 

 

VKTLĮ projektas 

 

5 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

Pakeisti Įstatymo priedą ir jį išdėstyti taip: 

<...> 

„2. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2841, kuria sukuriamos Europos 

asmens su negalia kortelė ir Europos asmens su negalia 

automobilio statymo kortelė. 

3. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2842, kuria į Direktyvos (ES) 

2024/2841 taikymo sritį įtraukiami trečiųjų valstybių 

piliečiai, teisėtai gyvenantys valstybėje narėje.“ 

 

22 straipsnis 

Įsigaliojimas 

Direktyvos straipsnio perkelti ir įgyvendinti nereikia.  
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Ši direktyva įsigalioja dvidešimtą dieną po jos paskelbimo 

Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

23 straipsnis 

Adresatai 

Ši direktyva skirta valstybėms narėms. 

Direktyvos straipsnio perkelti ir įgyvendinti nereikia.  

I PRIEDAS 

EUROPOS ASMENS SU NEGALIA KORTELĖS 

FORMATAS 

Tekstas PRIEKINĖJE PUSĖJE: „European Disability Card“ 

anglų kalba ir viena ar daugiau oficialiųjų išduodančiosios 

valstybės narės kalbų. 

 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d.  

GALINĖJE PUSĖJE: informacija, dėl kurios sprendimą priima 

išduodančioji valstybė narė, viena ar daugiau oficialiųjų tos 

valstybės narės kalbų. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 
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formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

1. Kortelės dydis turi atitikti standarte ISO/IEC 7810 nustatytą 

formatą ID-1. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

2. Kortelėje pateikiama ši informacija: — kortelės turėtojo 

nuotrauka, — kortelės turėtojo pavardė ir vardas, — kortelės 

turėtojo gimimo data, — kortelės serijos ar bylos numeris. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 
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3. Kortelė turi būti tamsiai mėlynos spalvos ir šviesiai mėlynos 

spalvos, kaip šiame priede pateiktame paveikslėlyje, 

naudojantis šiomis nuorodomis:  

— tamsiai mėlyna spalva: CMYK 100, 90, 10, 0, RGB 0, 68, 

148,  

— šviesiai mėlyna spalva: CMYK 94, 63, 7, 1, RGB 0, 110, 

183. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

4. Kortelėje nurodomos jos išdavimo ir galiojimo pabaigos 

datos. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

5. Kortelėje pateikiamas šalies kodas, kurį supa Sąjungą 

simbolizuojančių 12 žvaigždžių žiedas. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

6. Naudojamas šriftas „Arial Regular“ arba, jei tai neįmanoma, 

kitu „Sans Serif“ šriftu. Turi būti pakankamas pirmo plano ir 

fono spalvų kontrastas. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 
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negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

7. Žodžiai „European Disability Card“ anglų kalba ir viena ar 

daugiau oficialiųjų išduodančiosios valstybės narės kalbų 

užrašomi „Arial Regular“ šriftu ir Brailio raštu naudojant 

Marburgo kodo matmenis. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

8. Galima pridėti neprivalomą raidę „A“ (spausdintinę ir Brailio 

raštu), jei kortele asmeniui su negalia suteikiama teisė būti 

lydimam vieno ar daugiau asmeninių asistentų arba kitų 

lydinčių ar padedančių asmenų, pripažintų pagal nacionalinę 

teisę ar praktiką, arba gyvūnų pagalbininkų. Raidė „A“ taip pat 

gali būti įrašyta asmenų su negalia, turinčių didesnį paramos 

poreikį, atveju laikantis nacionalinės teisės ir praktikos. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

9. Priėmus 7 straipsnio 7 dalies a punkte nurodytą deleguotąjį 

aktą, integruojamas QR kodas ir kitos galimos skaitmeninės 

savybės, kurioms naudojamos elektroninės priemonės siekiant 

užkirsti kelią sukčiavimui. Kortelės fizinės versijos 

skaitmeninės savybės gali apimti daugiau asmens duomenų, nei 

numatyta fizinėje versijoje, kaip nustatyta šiame priede. Tačiau 

prieiga prie tokių duomenų suteikiama tik išduodančiosios 

valstybės narės valdžios institucijoms ir tik leidimą turintiems 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 
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naudotojams. Tokie asmens duomenys tvarkomi laikantis 

Reglamento (ES) 2016/679. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

10. Įrašai pateikiami anglų kalba ir viena ar daugiau oficialiųjų 

išduodančiosios valstybės narės kalbų. Jeigu valstybė narė nori 

pateikti įrašus kita kalba nei airių, anglų, bulgarų, čekų, danų, 

estų, graikų, ispanų, italų, kroatų, latvių, lenkų, lietuvių, 

maltiečių, nyderlandų, portugalų, prancūzų, rumunų, slovakų, 

slovėnų, suomių, švedų, vengrų ar vokiečių kalba, ji taip daro 

nedarydama poveikio kitoms šio priedo nuostatoms. Jei 

valstybė narė pateikia įrašus bulgarų ar graikų kalba, ji parengia 

kortelės versiją, kurioje naudojami lotyniški rašmenys. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo „Dėl 

Europos asmens su 

negalia kortelės 

formos patvirtinimo“ 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

II PRIEDAS 

EUROPOS ASMENS SU NEGALIA AUTOMOBILIO 

STATYMO KORTELĖS FORMATAS 

PRIEKINĖ PUSĖ: 

 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas Įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

GALINĖ PUSĖ  Neperkelta 
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Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

1. Kortelės dydis:  

— aukštis: 106 mm,  

— plotis: 148 mm. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

2. Kortelė turi būti tamsiai mėlynos spalvos ir geltonos spalvos, 

kaip šiame priede pateiktuose paveikslėliuose, naudojantis 

šiomis nuorodomis:  

— tamsiai mėlyna spalva: CMYK 100, 90, 10, 0,  

RGB 0, 68, 148,  

— geltona spalva: CMYK 94, 63, 7, 1,  

RGB 255, 237, 0. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

3. Kortelė vertikaliai padalijama į dvi dalis priekinėje pusėje ir 

galinėje pusėje. a) Priekinės pusės kairėje dalyje turi būti:  

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo Nr. 
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— tamsiai mėlynos spalvos asmens su negalia vežimėlio 

naudotojo simbolis geltonos spalvos fone,  

— kortelės išdavimo ir galiojimo pabaigos datos,  

— kortelės serijos numeris,  

— išduodančiosios institucijos ar organizacijos pavadinimas,  

— jeigu kortelė susieta su transporto priemone ir to reikalauja 

valstybė narė, tos transporto priemonės registracijos numeris; 

valstybių narių, kurios nereikalauja nurodyti transporto 

priemonės registracijos numerio, atveju kortelėje neturi būti 

atitinkamo duomenų lauko. 

V-23 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

b) Priekinės pusės dešinėje dalyje turi būti:  

— užrašyti žodžiai „European Parking Card for persons with 

disabilities“ anglų kalba bei viena ar daugiau oficialiųjų 

išduodančiosios valstybės narės kalbų (didžiosiomis raidėmis) 

ir Brailio raštu naudojant Marburgo kodo matmenis,  

— fone – išduodančiosios valstybės narės skiriamasis kodas, 

kurį supa Sąjungą simbolizuojančių 12 žvaigždžių žiedas,  

— priėmus 8 straipsnio 7 dalies a punkte nurodytus 

deleguotuosius aktus, integruojamas QR kodas ir kitos galimos 

skaitmeninės savybės, kurioms naudojamos elektroninės 

priemonės siekiant užkirsti kelią sukčiavimui. Kortelės fizinės 

versijos skaitmeninės savybės gali apimti daugiau asmens 

duomenų, nei numatyta kortelės fizinėje versijoje, kaip 

nustatyta šiame priede. Tačiau prieiga prie tokių duomenų 

suteikiama tik išduodančiosios valstybės narės valdžios 

institucijoms ir tik leidimą turintiems naudotojams. Tokie 

asmens duomenys tvarkomi laikantis Reglamento (ES) 

2016/679. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 
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c) Galinės pusės kairėje dalyje nurodoma:  

— kortelės turėtojo pavardė ir vardas,  

— kortelės turėtojo gimimo data. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

d) Galinės pusės dešinėje dalyje turi būti anglų kalba ir viena ar 

daugiau oficialiųjų išduodančiosios valstybės narės kalbų 

pateikiama:  

— pareiškimas: „Ši kortelė jos turėtojui suteikia teisę naudotis 

atitinkamoje valstybėje narėje asmenims su negalia skirtomis 

vietos automobilio statymo sąlygomis ir infrastruktūra.“,  

— pareiškimas: „Naudojantis kortele, ji turi būti padėta 

transporto priemonės priekyje taip, kad kortelės priekinė pusė 

būtų aiškiai matoma patikrinimo metu.“. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

4. Įrašai pateikiami anglų kalba ir viena ar daugiau oficialiųjų 

išduodančiosios valstybės narės kalbų. Jeigu valstybė narė nori 

pateikti įrašus kita kalba nei airių, anglų, bulgarų, čekų, danų, 

estų, graikų, ispanų, italų, kroatų, latvių, lenkų, lietuvių, 

maltiečių, nyderlandų, portugalų, prancūzų, rumunų, slovakų, 

slovėnų, suomių, švedų, vengrų ar vokiečių kalba, ji taip daro 

nedarydama poveikio kitoms šio priedo nuostatoms. Jei 

valstybė narė pateikia įrašus bulgarų ar graikų kalba, ji parengia 

kortelės versiją, kurioje naudojami lotyniški rašmenys. 

 Neperkelta 

Visiškas, kai bus 

priimtas įsakymo Nr. 

V-23 pakeitimo 

projektas. 

Planuojama priėmimo 

data – 2027 m. birželio 

4 d. 

______________________ 


